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A. SMLOUVA A JEJi VYKLADOVA UJEDNANI

1. SMLUVNi STRANY
Objednatel Teplarny Brno, a.s.
se sidlem Okruzni 828/25, Lesna, 638 00 Brno

zapsany v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Brné pod sp. zn. B 786
zastoupen RNDr. Jifim Hermanem, Ph.D, predsedou predstavenstva
Ing. Petrem Fajmonem, MBA, ¢lenem predstavenstva

osoba zmocnéna pro zastupovani - xxx
ve vécech technickych

XXX

Identifika¢ni Cislo 46347534

DIC CZ46347534

c.u. 32606621/0100

Bankovni spojeni: Komeréni banka, a.s.
a

Zhotovitel SKODA PRAHA a.s.

se sidlem Duhova 1444/2, Michle, 140 00 Praha 4

zapsany v obchodnim rejstfiku vedeném u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 372
zastoupen Ing. Tomasem Novotnym, clenem predstavenstva

Ing. Radkem Holejsovskym, clenem predstavenstva

osoba zmocnéna pro zastupovani - xxx
ve vécech technickych

XXX
adresa obchodniho styku: Duhova 3/1531, 140 00 Praha 4 - Michle
Identifika¢ni cCislo 00128201
DIC CZ00128201
c.u. 35706011/0100
Bankovni spojeni: Komercni banka a.s., Praha 1
a
OHLA ZS, Ass.
se sidlem Turanka 1554/115b, Slatina, 627 00 Brno

zapsany v obchodnim rejstriku vedeném u Krajského soudu v Brné, sp. zn. B 695
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Paolem Bee, MBA, 2. mistopredsedou predstavenstva

osoba zmocnéna pro zastupovani - xxx
ve vécech technickych

adresa obchodniho styku: Turanka 1554/115b, Slatina, 627 00 Brno
Identifikacni Cislo 46342796

DIC CZ00128201

C.a. 8010-0503087443/0300

Bankovni spojeni: Ceskoslovenskéa obchodni banka, a.s.

(Uvedené obchodni spolecnosti se zaddvaciho rizeni ucastnily spolecné jako spolecnost ve

smyslu §

2716 a ndsl. OZ s ndzvem ,SKODA PRAHA & OHLA ZS pro teplo v Brné”)

uzaviraji

na zakladé vysledku ZADAVACIHO RIZENI k verejné zakazce ,Modernizace zdroje ,Brno-sever” pro

soustavu

zasobovani tepelnou energii mésta Brna", uverejnéného ve Véstniku verejnych zakazek

a realizovaného OBJEDNATELEM podle zzvz, tuto SMLOUVU, kterou se ZHOTOVITEL zavazuje fadné

a vcas pr
clanku 1

ovést DiLO specifikované v clanku 9 SMLOUVY a OBJEDNATEL zaplatit SMLUVNIi CENU podle
3 SMLOUVY za fadné avcasné provedeni DiLA, a to za podminek dale ve SMLOUVE

uvedenych.

2.1

DEFINICE A VYKLAD POJMU

Pro ucely sMLOUVY budou slova a vyrazy vykladany a chapany nasledovné:

"DEN" znamena kalendarni den od 00.00 hodin do 24.00 hodin, a to kterykoli
kalendarni den v roce, bez ohledu na jeho poradi v tydnu ¢i mésici ¢i na to,
zda je ¢i neni statnim svatkem nebo vyznamnym dnem CR nebo jiného statu.

"DETAILNi HARMONOGRAM REALIZACE DILA" znamena detailni harmonogram realizace
DILA zpracovany ZHOTOVITELEM v souladu s ¢l. 10 SMLOUVY.

"DiLO" se rozumi souhrn VECi, UZIVACICH PRAV, PRACI a SLUZEB provedenych
ZHOTOVITELEM podle specifikaci a podminek, které vyplyvaji ze SMLOUVY vCetné
jejich priloh a které tvori kompletni, bezpecné a plynule provozovatelné
spolehlivé zafizeni, které dosahuje parametry pozadované SMLOUVOU a slouzi
Ucelu pouziti, ktery je SMLOUVOU poZadovan.

"DOKUMENTACE PRO STAVEBNi POVOLENI" znamena dokumentaci specifikovanou
v priloze C. 4.

"DOKUMENTY SMLOUVY" znamenaji dokumenty uvedené v ¢l. 4 SMLOUVY.

"FINALNIi PREVZETI" je prevzeti DILA OBJEDNATELEM v souladu se SMLOUVOU, zejména cl.
34. Je provedeno podpisem protokolu o FINALNIM PREVZETI DiLA (FAQ),
vystaveného v souladu se SMLOUVOU.
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"INDIVIDUALNI ZKOUSKY” znamenaji zakladni zkousky funkcnosti, provadéné v ramci
Cinnosti provadénych za UcCelem UKONCENI MONTAZE (funkcnich celki
jednotlivych provoznich soubor() v rozsahu stanoveném DOKUMENTY SMLOUVY
a v souladu s pozadavky SMLOUVY.

“GARANCNI MERENI” znamena ovéreni garantovanych parametr( DiLA TESTEM ,A”
a/nebo TESTEM ,B“, provedené v rozsahu stanoveném v dokumentech
zpracovanych ZHOTOVITELEM v souladu s DOKUMENTY SMLOUVY a v souladu
s pozadavky SMLOUVY.

“GARANCNI ZKOUSKA” znamena ovéreni garantovanych parametr(i DiLA v rozsahu
garan¢niho TESTU ,B”, provedené v dobé 24 mésici ZARUCNI DOBY plynoucich
od pocatku ZzARUCNI DOBY vrozsahu stanoveném v dokumentech
zpracovanych ZHOTOVITELEM v souladu s DOKUMENTY SMLOUVY a v souladu
s pozadavky SMLOUVY a spojené s uplatnénim smluvnich pokut vici
OBJEDNATELI pfi nesplnéni jednotlivych garantovanych parametrd.

.KOTEL” znamena parni kotel o tepelném prikonu v palivu maximalné do 50 MW, ktery
nahradi STAVAJICi KOTLE. Blizsi specifikace KOTLE je uvedena v pfiloze ¢. 1 a ¢. 2;

"KOMPLEXNi VYZKOUSENI" znamena ovéreni pfipravenosti DILA v plném rozsahu ke
KOMPLEXNi ZKOUSCE a provedeni a vyhodnoceni garan¢niho TESTU A"
v rozsahu stanoveném v dokumentech zpracovanych ZHOTOVITELEM v souladu
s DOKUMENTY SMLOUVY a v souladu s pozadavky SMLOUVY.

"KOMPLEXNi ZKOUSKA" znamena zkousku funkénosti a vykonnosti DiLA za bézného
bezporuchového provozu v automatickém rezimu, v celém vykonovém
rozsahu a v rozsahu vsech provoznich skladeb PALIV, v délce nepretrzitych 72
hodin, nestanovi-li OBJEDNATEL dobu krats$i (v rozsahu dokument(
zpracovanych ZHOTOVITELEM v souladu s DOKUMENTY SMLOUVY) provedenou
v rozsahu stanoveném DOKUMENTY SMLOUVY a v souladu s pozadavky SMLOUVY.

"MONTAZNI ZARIZENI" jsou zafizeni, pfistroje a pomUlcky nutné k realizaci DiLA pro
stavebni, montazni, kontrolni a jiné Ucely, které vsak netvofi soucast DiLA
a jejich vlastnictvi neprechazi ze ZHOTOVITELE na OBJEDNATELE.

"NAVRH ZMENY" znamena formular vystaveny v souladu s odstavcem 51.2.2 SMLOUVY,
kterym je specifikovana ZMENA vyzadana jakoukoli smluvni stranou v souladu
s clankem 51 sMLouvY vCetné podminek jejiho provedeni. Po odsouhlaseni
NAVRHU ZMENY smluvnimi stranami vystavi OBJEDNATEL ZMENOVY PRIKAZ.
V pfipadé neodsouhlaseni NAVRHU ZMENY bude postupovano v souladu s ¢l.
51 SMLOUVY.

"0z" znamena zakon €. 89/2021 Sb., obcansky zakonik, ve znéni pozdéjsSich predpist
a/nebo jakykoli obecné zavazny pravni predpis nahrazujici tento zakon.

"OBJEDNATEL" znamena pravnickou osobu uvedenou v ¢lanku 1 SMLOUVY nebo jejiho
pfipadného pravniho nastupce.

"PALIVO" znamena vstupni surovinu nezbytnou k provozu KOTLE, pficemz tato
surovina je blize vymezena v priloze ¢. 1.

"PLAN KONTROL A ZKOUSEK" znamena dokument jakosti ve smyslu kap. 3 prilohy ¢. 3
ke SMLOUVE.
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"PLAN KVALITY" znamena dokument jakosti ve smyslu pfilohy ¢. 3 ke SMLOUVE,
zpracovany podle pozadavk(i SMLOUVY, zejména v souladu s CSN 1SO 10005,
ktery stanovuje specifické postupy v zabezpecovani kvality a sled cinnosti,
které se vztahuiji k DiLU.

"PLAN GARANCNIHO MERENI" znamena dokument jakosti ve smyslu kap. 10 prilohy ¢. 3
ke SMLOUVE.

"PRACE" znamenaji Cinnosti ZHOTOVITELE nezbytné pro provedeni DIiLA, jako jsou
zejména demontazni a montazni prace, stavebni prace, instalace, projektové
prace a jiné obdobné zavazky ZHOTOVITELE zahrnuté do SMLOUVY.

"PROJEKTOVA DOKUMENTACE PRO PROVADENi STAVBY" nebo ,PROJEKT” znamena
dokumentaci ve smyslu sz a vyhlasky ¢. 499/2006 Sb., o dokumentaci staveb
- obsahuje veskeré informace a dokumentaci potrebnou pro provedeni DiLA
vCetné Udajl a detail( technického reseni, podminek realizace PRACI a vazeb
na stavajici provozovana zarizeni.

"PROTOKOL O FINALNiM PREVZETI" znamena dokument o finalnim prevzeti DiLA
OBJEDNATELEM (FAC) za podminek specifikovanych v €l. 34 SMLOUVY.

“PROTOKOL O PREDBEZNE PREJIMCE" znamena dokument o predbézném prevzeti DiLA
OBJEDNATELEM (PAC) po Uspésné KOMPLEXNi ZKOUSCE.

"PROTOKOL O PREDPREJIMCE" znamena dokument o UspéSném provedeni PREDPREJIMKY
klicovych Casti DILA OBJEDNATELEM.

"PREDBEZNE PREVZETi DIiLA” nebo také ,PREDBEZNA PREJIMKA DIiLA” znamena
predbéznou prejimku DILA, od niz provozuje zafizeni OBJEDNATEL, prechazi na
néj nebezpedi skody, pocina bézet ZARUCNI DOBA, jsou splnény podminky dle
odst. 43.1 SMLOUVY.

"PREDPREJIMKA"™ znamena zprovoznéni klicové(ych) casti(i) DILA ZHOTOVITELEM po
UKONCENi MONTAZE a provedeni pfislusnych zkousek podle Projektu pro prvni
uvedeni do provozu, zpracovaného v rozsahu kap. 9 pfilohy ¢. 3 ke SMLOUVE.
Po splnéni vSech pozadavku je PREDPREJIMKA ukonéena uzavienim PROTOKOLU
O PREDPREJIMCE.

"REALIZACNI TYM” znamena fyzické osoby, jejichz prostiednictvim bude zZHOTOVITEL
provadét klicové cinnosti dle SMLOUVY. Seznam osob, které jsou cleny
REALIZACNIHO TYMU, je soucasti pfilohy ¢. 5. Pro vylouceni pochybnosti plati, ze
Cleny REALIZACNIHO TYMU museji byt alespon ty osoby, kterymi ZHOTOVITEL
prokazal technickou kvalifikaci v ZADAVACIM RIiZENI, anebo osoby, které je
nahradi, za predpokladu, ze i ony budou plnit pfislusnou kvalifikaci;

"SLUZBY” znamenaji cinnosti potrebné k provedeni DiLA, jako inzenyrské sluzby
potrebné pro vypracovani dokumentace pro zménu stavebniho povoleni a
kolaudace DiLA, fizeni vystavby DiLA a dohled, koordinace a projekcni priprava
napojeni DILA na stavajici zafizeni OBJEDNATELE, zaSkoleni zaméstnancl
OBJEDNATELE a jiné obdobné zavazky ZHOTOVITELE (pfiloha ¢. 1 a 3).

"SMLOUVA O DiLO" nebo "SMLOUVA" je tato smlouva o dilo uzavfena podle § 2586
a nasledujicich 0z, kterou se ZHOTOVITEL zavazuje k radnému a véasnému
provedeni DILA a OBJEDNATEL se zavazuje k zaplaceni SMLUVNI CENY; SMLOUVA
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znamend Uplnou dohodu uzavienou mezi OBJEDNATELEM a ZHOTOVITELEM O
provedeni DiLA. Nedilnou soucasti smluvniho zévazku jsou jeji pfilohy
uvedené v clanku 4 SMLOUVY.

"SMLUVNi CENA" znamena vzajemné dohodnutou penézni castku uvedenou ve
SMLOUVE, a to odst. 13.1 SMLOUVY, splatnou OBJEDNATELEM ZHOTOVITELI podle
SMLOUVY za radné a vCasné provedeni, ukonceni a predani DILA OBJEDNATELI
podle SMLOUVY.

"SMLUVNIi POKUTA" znamena smluvni pokutu dohodnutou ve SMLOUVE.

"STAVAJICi ZARIZENI" znamena stavajici zafizeni, mimo jiné kotel K13, K14 o tepelném
vykonu 75 MW, které jsou v soucasné dobé OBJEDNATELEM provozovany a
které budou po provedeni DiLA nahrazeny DiLEM;

"STAVEBNi POVOLENI" znamena rozhodnuti pfislusného organu verejné spravy, na
zakladé kterého je mozné DILO realizovat.

"STAVENISTE" je misto specifikované v dokumentaci, kterou OBJEDNATEL predal
ZHOTOVITELI dle prilohy ¢. 4 sMLOUVY (dokumentace pro stavebni povoleni),
kde zHOTOVITEL provede (zejména doda, postavi, nainstaluje, namontuje,
UVEDE DO PROVOZU a odzkousi) a OBJEDNATELI preda DiLO. Soucasti STAVENISTE
jsou montazni pracovisté, ktera budou vymezena v PROJEKTOVE DOKUMENTACI
PRO PROVADENI STAVBY.

"sz" znamena zakon ¢. 183/2006 Sb., o Uzemnim planovani a stavebnim rfadu (stavebni
zakon), ve znéni pozdéjSich predpisd a zakon ¢. 283/2021 Sb., stavebni zakon,
ktery nabude Ucinnosti 1. 7. 2023 a nahradi zakon ¢. 183/2006 Sb., a/nebo
jakykoli obecné zavazny pravni predpis nahrazujici tento zakon; pro vylouceni
pochybnosti se uvadi, Ze DILO musi byt predano ve stavu v souladu se sz
ucinnym v dobé jeho predani a prevzeti, nestanovi-li pfislusny sz jinak;

"PODDODAVATEL" je osoba, ktera byla pfimo nebo nepfimo ZHOTOVITELEM povérena
dodanim jakychkoli VECi nebo realizaci jakékoli casti DiLA pro ZHOTOVITELE
v souladu s ¢lankem 21 SMLOUVY.

"“TEST ,A" znamena souhrn méreni, kontrol a zkousek v rozsahu uvedeném pro TEST ,A”
dle pfilohy €. 1 a 3 SMLOUVY. TEST ,A” zajistuje ZHOTOVITEL na vlastni naklad a
odpovédnost.

"“TEST ,B" znamena souhrn méreni v rozsahu uvedeném pro TesST ,B” dle pfilohy ¢. 1 a
3 SMLOUVY. TEST ,B” zajistuje ZHOTOVITEL na vlastni naklad a odpovédnost.

~TOPNA SEZONA" znamena obdobi od 1. 10. pfislusného kalendarniho roku do 30. 4.
nasledujiciho kalendarniho roku, ve kterém je mozné KOTEL provozovat a
vyuzivat jej pro ucely dodavky tepla zakaznikdim dle VYHLASKY C. 194/2007 Ss.

~UKONCENi MONTAZE” znamena, Ze DiLO je provedeno podle PROJEKTU, montazné
ukonceno (montazni ukoncenost dovoluje zahajeni UVADENI DO PROVOZU), Ze
byly Uspésné provedeny INDIVIDUALNI ZKOUSKY a Ze byla pfedana OBJEDNATELI
prislusna dokumentace, a to v souladu se SMLOUVOU, zejména s ¢lankem 29
SMLOUVY.

~UVADENi DO PROVOZU” znamena proces postupného zprovoziovani DiLA
ZHOTOVITELEM po UKONCENI MONTAZE a provedeni pfislusnych zkousek podle
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Projektu pro prvni uvedeni do provozu, zpracovaného v rozsahu kap. 10
prilohy ¢ 3 ke SMLOUVE. UVADENi DO PROVOZU je ukonceno UspéSnym
podpisem PROTOKOLU O PREDBEZNEM PREVZETi DiLA, pokud SMLOUVA vyslovné
nestanovi jinak.

~UZIVACi PRAVA” znamenaji veskera prava k nehmotnému vlastnictvi (vCetné prav
k know-how, inzenyringu, projektiim, vypoctim, vykresim a software)
potrebna k uzivani DiLA v souladu se SMLOUVOU.

~VECI” jsou movitosti jako zafizeni, pfistroje, materialy, hmotné produkty, polozky
avéci vSech druhl, které musi byt obstarany, dodany, zabudovany
a odzkouseny ZHOTOVITELEM podle SMLOUVY; VECI neni MONTAZNI ZARIZENI.

,VEDOUCI PROJEKTU" znamena osobou specifikovanou v odst. 19.5 SMLOUVY;

~VYHLASKA €. 194/2007 SB.”, znamena vyhlasku ¢. 194/2007 Sb., kterou se stanovi
pravidla pro vytapéni a dodavku teplé vody, mérné ukazatele spotreby
tepelné energie pro vytadpéni a pro pfipravu teplé vody a pozadavky na
vybaveni vnitfnich tepelnych zafizeni budov pfistroji regulujicimi dodavku
tepelné energie konecnym spotrebitellim ¢i jiny pravni predpis, ktery jej
nahradi.

~ZADAVACI RIiZENi” znamend zadavaci fizeni dle zzvz na realizaci verejné zakazky
s nazvem ,Modernizace zdroje ,Brno-sever” pro soustavu zdsobovdni tepelnou
energii mésta Brna”, které predchazelo uzavreni SMLOUVY.

+~ZARUCNi DOBA" je doba, ve které ZHOTOVITEL odpovida za bezchybné provedeni
a provoz DiLA podle pfislusnych ustanoveni SMLOUVY.

"ZARIZENi STAVENISTE” zahrnuje docasné objekty a zafizeni, které v dobé provadéni
DILA slouzi provoznim a socialnim uceldm Gcastnikd vystavby. ZARIZENi
STAVENISTE zahrnuje dale téZ objekty a zafizeni OBJEDNATELE nebo jiné osoby,
které jsou poskytnuty ZHOTOVITELI k pInéni vySe uvedenych funkci.

.ZAKLADNi HARMONOGRAM REALIZACE DILA” znamena harmonogram realizace DILA
specifikovany v odst. 10.1 SMLOUVY.

~ZASTUPCE OBJEDNATELE” znamena osoby uvedené v odstavci 7.1.(e) SMLOUVY,
respektive jakoukoli dalSi osobu ¢&i osoby jmenované OBJEDNATELEM, aby
vykonavaly dil¢i prava nebo povinnosti delegované na né v rozsahu
zmocnéni, udéleného OBJEDNATELEM.

»ZASTUPCE ZHOTOVITELE” znamena osobu uvedenou v odstavci 7.1.(f) SMLOUVY,
respektive jakoukoli dalsi osobu jmenovanou ZHOTOVITELEM, aby vykonavala
dilci prava nebo povinnosti delegované na ni v rozsahu zmocnéni, udéleneho
ZHOTOVITELEM.

.ZHOTOVITEL” znamena osobu uvedenou v ¢lanku 1 SMLOUVY nebo jejiho pfipadného
pravniho nastupce.

.ZKUSEBNi PROVOZ" znamena provoz DiLA ode dne zahajeni ZKUSEBNIHO PROVOZU dle Cl.
30 SMLOUVY a ktery zacina bézet ode dne nasledujiciho po dni, ve kterém
bude mozné KOTEL provozovat dle VYHLASKY C. 194/2007 SB.

"ZMENA" znamena provedeni jakékoli zmény nebo Upravy DILA a SMLOUVY, jejichz fizeni
a provedeni budou v souladu s podminkami uvedenymi v ¢l. 51 SMLOUVY.
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"ZMENOVY PRIKAZ" znamena prikaz k provedeni ZMENY vystaveny OBJEDNATELEM na
zakladé odsouhlaseného NAVRHU ZMENY v souladu s €l. 51 SMLOUVY.

"zzvz" znamena zakon ¢. 134/2016 Sb., o zadavani verejnych zakazek, ve znéni
pozdéjsich predpisti a/nebo jakykoli obecné zavazny pravni predpis
nahrazujici tento zakon.

Stanovi-li SMLOUVA, Ze ma byt podano nebo vydano jakékoliv sdéleni, souhlas,
schvaleni, potvrzeni nebo jmenovani jakékoliv osoby, aniz by vyslovné stanovila jejich
formu, musi byt takové sdéleni, souhlas, schvaleni, potvrzeni nebo jmenovani
pisemné. Témito Ukony nevznikne dodatek sMLouvy. Jakykoliv takovy souhlas,
schvaleni, potvrzeni nebo jmenovani nesmi byt bezdivodné odklddano nebo
odmitano.

VYCHODISKA SMLOUVY

SMLOUVA je uzaviena podle § 2586 a nasledujicich 0z, pokud neni ve SMLOUVE uvedeno
jinak. Neni-li vyslovné dohodnuto jinak, vztahuje se na Upravu prav a povinnosti
smluvnich stran ustanoveni § 2586 a nasledujicich 0z, a to pfimérené i tehdy, pokud
urcita cast plnéni nema povahu dila dle oz.

SMLOUVA vychazi ze zakon(l a ostatnich obecné zavaznych pravnich predpist platnych
v Ceské republice ke dni podpisu SMLOUVY.

Pokud dojde v pribéhu plnéni sMLOUVY ke zménam zakonU anebo jinych obecné
zavaznych predpisu, které se vztahuji k provadéni SMLOUVY, ZHOTOVITEL je povinen na
takovéto zmény OBJEDNATELE neprodlené pisemné upozornit. V pfipadé takové zmény
zakonl anebo obecné zavaznych predpisi muze kterakoli strana vyvolat jednani
0 ZMENE SMLOUVY v souladu s ¢l. 51 SMLOUVY.

Ustanoveni SMLOUVY je rovnéz treba vykladat v souladu se zadavacimi podminkami
k verejné zakazce a finalni nabidkou ZHOTOVITELE na jeji plnéni. Pfednost maji vSak vzdy
ustanoveni SMLOUVY a vsechny jeji prilohy.

DiLo bude ZHOTOVITELEM navrzeno a provedeno tak, aby jeho spotfeba hmot, energii
a vody byla pfi splnéni parametr(i stanovenych ve SMLOUVE v souladu s pozadavky ve
SMLOUVE vymezenymi. Predpoklad dle predchozi véty zahrnuje také optimalizaci
navrhu DiLA z hlediska Uc¢innosti vyuziti energie z PALIVA a z hlediska technologické
spotreby.

DiLO bude navrzeno a provedeno tak, aby byla eliminovana veskera rizika, ktera mohou
v pribéhu provadéni DiLA nastat. Za tim Ucelem ZHOTOVITEL pfijme veskera nezbytna
opatreni.

DOKUMENTY SMLOUVY O DiLO

SMLOUVA se sklada z nize uvedenych DOKUMENTU SMLOUVY, které tvori nedilnou soucast
smluvniho zavazku:
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e Text SMLOUVY
e Pfiloha ¢. 1 - Pozadavky na technické reseni
e Pfiloha ¢. 2 - Garantované parametry
e Priloha ¢. 3 - Dokumentace zpracovana v ramci plnéni DiLA
e Pfiloha ¢. 4 — Dokumentace predana OBJEDNATELEM
e Pfiloha ¢. 5 — Poddodavatelé a ¢lenové realizacniho tymu
e Priloha ¢. 6 — Pojisténi
e Priloha ¢. 7 — Technologické schéma
e Priloha ¢. 8 — Harmonogram plateb

e Priloha ¢. 9 — Nabidka ZHOTOVITELE

Pro vyklad této sMLOUVY plati nasledujici interpretacni pravidla, ledaze z kontextu
vyslovné vyplyva jinak:

(@) odkaz na SMLOUVU v sobé zahrnuje i jeji pfipadné zmény, pokud byly ucinény
zpUsobem, ktery je v souladu se SMLOUVOU a 7zvz;

(b) odkazy na pravni predpisy odkazuji na prislusny predpis ve znéni pozdéjsich
predpist, pripadné na odpovidajici ustanoveni pravniho predpisu, jimz bude
odkazovany pravni predpis nahrazen;

(c) odkaz na jakykoliv dokument je odkazem na dokument v podobé, jakou ma
v pfislusné dobé, tj. v podobé vcetné provedenych zmén a doplnkd;

(d) odkaz na SMLOUVU v sobé zahrnuje prilohy SMLOUVY.

Vyse uvedené DOKUMENTY SMLOUVY se vzajemné dopliuji a vysvétluji. V pripadé
nejednoznacnosti nebo rozporu maji prednost ustanoveni jednotlivych clank
SMLOUVY pred ustanovenimi vyse uvedenych pfiloh, jestlize tomu bude odpovidat ucel
a vyznam takového ujednani.

ROZHODNE PRAVO

SMLOUVA se Fidi vyluéné platnym a Gcinnym pravnim fadem Ceské republiky.

RESENi SPORU

V pripadé vzniku jakéhokoli sporu nebo rozdilného nazoru mezi OBJEDNATELEM
a ZHOTOVITELEM ve spojitosti se SMLOUVOU nebo z ni vyplyvajiciho, vcetné jakéhokoli
problému tykajiciho se jeji platnosti, ukonceni nebo realizace at’ jiz v prabéhu
provedeni DIiLA nebo po jeho skonceni, budou se smluvni strany snazit vyresit tento
spor nebo rozdilny nazor vzajemnymi jednanimi vedenymi v dobré vife za Ucelem
dosazeni dohody, a to na Urovni zastupct smluvnich stran uvedenych v ¢l. 1 SMLOUVY.
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Jestlize smluvni strany nevyresi spory vzajemnym jednanim na drovni zastupcl
smluvnich stran do 15 DNU ode DNE zahajeni jednani podle predchoziho odstavce,
kazda ze smluvnich stran je opravnéna predat druhé smluvni strané pisemné
oznameni. V tomto oznameni bude uvedeno, ze spor existuje, jaké jsou jeho dlvody
a navrh na feSeni sporu. Smluvni strany se zavazuji, ze vyvinou veskeré Usili, které je
mozné po nich pozadovat, aby na zakladé oznameni dle tohoto odstavce dosahli
vyreseni sporu.

Bude-li v souvislosti se SMLOUVOU zahajeno soudni fizeni, smluvni strany sjednavaji, ze
vécné a mistné prislusnym soudem bude soud podle sidla OBJEDNATELE. Smluvni strany
soucasné sjednavaji, Ze na fizeni u soudu dle predchozi véty tohoto odstavce budou
aplikovany platné a Gcinné predpisy pravniho fadu Ceské republiky. Vécna a mistni
prislusnost soudu a procesni pravidla pro takové fizeni se sjednavaji také pro pfipad,
kdy smluvni strany pfi rfeseni sporl nebudou postupovat v souladu s clankem 6
SMLOUVY.

Ujednani ¢lanku 6 nemaji vliv na prava smluvnich stran dle pravnich predpisu.

SDELENI

Nestanovi-li ostatni ustanoveni SMLOUVY jinak, musi byt jakékoliv uplatnéni naroku,

predani sdéleni, informace apod. podle sMLOUVY provedeno v listinné podobé
a doruceno osobné, nebo datovou schrankou ¢i emailem se zarucenym elektronickym
podpisem, nebo doporucenou postou nebo kuryrni sluzbou na adresu pfrislusné
strany, uvedenou nize v tomto ¢lanku 7 sMLOUVY. Pokud neni upraveno v ostatnich
ustanovenich SMLOUVY jinak, plati:

(@) sdéleni doru¢ované osobnim predanim pisemnosti je doruceno v okamziku,
kdy zastupce adresata (druhé smluvni strany) potvrdi prevzeti sdéleni, popfipadé
v okamziku, kdy zastupce adresata odmitl zasilku prevzit;

(b) sdéleni doruc¢ované datovou schrankou se povazuje za dorucené v okamziku
prihlaseni se do datové schranky druhou smluvni stranou po dodani sdéleni nebo
10.00 hod nasledujiciho pracovniho dne po dodani zpravy do datové schranky
druhé smluvni strany, podle toho, ktery okamzik nastane dfive;

(c) sdéleni zaslané emailem se zaru¢enym elektronickym podpisem se povazuje
za dorucené v okamziku, kdy byl email odeslan na emailovou adresu druhé
smluvni strany, pricemz pokud byl email odeslan mimo pracovni den anebo po
16.00 hod pracovniho dne, bude se za okamzik doruceni emailu povazovat 10.00
hod nasledujiciho pracovniho dne;

(d) sdéleni zaslané doporucenou postou nebo kuryrni sluzbou se povazuje za
odeslané dnem razitka podaciho posStovniho Uradu (u kuryrni sluzby dnem
prevzeti zasilky kuryrni sluzbou, jak je doloZzeno jejim potvrzenim) a za dorucené
tretim dnem od tohoto data razitka postovniho uUradu (data prevzeti zasilky
kuryrni sluzbou od odesilatele),

(e) jakékoli sdéleni, informace, zprava apod. pro OBJEDNATELE v rdmci SMLOUVY musi
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byt zaslana ZASTUPCI OBJEDNATELE na nasledujici adresu:

Teplarny Brno, a.s.
Okruzni 25, 638 00 Brno Lesna

Jméno a prijmeni ZASTUPCE OBJEDNATELE pro technické zalezitosti:
XXX

XXX

ID datové schranky: d7wgmq5

mobilni tel.: xxx

email: xxx

XXX

tel. €. xxx
ID datové schranky: d7wgmg5
mobilni tel.: xxx

emailx; xxx

Jméno a pfijmeni ZASTUPCE OBJEDNATELE pro smluvni zaleZitosti:
XXX

tel. €.: xxx

ID datové schranky: d7wgmq5

email: xxx

(f)  jakékoli sdéleni, informace, zprava apod. pro ZHOTOVITELE v rdmci SMLOUVY musi
byt zaslana ZASTUPCI ZHOTOVITELE na nasledujici adresu:

SKODA PRAHA a.s.

Jméno a prijmeni ZASTUPCE ZHOTOVITELE: XXX
tel.: Xxx
ID datové schranky: wghgi74

mobilni tel.; Xxx
e-mail: xxx

7.2 Obé smluvni strany jsou opravnény meénit Udaje pro dorucovani; v takovém pripadé je
druha strana povinna dorucovat na nové uvedeny Udaj, a to od prvniho nasledujiciho
pracovniho dne po dni, kdy této strané byla zména oznamena.
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B. PREDMET SMLOUVY

8.1

UCEL DILA

Ucelem DiLA je provedeni rekonstrukce zdroje vyrobny tepla a elektrické energie
spocivajici ve zméné palivové zakladny s cilem realizace zmény stavajiciho tepelného
zdroje soustavy zasobovani tepelnou energii mésta Brna.

PREDMET SMLOUVY - DiLO

ZHOTOVITEL se podpisem SMLOUVY zavazuje provést pro OBJEDNATELE DiLO spocivajici
v navrhu a stavbé zafizeni primarné spalujici dievni $tépku pfi soucasné vyrobé
elektfiny a tepla a zafizeni souvisejicich.

Pfedmét DILA zahrnuje zejména:

(a)

(b)

(d)

(e)

(f)

(9)

(h)

(i)

Analyzu, ovéreni a vyhodnoceni stavajicich a zajisténi veskerych nutnych
prizkum, podkladd, informaci a dat potifebnych pro provedeni DiLA.

Zpracovani a predani PROJEKTOVE DOKUMENTACE PRO PROVADENI STAVBY dle SMLOUVY.

Zajisténi veskerych inzenyrskych cinnosti pro dosazeni legislativniho souladu
v pribéhu pfipravy a realizace DiLA a pro splnéni potfebnych pozadovanych
technickych parametrli na DILO, vCetné zajiSténi nezbytné projektové pripravy DiLA
a splnéni dalSich pozadavki uvedenych ve SMLOUVE.

Vypracovani a predani veskeré dokumentace tak, jak je specifikovana v priloze ¢.
3 SMLOUVY.

Zajisténi technickych prohlidek (Factory Acceptance Test - FAT) u vyrobcl
jednotlivych casti DiLA a PREDPREJIMEK (pokud tak stanovi SMLOUVA).

Vybudovani ZARIZENi STAVENISTE a provozovani STAVENISTE po dobu provadeéni DiLA
vCetné jeho likvidace (zvlasté s ohledem na ekologii a BOZP ve smyslu platné a
ucinné legislativy).

Obstarani a zajisténi spravy a prepravy na a ze STAVENISTE vcetné vykladky,
procleni, zdanéni, pojisténi, ostrahy a skladovani veskerych VECi, materiald,
komponent apod. nutnych k provedeni DILA.

Demolice/demontaz/prelozeni STAVAJICIHO ZARIZENI, které bude nahrazeno DILEM
nebo nebude pro provedeni DiLA dale vyuzivano. Soucasti predmétu DILA nejsou
demontazni prace (véetné souvisejicich prelozeni) kotlll K13 a K14. Demontazni
prace kotll K13 a K14 jsou predmétem smlouvy uzaviené se spolecnosti MOTeC
spol. s r.o. se sidlem Slune¢né 4, 634 00 Brno, ICO 47903392, dne 19. 4. 2022, ktera
byla zverejnéna v registru smluv dne 19. 4. 2022.

Dodani a provedeni stavebni casti DILA vC. zajisteni stability stavajicich a okolnich
objektl tak, aby vykopovymi pracemi, zakladanim, hutnénim, vlastni realizaci
nebyla narusena jejich statika.
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Dodani a montdz technologické casti DiLA zahrnujici  strojni  technologii
a souvisejici zafizeni, systém kontroly a fizeni, elektrotechnologii a ostatni zafizeni
v rozsahu a za podminek stanovenych sMLOUVOU.

Veskeré PRACE spojené se zpétnou montazi Casti STAVAJICIHO ZARIZENI, které bylo
nutno demontovat pro umoznéni instalace novych zafizeni.

Veskeré PRACE spojené s Upravami na STAVAJICIM ZARIZENI, které je nutné provést
z divodU Uspésné realizace DiLA.

Napojeni DILA na stavajici zafizeni OBJEDNATELE v¢. dodavek véci nezbytnych pro
Upravy a rekonstrukce stavajiciho zafizeni v¢. Uprav a rekonstrukci za hranicemi
DiLA tam, kde je to nutné pro dosazeni kompatibility DiLA a stavajiciho zafizeni
OBJEDNATELE.

Provedeni vSech zkousek a testovani v souladu s podminkami stanovenymi ve
SMLOUVE, a zejména jejimi prilohami €. 1 A 3.

Uvedeni DiLA do stavu umoznujiciho PREDBEZNE PREVZETI DILA, pFipravu protokolu
O PREDBEZNEM PREVZETI DiLA vCetné veskeré dokumentace.

Obstarani potrebné soucinnosti OBJEDNATELI pfi obstarani souhlasu se ZKUSEBNIM
PROVOZEM DILA a pfi obstarani kolaudacniho souhlasu/rozhodnuti, a to vcetné
zajisténi veskeré dokumentace ¢i podkladl potrebnych k zahajeni zZKUSEBNiHO
PROVOZU na zakladé povoleni prislusSného organu statni spravy a vydani
kolaudacniho souhlasu/rozhodnuti pfislusnym organem statni spravy, s vyjimkou
téch, k jejichz ziskani, zajisténi a dolozeni je pravnimi predpisy ¢i rozhodnutim
prisluSného organy statni spravy ulozeno a uréeno vyhradné OBJEDNATELI.

Dodani nahradnich dild a rychle se opotfebovavanych dili v rozsahu aza
podminek sjednanych ve SMLOUVE.

Dodani veskerého zvlastniho naradi, pfipravkd a pfistrojového vybaveni
potrebného pro udrzbu DiLA.

Poskytnuti nezbytnych geodetickych sluzeb.

Celkovou koordinaci veskerych dodavek a sluzeb uvnitf hranic DiLA v¢. soucinnosti
S OBJEDNATELEM pfi koordinaci vystavby DiLA, a to i s pfihlédnutim k jinym
projektlim OBJEDNATELE.

Prevzeti odpovédnosti za konecnou funkcnost nové dodavanych zafizeni i ve
vazbé na stavajici zafizeni a za vyreseni problému vzniklych v souvislosti s realizaci
DILA.

Rizeni, sledovani, provadéni, kontrolu a dokumentovani pfipravy a realizace DiLA,
vCetné aktualizaci a dodani potrebné organizacné — planovaci dokumentace
podle smlouvy.

Vedeni stavebniho deniku, respektive vytvoreni podminek k vykonu odbornych
dozord podle sz a vyhlasky ¢. 499/2006 Sb. o dokumentaci staveb, kterou se
provadéji néktera ustanoveni sz (nalezitosti stavebniho deniku budou splfiovat
pozadavky prilohy ¢. 5 vyhlasky ¢. 499/2006 Sb., o dokumentaci staveb).
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Zabezpecleni kompatibility stavajicich informacnich systémd OBJEDNATELE
uvedenych v pfiloze ¢. 1 SMLOUVY s informacnim systémem Cci systémy, které
ZHOTOVITEL doda.

Zabezpeleni a dokumentovani znakl jakosti pozadovanych smLouvou
avsouladu sPLANEM KVALITY vcetné provedeni vsech pfislusnych kontrol
a zkousek.

Ziskani a dodani vsech certifikatd o jakosti, zkouskach material(, pribéhu
montaze, kompletnosti, provedenych zkouskach, potfebnych reviznich zpray,
protokol(l, povoleni, potvrzeni, atestl, schvaleni a certifikdtd nutnych pro
provozovani DiLA v rozsahu a za podminek pozadovanych sMLOUVOU, piedevsim
v souladu s ¢lankem 11.7 SMLOUVY.

Poskytnuti uzZivacich prav nezbytnych pro uzivani DiLA vcletné prislusné
dokumentace v rozsahu a za podminek pozadovanych SMLOUVOU.

Odstranéni veskerych odpadl vzniklych ve spojeni s realizaci DiLA (zahrnujici
kompletni nakladani s odpady - tfidéni, shromazdovani, doprava, vyuzivani,
recyklace, skladkovani odpad), v souladu s clankem 40 SMLOUVY.

Zaskoleni zaméstnancl OBJEDNATELE v rozsahu a za podminek stanovenych
SMLOUVOU.

Zajisténi podminek pro provedeni certifikacni zkousky nezavislymi spole¢nostmi
Ci osobami a Ucast pri téchto zkouskach, vcetné zajisténi a predani potrebnych
datovych podkladi a souboru.

Spolupraci s ,koordinatorem bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti”,
urenym objednatelem v souladu se zakonem ¢. 309/2006 Sb. ve znéni
pozdéjsich predpisl, a narizenim vlady ¢. 591/2006 Sb. a dodrzovani podnétd
a doporuceni tohoto koordinatora.

Vypracovani dokumentace skutecného provedeni DiLA, a to vsouladu
s pozadavky této SMLOUVY, zejména prilohy ¢. 3 SMLOUVY.

Dokonceni DiLA k pInému dosazeni Ucelu této SMLOUVY.

Poskytnuti zaruk za jakost DILA v rozsahu stanoveném ve SMLOUVE a bezplatné
odstranéni pripadnych vad vzniklych v ZARUCNI DOBE.

Zajisteni splnéni povinnosti plynoucich z pravidel publicity Modernizace soustav
zasobovani tepelnou energii (HEAT), cislo vyzvy: ModF — HEAT ¢. 2/2021 — ModF-
HEAT-HS_3, registracni Cislo zadosti: 7210200003, a to dle pokynu OBJEDNATELE.

Predmét DIiLA je dale podrobnéji popsan a specifikovan v DOKUMENTECH SMLOUVY.

ZHOTOVITEL se dale zavazuje provést vsechny SLUZBY a zajistit dodavky vsech VECI, které
nejsou specificky uvedeny ve SMLOUVE, ale o kterych je mozno rozumné ze SMLOUVY
odvodit, Ze jsou nutné pro radnou funkci a dokonceni DiLA, jako kdyby tyto SLUZBY
anebo VECI byly ve SMLOUVE vyslovné uvedeny.

ZHOTOVITEL timto potvrzuje, Ze se s dokumenty uvedenymi v pfiloze ¢. 4 seznamil pred
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uzavienim SMLOUVY a nema k ni vyhrad.

94 OBJEDNATEL potvrzuje, Ze STAVEBNi POVOLENI, které OBJEDNATEL predal ZHOTOVITELI dle
prilohy ¢. 4, mize byt zménéno, jestlize to bude nezbytné za Gcelem provedeni DiLA.
V pfipadé zmény STAVEBNIHO POVOLENi ZHOTOVITEL bere na védomi, Ze zajisti zménu
STAVEBNIHO POVOLENI v souladu s pravnimi predpisy ve spravnim fizeni na naklady
ZHOTOVITELE, a to za Ucelem rfadného (tj. i véasného) provedeni DiLA.

10. TERMINY PROVEDENI DiLA

10.1 ZHOTOVITEL se zavazuje provést DILO v souladu s podminkami SMLOUVY dle ZAKLADNIHO
HARMONOGRAMU REALIZACE DiLA specifikovaného nize v odst. 10.2 této SMLOUVY.
10.2 ZHOTOVITEL provadéni DiLA zahdji nejpozdéji do 14 DNU ode dne obdrzeni pisemné

vyzvy OBJEDNATELE k zahajeni provadéni DiLA (dale jen ,V¥ZVA"). ZHOTOVITEL se zavazuje
DILO provést v klicovych a neprekrocitelnych milnicich, a to ve vazbé na DEN, ve kterém
ZHOTOVITEL obdrZi vyzvu OBJEDNATELE dle predchozi véty.

Jestlize ZHOTOVITEL obdrzi v¥zvU nejpozdéji dne 31. 12. 2022, zavazuje se splnit
nasledujici klicové a neprekrocitelné milniky ohledné DiLA:

Milnik

Termin

Predani DETAILNIHO HARMONOGRAMU REALIZACE DiLA
OBJEDNATELI

do 4 tydnl ode dne,
ve kterém ZHOTOVITEL
obdrzi vyzvu

Ukonceni demontaze stavajiciho zafizeni a
demontaz/demolice objekt(i OBJEDNATELE

do 4 mésiclt ode dne,
ve kterém ZHOTOVITEL
obdrzi vyzvu

Pfedani PROJEKTU

do 5 mésiclt ode dne,
ve kterém ZHOTOVITEL
obdrzi vyzvu

Ukonceni stavebnich praci

Ukonceni montaze KOTLE a dalSiho souvisejiciho
technologického zarizeni

Skoleni personalu OBJEDNATELE pro provoz a Udrzbu
KOTLE

Zahajeni ZKUSEBNIHO PROVOZU

do 31. 10. 2024

Ukonceni ZKUSEBNIHO PROVOZU

po splnéni podminek
stanovenych pravnimi
predpisy a touto
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SMLOUVOU

FINALNi PREVZETi DiLA

do 4 mésicd od
ukonceni ZKUSEBNIHO
PROVOZU po splnéni
podminek pro FINALNi
PREVZETI DiLA dle této
SMLOUVY (zejm. ¢l. 34)

Jestlize ZHOTOVITEL obdrZi v¥zvu po 31. 12. 2022, zavazuje se splnit nasledujici klicové
a neprekrocitelné milniky ohledné DiLA:

Milnik

Termin

Predani DETAILNIHO HARMONOGRAMU REALIZACE DiLA
OBJEDNATELI

do 4 tydnl ode dne,
ve kterém ZHOTOVITEL
obdrzi vyzvu

Ukonceni demontaze stavajiciho zafizeni a
demontaz/demolice objekt(l OBJEDNATELE

do 4 mésict ode dne,
ve kterém ZHOTOVITEL
obdrzi vyzvu

Predani PROJEKTU

do 5 mésict ode dne,
ve kterém ZHOTOVITEL
obdrzi vyzvu

Ukonceni stavebnich praci

Ukonceni montaze KOTLE a dalSiho souvisejiciho
technologického zarizeni

Skoleni personalu OBJEDNATELE pro provoz a Udrzbu
KOTLE

Zahajeni ZKUSEBNIHO PROVOZU

do 18 mésicl ode
dne, ve kterém
ZHOTOVITEL obdrzi
VYZVU

Ukonceni ZKUSEBNIHO PROVOZU

Po splnéni podminek
stanovenych pravnimi
predpisy a touto
SMLOUVOU

FINALNi PREVZET] DiLA

do 4 mésicd od
ukonceni ZKUSEBNIHO
PROVOZU po splnéni
podminek pro FINALNI
PREVZETI DiLA dle této
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SMLOUVY (zejm. ¢l. 34)

10.3

104

10.5

10.6

10.7

10.8

10.9

10.10

10.11

10.12

ZHOTOVITEL se zavazuje predlozit k odsouhlaseni OBJEDNATELI DETAILNi HARMONOGRAM
REALIZACE DILA zpracovany v souladu se ZAKLADNIM HARMONOGRAMEM REALIZACE DiLA a
milniky v ném obsazenymi nejpozdéji v terminu uvedeném v odst. 10.2 Smlouvy. V
DETAILNIM HARMONOGRAMU REALIZACE DILA bude vyznacena priibézna doba trvani
¢innosti ve dnech ¢i tydnech.

Jestlize ZHOTOVITEL zjisti, Ze pribéh provadéni DiLA dle DETAILNIHO HARMONOGRAMU
REALIZACE DiLA nasvédcuje tomu, Ze dojde ke zpozdéni provadéni DiLA oproti DETAILNIMU
HARMONOGRAMU REALIZACE DiLA nebo tuto skutecnost zjisti OBJEDNATEL a ZHOTOVITELE O
to pozada, je ZHOTOVITEL povinen predlozit bez zbyte¢ného odkladu ode dne zjisténi
takové skutecnosti, nejpozdéji vSak do 7 DNU, OBJEDNATELI zpravu, ve které objasni
dlvody tohoto zpozdéni, jakoz i predlozi aktualizovany harmonogram.

Zmény DETAILNIHO HARMONOGRAMU REALIZACE DiLA je mozné provést pouze v souladu
s ¢l. 51 SMLOUVY.

Drivéjsi pInéni jakékoliv povinnosti ZHOTOVITELE podle SMLOUVY mUze byt provedeno
pouze po pisemném odsouhlaseni OBJEDNATELEM pred provedenim takového plnéni.

Proces UVADENI DO PROVOZU je podminén radnym provedenim a ukoncenim etapy
predchozi, stvrzenym oboustrannym podpisem pfislusného dokumentu.

INDIVIDUALNI ZKOUSKY se povaZzuji za Uspésné provedené a ukoncené po predlozeni
odpovidajicich dokladld a splnéni pozadavkd stanovenych ve SMLOUVE. Splnéni
takovych zkousek bude stvrzeno oboustrannym podpisem protokolu o provedenych
INDIVIDUALNICH ZKOUSKACH.

KOMPLEXNI VYZKOUSENI se povazuje za Uspésné provedené a ukoncené po predlozeni
odpovidajicich dokladl a splnéni pozadavkd stanovenych ve SMLOUVE. KOMPLEXNI
VYZKOUSENI bude stvrzeno oboustrannym podpisem protokolu o provedeném
KOMPLEXNIM VYZKOUSENI.

KOMPLEXNI ZKOUSKA se povazuje za Uspésné provedenou a ukoncenou, pokud DiLO
bude po sjednanou dobu provozovano v automatickém rezimu a v plném rozsahu
OBJEDNATELEM zvolenych provoznich rezim, vyplyvajicich z DOKUMENTU SMLOUVY, pfi
dosazeni sjednaného vykonnostniho spektra, coz bude stvrzeno oboustrannym
podpisem protokolu o provedené KOMPLEXNI ZKOUSCE. KOMPLEXNi ZKOUSKU je mozné
provést, nastanou-li podminky pro provoz DiLA dle VYHLASKY C. 194/2007 SB. v TOPNE
SEZONE.

Aniz by byla jakkoliv dotcena ostatni ustanoveni SMLOUVY, zejména ustanoveni cl. 43,
cl. 47, 48, okamzikem Uspésného ukonceni PREDPREJIMKY je OBJEDNATEL opravnén uzivat
a provozovat za soucinnosti ZHOTOVITELE kliCcovou(é) casti(i) DiLA, ktera(é) byla (y)
predmeétem PREDPREJIMKY.

OBJEDNATEL je opravnen pozadovat klicove casti DiLA, které budou predmétem
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10.13

10.14

10.15

10.16

PREDPREJIMKY v DETAILNIM HARMONOGRAMU REALIZACE DiLA, a to nejpozdéji do 6 mésicu
ode dne obdrzeni DETAILNIHO HARMONOGRAMU REALIZACE DiLA.

Protokoly k provadéni testovani a zkousek dle SMLOUVY pfipravi vzdy ZHOTOVITEL. Tyto
protokoly je ZHOTOVITEL povinen upravit dle pokynu OBJEDNATELE, a to vzdy bez
zbytecného odkladu po obdrzeni takového pokynu.

ZHOTOVITEL mé pravo na prodlouzeni doby pro provadéni DiLA upravené v tomto
clanku sMLOUvVY, jestlize v pribéhu zajistovani SLUZEB ZHOTOVITELEM bude pfislusny
organ statni spravy v prodleni s vydanim rozhodnuti ¢i povoleni, jejichZ zajisténi je
podle SMLOUVY po ZHOTOVITELI pozadovano. Ma se za to, ze o prodleni s vydanim
rozhodnuti ¢i povoleni ze strany prislusného organu statni spravy se jedna v situaci,
kdy ode dne zahajeni daného spravniho ¢i jiného fizeni uplynula: maximalni Ihita pro
vydani rozhodnuti ¢i povoleni stanovena pravnimi predpisy, prodlouzena o 30 dnd, a
neni-li takova lhdta, pak po uplynuti 90 dnli od fadné podaného navrhu k pfrislusnému
Ukonu organu statni spravy. Spravni ci jiné fizeni je zahajeno dnem, kdy ZHOTOVITEL
podal u daného organu statni spravy zadost o vydani rozhodnuti ¢i povoleni.
V takovém pripadé se dana Ih(ta provadéni DiLA prodluZuje o pocet dnU, o ktery bude
organ statni spravy v prodleni s vydanim rozhodnuti ¢i povoleni dle tohoto odstavce.
Ujednani dle tohoto odstavce se neaplikuje, jestlize je prodleni prislusSného organu
statni spravy zapficinéno z jakéhokoli divodu na strané ZHOTOVITELE (napf. z divodu
jim navrhované technické zmény DiLA, nebo predlozeni nedostatecnych nebo
chybnych dokladl potrebnych pro vydani rozhodnuti Ci povoleni ze strany prislusného
organu statni spravy), kdy OBJEDNATEL ma pravo na predlozeni veskerych informaci a
dokladd, ze kterych bude zfejmé, zda prislusny navrh byl podan radné.

Je-li ke dni obdrzeni vvzvy zfejmé, Ze zahajeni ZKUSEBNIHO PROVOZU a jeho
predpokladana délka a pribéh spada do obdobi mimo TOPNOU SEZONU, zavazuje se
ZHOTOVITEL vyvinout veskeré potrebné Usili (zejména pfi sestavovani DETAILNIHO
HARMONOGRAMU REALIZACE DiLA) k tomu, aby bylo moZné DiLO provést v terminu
vymezeném v odst. 10.2 pism. f. vySe, a to co nejdfive v navaznosti na termin dle odst.
10.2 pism. d. vySe. OBJEDNATEL se zavazuje mu za tim Ucelem poskytnout potfebnou
soucinnost. Jestlize i pres toto Usili nebude mozné DiLO v takovém terminu provést,
prerusi ZHOTOVITEL provadéni DiLA po nezbytnou dobu, pfi¢emz v provadéni DiLA bude
pokrac¢ovano bezprostfredné poté, co budou splnény podminky dle sMLOUVY k tomu,
aby v provadéni biLA mohlo byt pokracovano (zejména nastane obdobi TOPNE SEZONY).
K preruseni provadéni DiLA mlze dojit nejdfive v okamziku, kdy budou provedeny
vSechny prace, které je podle SMLOUVY mozné provést. Preruseni provadéni DiLA
ZHOTOVITEL pisemné sdéli OBJEDNATELI nejpozdéji 5 DNU pred planovanym pierusenim,
nedohodnou-li se strany jinak. V souvislosti s prerusenim provadéni DiLA dle tohoto
odstavce nendlezi zHOTOVITELI ndhrada zadnych nakladl ci jiné Gjmy. Preruseni
provadéni DIiLA dle tohoto odstavce se neuplatni, jestlize ZHOTOVITEL nemoznost
provadét DiLO v terminech dle odst. 10.2 zapficinil.

Jestlize ZHOTOVITEL prerusi provadéni DiLA, aniz by pro to byly spInény predpoklady
podle odst. 10.15 SMLOUVY, ma OBJEDNATEL pravo na SMLUVNIi POKUTY v souladu se
SMLOUVOU. Prerusenim provadéni DiLA neni dotCena povinnost ZHOTOVITELE dle cl. 16

Stranka 21 z 88



Investment

Bank S Ministerstvo Zivotniho prostredl

o I European [ FOND
The €U bank CESKE REPUBLIKY

+ % o
*

ok

Evropska
komise

SMLOUVY, a to bez ohledu na to, jaké naklady v této souvislosti ZHOTOVITEL vynaloZi.

10.17  Jestlize zZHOTOVITEL neobdrzi vYzvu nejpozdéji dne 30. 4. 2023, vznika smluvnim
stranam pravo na odstoupeni od SMLOUVY. Oznameni o odstoupeni od SMLOUVY musi
byt doruceno druhé smluvni strané nejpozdéji do 30. 6. 2023, jinak nema pravni
ucinky. Pfi odstoupeni od sMLOUVY se aplikuji ujednani podle ¢l. 53 SMLOUVY.

11. POVINNOSTI ZHOTOVITELE PRI PROVADENI DiLA

11.1 ZHOTOVITEL se zavazuje provést DILO vlastnim jménem, na vlastni odpovédnost
a v souladu se SMLOUVOU.

11.2 ZHOTOVITEL je povinen realizovat DILO svymi pracovniky nebo pracovniky svych
PODDODAVATELU. VSichni pracovnici ZHOTOVITELE a jeho PODDODAVATELU vykonavajici
vybrané cinnosti ve vystavbé podle § 158 sz (napf. projektovani, vedeni stavby,
provadéni technického dozoru, statické vypocty, prizkumy apod.) musi mit platné
opravnéni k vykonu téchto vybranych cinnosti podle vyse uvedeného zédkona
a prislusnych zvlastnich predpisd po dobu nezbytnou pro realizaci DiLA. Na Zadost
OBJEDNATELE je ZHOTOVITEL povinen tato opravnéni OBJEDNATELI dolozit.

11.3 ZHOTOVITEL je povinen jednat jako nezavisly ZHOTOVITEL, realizujici SMLOUVU. V souladu
se SMLOUVOU je ZHOTOVITEL vylucné sam odpovédny za zpUsob, kterym se DiLO realizuje.
VSichni zaméstnanci, zastupci nebo PODDODAVATELE sjednani ZHOTOVITELEM pro
realizaci SMLOUVY jsou zcela fizeni ZHOTOVITELEM a nejsou povazovani za zameéstnance
OBJEDNATELE a nic, co je obsaZeno ve SMLOUVE, nesmi byt vykladano jako pfimy smluvni
vztah mezi témito zaméstnanci, zastupci nebo PODDODAVATELI @ OBJEDNATELEM.

114 ZHOTOVITEL a jeho PODDODAVATELE musi pfi provadéni DiLA postupovat s odbornou péci
a nesmi ohrozit bezpecnost a spolehlivost provozu ostatnich zafizeni OBJEDNATELE. VEC|,
PRACE, UZIVACI PRAVA a SLUZBY, které jsou predmétem SMLOUVY, je ZHOTOVITEL povinen
dodat nebo provest v takovém rozsahu a jakosti dle sMLOUVY, aby vysledkem bylo
kompletni, plynule, bezpecné a spolehlivé pracujici DiLO spliujici pozadované
parametry a odpovidajici podminkam stanovenym SMLOUVOU.

11.5 ZHOTOVITEL i jeho PODDODAVATELE se zavazuji dodrzovat a zohlednit veskeré relevantni
technické normy (CSN), tj. véechny technické pfedpisy a normy podle zikona
¢. 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych
zakon(, ve znéni pozdéjsich predpisy, a to jejich Casti zavazné i nezavazné, které byly
v platnosti v DEN podani finalni nabidky zZHOTOVITELE v ZADAVACIM RIZENI, pricemz
smluvni strany si sjednavaji jejich zavaznost. Dojde-li ke zménam pravnich predpist ci
CSN, budou smluvni strany postupovat podle ¢l. 51 SMLOUVY.

11.6 ZHOTOVITEL potvrzuje, ze se pred uzavienim SMLOUVY seznamil se zadavaci
dokumentaci a ostatnimi Udaji, vztahujicimi se k DiLU a predanych mu OBJEDNATELEM
a informaci, které mohl ziskat na zakladé dostupnych prostredk( a potvrzuje, ze jeho
zanedbani seznamit se se vsemi témito Udaji ho nezbavuje odpovédnosti za radny
odhad obtiznosti nebo ceny za rddnou a vcasnou realizaci DiLA. V pfipadé, ze jde o
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skutecnosti, které nemohly byt ZHOTOVITELI znamy ani pfi peclivém prozkoumani
zadavaci dokumentace ¢i Udaj, vztahujicich se k DiLU a pfedanych mu OBJEDNATELEM,
a tyto skutecnosti ¢i Udaje maji dopad na SMLUVNI CENU nebo na terminy plnéni
SMLOUVY nebo na platebni kalendar anebo na jiné ustanoveni SMLOUVY, jsou smluvni
strany povinny vstoupit v jednani ohledné Upravy predmétu a zptsobu provadéni DiLA
podle téchto dopadt v souladu s ¢lankem 51 SMLOUVY.

Jestlize jakakoli data predana OBJEDNATELEM jako cast jeho plnéni podle smMLouvy
nebudou dostatecna nebo kompletni pro provadéni sMLOUVY, pak je povinnosti
ZHOTOVITELE obstarat si chybéjici data. OBJEDNATEL je povinen poskytnout ZHOTOVITEL
potfebnou soucinnost pfi obstaravani téchto chybéjicich dat. ZHOTOVITEL nema narok
na zadné dodatecné platby a prodlouzeni terminu dokonceni DiLA z dlvodu chybné
interpretace jakychkoliv podkladl vztahujicich se kDiLy, s vyjimkou pripadud
uvedenych v odstavci 23.2 SMLOUVY.

11.7 ZHOTOVITEL je povinen obstarat na své naklady veskera povoleni, schvaleni nebo
opravnéni od viech statnich nebo samospravnych Gfadd a instituci v Ceské republice,
kterd jsou nezbytnd pro provadéni SMLOUVY a zajistit vSechna ostatni povoleni,
schvaleni nebo opravnéni, ktera jsou nezbytna pro provadéni SMLOUVY a pro provoz
DiLA s vyjimkou téch, u nichZ SMLOUVA, zakony nebo pravni piedpisy platné v Ceské
republice vyslovné pozaduji, aby je opatfil OBJEDNATEL svym vlastnim jménem.

11.8 ZHOTOVITEL je odpovédny za to, Ze dodané DiLO bude fadné fungovat v kombinaci se
STAVAJICIM ZARIZENIM. ZHOTOVITEL prohlasuje, Ze se pred uzavienim SMLOUVY seznamil
s mistem provadéni DILA, Ze je mu znam stavajici technicky stav veskerého zafizeni
OBJEDNATELE, jehoz se bude tykat DiLO, a Ze tento stav nebrani fAdnému a véasnému
provadéni DiLA. V pfipadé, ze ZHOTOVITEL zjisti, Ze skutecné rozméry, parametry apod.
ovliviiujici moznost pfipojeni se na zafizeni OBJEDNATELE se podstatné lisi od udaja,
které obdrzel od OBJEDNATELE, informuje o této skutecnosti bezodkladné OBJEDNATELE.

11.9 ZHOTOVITEL je povinen mit k dispozici na STAVENISTI po dobu svého plsobeni na
STAVENISTI az do podpisu protokolu o PREDBEZNE PREJIMCE DILA, platnou sadu veskerych
dokument(, projektové dokumentace, vykres(, zprav, denikl, zapisd, dopisd,
oznameni apod., které jsou vypracované v souvislosti s provadénim DiLA. Na pozadani
OBJEDNATELE ZHOTOVITEL neprodlené umozni OBJEDNATELI do této dokumentace
nahlédnout nebo dovoli OBJEDNATELI poridit si jeji kopie.

11.10  zHOTOVITEL si je védom skuteCnosti, Ze béhem provadéni DiLA bude na ostatnich
zafizenich v aredlu OBJEDNATELE probihat bézny provoz. ZHOTOVITEL se zavazuje, Ze
bude tuto skuteCnost respektovat a zavazuje se nezasdhnout do bézného provozu
ostatnich zafizeni v arealu OBJEDNATELE. ZHOTOVITEL skutecnosti dle prvni véty tohoto
odstavce zohledni v priibéhu provadéni DiLA tak, aby bylo dilo provedeno v souladu
se SMLOUVOU.

11.11  ZHOTOVITEL odpovida OBJEDNATELI za vSechny zavazky, Skody, naroky, poplatky, pokuty
a vydaje jakéhokoliv druhu, které vyplyvaji nebo jsou vysledkem poruseni zakond,
predpisd, norem apod. ZHOTOVITELEM nebo jeho zaméstnanci véetné PODDODAVATELU
a jejich zaméstnanca.
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11.12

11.13

11.14

11.15

11.16

11.17

11.18

ZHOTOVITEL se zavazuje, Ze OBJEDNATELI zajisti prdvo pouzivat patenty, ochranné
znamky, primyslové vzory, know-how, programové vybaveni pocitaci (software)
ajina prava z prdmyslového a dusevniho vlastnictvi vztahujici se k DiLU, vcetné
projektové a technické dokumentace, technologickych postupl, predanych
provoznich pokynd apod. Pokud neni ve SMLOUVE stanoveno jinak, prevod téchto prav
na OBJEDNATELE se uskutecni nejpozdéji k datu uzavieni PROTOKOLU O PREDBEZNE
PREJIMCE.

ZHOTOVITEL se zavazuje, Ze na vlastni naklady zabezpedi OBJEDNATELI ochranu proti véem
narokdm a pozadavkim vzniklym porusenim patentovych prav, ochrannych znamek
nebo jmen nebo jinych prav tietich osob tykajicich se PRACI, SLUZEB, VECI nebo UZiVACICH
PRAV, uZivanych OBJEDNATELEM vV souvislosti s DILEM nebo jakoukoliv ¢asti DiLA a je
povinen uhradit OBJEDNATELI vSechny opravnéné naklady a skody, vzniklé OBJEDNATELI
z tohoto divodu.

ZHOTOVITEL se zavazuje na vlastni naklady zajistit ochranu a uspokojit naroky
OBJEDNATELE a jeho zaméstnancu proti vSem Zalobam, konim nebo administrativnim
postuplim, narokiim, pozadavkim, skodam, ztratam, nakladiim a vydajim jakékoliv
povahy, vcetné zakonnych poplatkd, vzniklych v souvislosti s Umrtim nebo zranénim
jakékoliv treti osoby, jakoZ i naroky souvisejici se ztratou nebo poskozenim jakéhokoliv
majetku treti osoby, k nimz dojde v souvislosti s provadénim DiLA ZHOTOVITELEM nebo
jeho PODDODAVATELI nebo jejich zaméstnanci, a to v disledku jednani ZHOTOVITELE Ci
jeho opomenuti, za které ZHOTOVITEL nese odpovédnost.

ZHOTOVITEL je povinen vykonavat vSechny dovozni/vyvozni celni Ukony spojené
s provadénim DiLA v souladu s piedpisy Ceské republiky.

Pokud ZHOTOVITEL pouZzije zafizeni, nastroje, leSeni apod., ktera mu na zakladé sMLOUVY
nebo v souvislosti s ni poskytl OBJEDNATEL, ZHOTOVITEL tak bude cinit v souladu s obecné
zavaznymi predpisy a na vlastni riziko a nese odpovédnost za veskeré skody, které
timto pouzitim vzniknou a také za Skody, které vzniknout na zafizeni OBJEDNATELE.
OBJEDNATEL je vSak odpovédny za fadny technicky stav tohoto zafizeni v dobé jeho
predani ZHOTOVITELI.

ZHOTOVITEL je povinen po celou dobu trvani sMLOUVY disponovat kvalifikaci, kterou
prokazal v ramci ZADAVACIHO RIZENI.

ZHOTOVITEL se zavazuje realizovat pfislusné cinnosti dle této SMLOUVY prostfednictvim
osob, které jsou cleny REALIZACNIHO TYMU. ZHOTOVITEL mUze ¢lena REALIZACNIHO TYMU,
jehoz prostrednictvim zHOTOVITEL prokazal cast technické kvalifikace v ZADAVACIM
RIZENI zménit pouze s predchozim pisemnym souhlasem OBJEDNATELE a za
predpokladu, ze zHOTOVITEL bude i nadale splnovat kvalifikaci pozadovanou
OBJEDNATELEM Vv ZADAVACIM RIZENI a uvedenou skutecnost OBJEDNATELI pisemné dolozi.
Skutecnosti Ci informace vztahujici se k novému PODDODAVATELI budou co do formy,
druhu a obsahu odpovidat pozadavkim OBJEDNATELE uvedenym u pfislusného
kvalifikacniho poZadavku (jehoZ splnéni je prostfednictvim clena REALIZACNIHO TYMU
prokazovano) v ramci ZADAVACIHO RiZENi. Objednatel musi na Zzadost o souhlas
odpovédét do 14 dnll a nesmi tento souhlas bezdlvodné odepfit. Predlozeni dokladd
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a informaci tykajicich se nového/jiného c¢lena REALIZACNIHO TYMU je ve zvlasté
naléhavych pripadech mozné i po redlné vyméné clena REALIZACNIHO TYMU, pficemz
tyto doklady a informace je ZHOTOVITEL povinen OBJEDNATELI predlozit bez zbytecného
odkladu.

11.19  zZHOTOVITEL je vylucné odpovédny za bezpecnost prace pfi provadéni DiLA podle
pravnich predpist, a to zejména zakona ¢. 309/2006 Sb., o zajisténi dalSich podminek
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci, ve znéni pozdéjsich predpisu, a nafizeni vlady
¢. 591/2006 Sb., o blizSich minimalnich pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi
pfi praci na stavenistich, ve znéni pozdéjSich predpisi. ZHOTOVITEL je povinen
dodrzovat nafizeni koordinatora bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci, kterého zajisti
OBJEDNATEL. Déle je zZHOTOVITEL odpovédny za to, ze pravidla, regulace a pracovni
metody ¢i postupy pozadované pravnimi predpisy upravujicimi pracovnépravni oblast
budou dodrzovany.

11.20  ZHOTOVITEL je povinen pfi provadéni DiLA respektovat dokumenty uvedené v priloze ¢.
4 a jakoukoli dalsi existujici a Ucinnou dokumentaci, ktera neni dotéena dokumenty
uvedenymi v pfiloze C. 4, vCetné projektd, pasportd, rozhodnuti, souhlast a podkladd,
zejména definovanou ve Sz a provadécich pravnich predpisech, ktera se tyka a souvisi
se STAVENISTEM nebo se stavbou DILA, z niz vyplyva popis skutecného stavu STAVENISTE
a vSechna prava a povinnosti s tim spojené, a to vcetné aktualizace dokumentace
uvedené v priloze ¢. 4 po uzavieni SMLOUVY. ZHOTOVITEL je povinen respektovat také
platny Uzemni plan mésta Brna a souvisejici pravni piedpisy. Zhotovitel je povinen pfi
provadéni DiLA respektovat pokyny Ci rozhodnuti spravnich organd, zejména v oblasti
Uzemniho planovani a stavebniho radu, ktera se vztahuji na pozemky tvofrici areal
OBJEDNATELE.

11.21  Jakékoli potvrzeni dokumentd zpracovanych ¢i dodanych ZHOTOVITELEM ze strany
OBJEDNATELE nezbavuje ZHOTOVITELE povinnosti je fadné zpracovat v souladu
s pozadavky vymezenymi ve SMLOUVE.

11.22  ZHOTOVITEL je povinen ve smyslu ust. § 2 pism. e) zdkona ¢. 32/2001 Sb., zdkona o
financni kontrole ve verejné spravé a o zméné nékterych zakona (zékon o financni
kontrole), ve znéni pozdéjsich predpisl, spoluplsobit pfi vykonu financni kontroly u
OBJEDNATELE. ZHOTOVITEL je zadroven povinen poskytovat soucinnost pfi provadéni
kontroly poskytovatele dotace a poskytovat OBJEDNATELI soucinnost pfi vytvareni zprav
Ci jinych podkladl, o jejichz zpracovani bude OBJEDNATEL ze strany poskytovatele
dotace pozadan.

11.23  ZHOTOVITEL je povinen disponovat vSemi opravneénimi, osvédcenimi Ci jinymi
obdobnymi doklady, a to za ucelem radného provedeni DiLA v souladu se SMLOUVOU.
Na zadost OBJEDNATELE je zhotovitel povinen doklady dle tohoto odstavce predlozit, a
to vzdy do 3 pracovnich DNU od takové zadosti OBJEDNATELE.

11.24  ZHOTOVITEL bere na védomi, ze jestlize bude v pribéhu trvani SMLOUVY OBJEDNATEL
urcen provozovatelem zakladni sluzby ve smyslu § 2 pism. k) zakona ¢. 181/2014 Sb,,
o kybernetické bezpecnosti a o zméné souvisejicich zakond (zdkon o kybernetické
bezpecnosti), ve znéni pozdéjsich predpisl, ¢i se stane jinou povinnou osobou dle
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tohoto zdkona, je ZHOTOVITEL pfi plnéni SMLOUVY povinen plnit poZadavky dle
citovaného zakona a dalSich souvisejicich pravnich predpisi (zejména vyhlasky c.
82/2018 Sb., o bezpecnostnich opatrenich, kybernetickych bezpecnostnich
incidentech, reaktivnich opatfenich, nalezitostech podani v oblasti kybernetické
bezpecnosti a likvidaci dat (vyhlaska o kybernetické bezpecnosti), ve znéni pozdéjsich
predpisd). SoucCasné je ZHOTOVITEL povinen v takovém pfipadé poskytovat OBJEDNATELI
veskerou soucinnost, aby byl OBJEDNATEL schopen plnit povinnosti, které mu jako
provozovateli zakladni sluzby ¢i jako jiné povinné osobé stanovi uvedené pravni
predpisy, dalsi pravni predpisy v této oblasti relevantni a/nebo organy statni spravy.

ZHOTOVITEL je povinen zajistit, aby jeho tym podilejici se na plnéni smlouvy byl tvoren

alespon 2 osobami, které:

a) byly vedeny Ufadem préce CR jako uchazedi o zaméstnani, a to nejpozdéji v dobé
30 dnu pred zahajenim vykonavani praci na DiLE dle SMLOUVY v pozici pracovnikd
ZHOTOVITELE, a/nebo

b) jsou absolventy stfednich $kol, vysSich odbornych skol a/nebo vysokych skol
technického zaméreni; absolventem se rozumi osoba, ktera ukoncila uvedené
vzdélani nejpozdéji 12 mésicl pred tim, nez zahajila provadéni praci na DiLE dle
SMLOUVY v pozici pracovnika Zhotovitele.

Vyse uvedené osoby pod pismeny a) a b) se musi podilet na provadéni praci na DILE dle
této smlouvy v souhrnu po dobu alespon 100 dnid/osoba.

ZHOTOVITEL je povinen vsechny vyse uvedené skutecnosti prokazat kdykoli na vyzadani
OBJEDNATELE s podrobnym uvedenim casového rozpisu cinnosti konkrétnich osob,
pricemz OBJEDNATEL je opravnén si vyzadat dalsi doklady, ze kterych bude vyplyvat
naplnéni povinnosti ZHOTOVITELE dle tohoto odstavce.

ZHOTOVITEL se zavazuje usporadat exkurze pro zaky strednich skol, studenty vyssich
odbornych skol a/nebo vysokych skol technického zaméreni, a to alespon jednou roc¢né
v pribéhu provadéni DiLA. Prvni exkurzi ZHOTOVITEL usporada nejpozdéji do 12 mésicl
ode DNE zahajeni provadéni DiLA. ZHOTOVITEL je na zadost OBJEDNATELE povinen prokazat,
ze proved| exkurzi v souladu s timto odstavcem 11.26 SMLOUVY.

ZHOTOVITEL se zavazuje dodat veskeré podklady ¢i dokumenty, které jsou nezbytné
k zajisténi provedeni zmény dokumentu uvedeného v bodé 3 prilohy ¢. 4 SMLOUVY. Na
vyzvu ZHOTOVITELE mu preda OBJEDNATEL dalsi podklady ci informace, které jsou
nezbytné ke splnéni povinnosti zhotovitele dle predchozi véty, jestlize takové podklady
Ci informace neplynou ze SMLOUVY nebo nejsou jeji soucasti. ZHOTOVITEL je povinen
dodat jakékoli podklady ¢i dokumenty na zakladé vyzvy OBJEDNATELE, a to v pfimérené
Ihdté stanovené OBJEDNATELEM k dodani takovych podkladd ¢i dokumentd, jestlize jsou
nezbytné k radnému provedeni a provozu DILA. OBJEDNATEL ve vyzvé dle pfedchozi véty
uvede dlvody, na zakladé kterych pozaduje po ZHOTOVITELI predloZeni pozadovanych
podkladt ¢i dokumentd.

ZHOTOVITEL se zavazuje hradit svym PODDODAVATELUM fadné a vcas cenu ve sjednané vysi
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11.29

11.30

a za sjednanych podminek.

OBJEDNATEL si v souladu s ust. § 106 ZZVZ vyhrazuje moznost Uhrady splatnych castek
odpovidajicich  stavebnim pracim, dodavkam nebo sluzbam poskytnutych
PODDODAVATELEM, a to na zakladé pisemné Zadosti PODDODAVATELE, jestlize je ZHOTOVITEL
v prodleni s Uhradou pfislusné ¢astky PODDODAVATELI po dobu nejméné 45 DNU ode DNE
jeji splatnosti. PODDODAVATEL ani zadna jina osoba neni opravnéna domahat se zaplaceni
postupem dle tohoto ¢lanku sMLOUVY.

Pfima platba PODDODAVATELI bude OBJEDNATELEM provedena na zakladé faktury -
danového dokladu vystaveného PODDODAVATELEM OBJEDNATELI, kterd bude obsahovat
informaci o vysi ¢astky, kterd ma byt pfimo uhrazena PODDODAVATELI (dale jen ,Cdstka
k primé uhradé”), a nalezitostmi dle ¢l. 14 sMLouvy pfimérfené. Nedilnou soucasti
faktury bude také:

11.30.1 kopie dokladu o existujicim zavazku mezi ZHOTOVITELEM a PODDODAVATELEM
(objednavka, smlouva ¢i jiny obdobny dokument) a vysi sjednané ceny
(pfipadné cen za dil¢i pInéni) ve vazbé na provadéni DiLA dle SMLOUVY,

11.30.2 zZHOTOVITELEM odsouhlaseny (podepsany) soupis skutecné provedenych
stavebnich praci / dodavek / sluzeb, vC. jejich ocenéni nebo predavaci
protokol, ze kterého bude zrejmé, Ze castka k pfimé Uhradé uvedena na
fakture je stanovena ve spravné vysi; pokud PODDODAVATEL neni schopen
dolozit realizované plnéni podepsanym soupisem skutecné provedenych
stavebnich praci / dodavek / sluzeb, vC. jejich ocenéni nebo predavacim
protokolem, je PODDODAVATEL opravnén poskytnuté plnéni dolozit smlouvou
se ZHOTOVITELEM a dokladem o uskutecnéni plnéni PODDODAVATELE, pokud
z nich plyne pozadovana castka a

11.30.3 informace o tom, kdy byla castka, kterou mél zHOTOVITEL uhradit
PODDODAVATELI, splatna.

1131 Castka kpfimé (hradé, uvedend PODDODAVATELEM na faktufe k Ghradé

OBJEDNATELEM, nesmi byt vyssi nez castka odpovidajici skute¢né ZHOTOVITELEM
provedenym stavebnim pracim, dodavkam nebo sluzbam.

11.32  OBJEDNATEL informuje ZHOTOVITELE o skutec¢nosti, Ze obdrzel fakturu PODDODAVATELE

k pfimé Uhradé PODDODAVATELI a téz o dokumentech dle odst. 11.30 SMLOUVY.
V pfipadé, Zze ZHOTOVITEL do 14 DNU ode dne obdrzeni informace od OBJEDNATELE
neprokaze, ze tvrzeni uvadéna PODDODAVATELEM v dokumentech dle odst. 11.30
SMLOUVY jsou nespravna nebo Ze ma pravni dlivod, ktery dolozi pfislusnymi
dokumenty, plnéni prislusné pohledavky PODDODAVATELI odepfit Ci ze prislusna
pohledavka PODDODAVATELE zanikla, ma se za to, ze s provedenim pfimé Uhrady
PODDODAVATELI souhlasi; jestlize ZHOTOVITEL vySe uvedené prokaZe, neni OBJEDNATEL
opravnén pfimou Uhradu PODDODAVATELI provést.

11.33  Splatnost faktury cini 30 dnl ode dne jejiho doruceni OBJEDNATELI. OBJEDNATEL je

opravnén pred uplynutim lhdty splatnosti vratit PODDODAVATELI fakturu, ktera
neobsahuje pozadované nalezitosti nebo obsahuje nespravné Udaje. OBJEDNATEL je
opravnén vratit fakturu tehdy, pokud zZHOTOVITEL ve stanovené Ih{ité prokazal, ze
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tvrzeni uvadéna PODDODAVATELEM v dokumentech dle odst. 11.30 SMLOUVY jsou
nespravna. Opravnénym vracenim faktury prestava bézet IhGta jeji splatnosti.

V pfipadé, Ze plnéni, o jehoz pfimou Uhradu Zada PODDODAVATEL OBJEDNATELE, jiZ
bylo uhrazeno ZHOTOVITELI, OBJEDNATEL uhradi PODDODAVATELI ¢astku k pfimé uhradé
a o tuto castku bude sniZzena nasledujici platba nebo platby, které budou hrazeny
OBJEDNATELEM ZHOTOVITELI na zakladé této SMLOUVY; o zapoctu proti pohledavce
ZHOTOVITELE musi OBJEDNATEL ZHOTOVITELE pisemné informovat. Jestlize bude pfima
platba PODDODAVATELI provedena, predstavuje 50 % vySe castky uhrazené na
zakladé SMLOUVY OBJEDNATELEM pfimo PODDODAVATELI vysi smluvni pokuty
za neplnéni povinnosti ZHOTOVITELE dle ¢l. 11 SMLOUVY a ZHOTOVITEL se zavazuje tuto
smluvni pokutu OBJEDNATELI zaplatit nejpozdéji do 14 DNU ode dne doruceni vyzvy
k zaplaceni.

ZHOTOVITEL odpovida za to, Ze platby poskytované OBJEDNATELEM dle SMLOUVY pfimo
nebo nepfimo ani jen z<asti neposkytne osobam, vici kterym plati tzv. individualni
finan¢ni sankce ve smyslu ¢l. 2 odst. 2 Nafizeni Rady (EU) ¢. 208/2014 ze dne 5. 3.
2014 o omezujicich opatfenich vici nékterym osobam, subjektdm a organim
vzhledem k situaci na Ukrajiné a Narizeni Rady (ES) ¢. 765/2006 ze dne 18. 5. 2006
o omezujicich opatrenich vici prezidentu Lukasenkovi a nékterym predstaviteldm
Béloruska a které jsou uvedeny na tzv. sankénich seznamech (dle pfiloh ¢. 1 obou
narizeni); budou-li uvedena nafizeni v budoucnu nahrazena jinou legislativou,
uvedena povinnost se bude uplatiiovat obdobné.

ZHOTOVITEL odpovida za to, Ze po dobu trvani SMLOUVY nejsou naplnény podminky
uvedené v nafizeni Rady (EU) 2022/576 ze dne 8. dubna 2022, kterym se méni
narizeni (EU) ¢. 833/2014 o omezujicich opatfenich vzhledem k ¢innostem Ruska
destabilizujicim situaci na Ukrajiné, ¢i v jiné evropské legislativé, kterou bude
uvedené nafizeni v budoucnu pfipadné nahrazeno, tedy zejména, zZe poskytovatel
neni:

11.36.1 ruskym statnim pfislusnikem, fyzickou nebo pravnickou osobou se sidlem
v Rusku,

11.36.2 pravnickou osobou, ktera je z vice nez 50 % primo ¢i nepfimo vlastnéna
nékterou z osob dle predeslé odrazky, nebo

11.36.3 fyzickou nebo pravnickou osobou, ktera jedna jménem nebo na pokyn
neékteré z osob uvedenych v predeslych odrazkach.

ZHOTOVITEL odpovida za to, ze po dobu trvani SMLOUVY zadna z vySe uvedenych
podminek neni naplnéna ani u jeho PODDODAVATELE (nebo jiné osoby, ktera za
ZHOTOVITELE prokazala splnéni podminek kvalifikace), ktery se bude na plnéni této
SMLOUVY podilet z vice jak 10 % hodnoty DiLA.

ZHOTOVITEL je povinen OBJEDNATELE bezodkladné informovat o jakychkoliv
skutecnostech, které maji vliv na odpovednost ZHOTOVITELE dle odst. 11.35 nebo
11.36 SMLOUVY. ZHOTOVITEL je soucasne povinen kdykoliv poskytnout OBJEDNATELI
bezodkladnou soucinnost pro pripadné ovéreni pravdivosti téchto informaci.
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ZHOTOVITEL bere na védomi, Ze OBJEDNATEL predpoklada castecné financovani
realizace DiLA z prostfedk( Modernizacniho fondu, programu Modernizace soustav
zasobovani tepelnou energii (HEAT) v ramci projektu ,,Modernizace zdroje Brno —
sever pro soustavu zdsobovdni tepelnou energii mésta Brna”, reg. ¢. 7210200002.
V pfipadé financovani dle predchozi véty se ZHOTOVITEL zavazuje, Ze DILO bude
provadéno v souladu s podminkami uvedené dotace a pravnich predpist
upravujicich poskytnuti prislusné dotace a soucasné se v navaznosti na takovy
zpUsob financovani DILA zavazuje poskytnout OBJEDNATELI veSkerou potfebnou
soucinnost, kterou je mozné po ZHOTOVITELI poZzadovat. ZHOTOVITEL prohlasuje, ze
se pfed uzavienim SMLOUVY seznamil s podminkami dotace ve smyslu pfedchozi
véty, které jsou dostupné na internetovych strankach poskytovatele dotace, a nema
k témto podminkdm zadné vyhrady. OBJEDNATEL seznami ZHOTOVITELE v prubéhu
provadéni DIiLA s pfipadnymi zménami danych podminek, pficemz ZHOTOVITEL se
zavazuje postupovat pfi provadéni DiLA také v souladu se zménénymi podminkami.

ZHOTOVITEL se zavazuje v souvislosti s dotaci dle predchoziho odstavce dodrzovat
nasledujici povinnosti:

11.39.1 umoznit zaméstnancdm nebo zmocnénclim poskytovatele dotace,
Ministerstvu pro mistni rozvoj CR, Ministerstvu financi CR, auditnimu
organu, Evropské komisi, Evropskému uUcetnimu dvoru, Nejvyssimu
kontrolnimu Uradu, financnimu Uradu, Narodnimu fondu, Evropskému
Uradu pro potirani podvodného jednani a dalSim opravnénym organim
statni spravy vstup do objektd a na pozemky dotcené projektem a jeho
realizaci a kontrolu doklad( souvisejicich s projektem ,Modernizace zdroje
Brno — sever pro soustavu zdasobovani tepelnou energii mésta Brna”;

11.39.2 vytvorit podminky k provedeni kontroly vztahujici se k realizaci projektu
.Modernizace zdroje Brno — sever pro soustavu zasobovani tepelnou energii
mésta Brna”, poskytnout veskeré doklady vazici se k realizaci uvedeného
projektu, umoznit pribézné ovérovani souladu Udajii o realizaci
uvedeného projektu uvadénych ve zpravach o realizaci projektu se
skutecnym stavem v misté jeho realizace a poskytnout soucinnost vséem
osobam opravnénym k provadéni kontroly. Témito opravnénymi osobami
jsou poskytovatel dotace, Gzemni finanéni organy, Ministerstvo financi CR,
Nejvyssi kontrolni Grad, Evropska komise a Evropsky Ucetni dvr, pfipadné
dalsi organy opravnéné k vykonu kontroly;

11.39.3 uchovavat odpovidajicim zplsobem v souladu se zakonem ¢. 499/2004
Sb., o archivnictvi a spisové sluzbé a o zméné nékterych zakond, ve znéni
pozdéjsich predpisl, a v souladu se zakonem ¢. 563/1991 Sb., o Ucetnictvi,
ve znéni pozdéjsich predpisl, po dobu deseti let od financniho ukonceni
projektu, zaroven vsak alespon po dobu tfi let od ukonceni programu dle
¢l. 88 a nasl. Narizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006, veskeré originaly ucetnich
dokladl, sMLOUVU vcetné jejich dodatkl a dalsi originaly dokumentd,
vztahujicich se ke SMLOUVE , pficemz béh Ih(ity se za¢ne pocitat od 1. ledna
nasledujiciho kalendarniho roku poté, kdy byla provedena posledni platba
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na projekt ,Modernizace zdroje Brno — sever pro soustavu zdsobovadni
tepelnou energii mésta Brna".
1140 Dojde-li k preruseni provadéni DiLA dle odst. 10.15 SMLOUVY, je ZHOTOVITEL povinen

12.

12.1

12.2

12.3

124

12.5

DILO zajistit a zabezpe(it tak, aby na ném nevznikly Zadné skody po dobu preruseni
provadéni DiLA. Tyto naklady jsou zahrnuty ve SMLUVNI CENE.

POVINNOSTI OBJEDNATELE

ZHOTOVITEL je povinen predem upozornit OBJEDNATELE na nezbytnost obstarani
veskerych povoleni, schvaleni nebo opravnéni, ktera je OBJEDNATEL povinen opatfit
vlastnim jménem dle odstavce 11.7 sMLOUVY. V pfipadé, ze v prdbéhu trvani sMLOUVY
budou vydana rozhodnuti, povoleni, schvaleni nebo opravnéni, a tato budou
doruCovana pouze OBJEDNATELl, je OBJEDNATEL povinen v pfimérené |hité sdélit
ZHOTOVITELI veskeré skutecnosti, které z téchto dokumentl vyplyvaji, pokud maji dle
OBJEDNATELE dopad na provadéni SMLOUVY.

OBJEDNATEL je povinen predat ZHOTOVITELI STAVENISTE bez pravnich vad a umoznit
ZHOTOVITELI pfistup na STAVENISTE v souladu s odst. 38.2 smLouvy. O predani
STAVENISTE do uZivani ZHOTOVITELEM bude OBJEDNATELEM vystaven protokol o predani
STAVENISTE, ktery bude podepsan obéma smluvnimi stranami. ZHOTOVITEL je povinen
oznacit obvod STAVENISTE v¢etné montazniho pracovisté.

OBJEDNATEL se zavazuje zajistit koordinaci cinnosti ZHOTOVITELE na STAVENISTI
s cinnostmi provadénymi OBJEDNATELEM, resp. jim povéfenymi spolecnostmi di
osobami zejména z pohledu moznych sty¢nych bod{ (odkladaci plochy, pfisunové a
pfistupové cesty apod.) ve snaze umoznit ZHOTOVITELI postupovat v souladu se
schvalenym DETAILNIM HARMONOGRAMEM REALIZACE DIiLA. V pfipadé, Ze ZHOTOVITELI
nebude umoznéno provadét DiLO z dlvodl prokazatelné lezicich na strané
OBJEDNATELE, zavazuje se OBJEDNATEL prodlouzit terminy pro provadéni DiLA dle odst.
10.2 SMLOUVY o pocet dnd, po které nebylo ZHOTOVITELI umoznéno DILO provadét,
avsak jen v pripadé, Ze toto prodleni mohlo ovlivnit tzv. kritickou cestu provadéni DiLA.

Pro obdobi od zahajeni UVADENI DO PROVOZU az do data uzavieni PROTOKOLU
O PREDBEZNE PREJIMCE je OBJEDNATEL povinen zajistit PALIVO pro Ucely zkouSek a UVADENI
DO PROVOZU, a to na své naklady v kvalité dle detailni specifikace uvedené v priloze ¢.
1 SMLOUVY.

Materialy, media a energie, které je OBJEDNATEL povinen poskytnout ZHOTOVITELI béhem
realizace DILA, jsou uvedeny v pfiloze ¢. 1 SMLOUVY. Tyto materidly, media a energie
budou poskytnuty OBJEDNATELEM za Uhradu na zakladé zvlastnich smluv s tim, ze
vSechny tyto materidly, media a energie budou dodany pouze na existujicich
vystupech OBJEDNATELE. Ceny material(, médii a energii se budou fidit cenami, které
jsou v misté a Case obvyklé. ZHOTOVITEL je povinen, po obdrzeni pisemného souhlasu
ZASTUPCE OBJEDNATELE, zavést na své naklady potrfebné energie z mist existujicich
vystupl do mist spotreby.
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ZHOTOVITEL zabezpedi prostiednictvim nezavislé spolecnosti ¢i osoby provedeni a
vyhodnoceni GARANCNI ZKOUSKY v souladu s ustanovenimi SMLOUVY a pfilohami €. 1 a
3.

OBJEDNATEL je povinen STAVAJICI ZARIZENI provozovat v souladu s pravnimi predpisy,
provadét pravidelnou udrzbu a revize a dodrzovat pozadavky, které vyplynou
z reviznich zprav.

Ve, co neposkytuje v souladu se SMLOUVOU OBJEDNATEL, je povinen zajistit ZHOTOVITEL
a je zahrnuto ve SMLUVNI CENE.

SMLUVNI CENA

OBJEDNATEL se zavazuje zaplatit ZHOTOVITELI za fadné kompletni provedeni DiLA dle
SMLOUVY SMLUVNI CENU, ktera Cini 2 481 000 000 K¢.

SMLUVNI CENA je stanovena jako cena pevna, nebude zadnym zplsobem v ramci
provadéni DILA navySena a nepodléhd zadnym jinym zménam nez tém, které jsou
vyslovné uvedeny ve SMLOUVE.

Specifikace SMLUVNI CENY dle odstavce 13.1 SMLOUVY s rozdélenim na jednotlivé Casti
DILA je uvedena v pfiloze €. 8 SMLOUVY. U cen téch VECI, UZIVACICH PRAV, PRACI a SLUZEB,
které nejsou pfimo uvedeny v téchto cenovych specifikacich a jsou predmétem
SMLOUVY, se ma za to, Ze jsou obsazeny u polozek, které jsou v cenovych specifikacich
uvedeny.

VSechny dané, cla adalSi poplatky placené zHOTOVITELEM béhem realizace DILA,
s vyjimkou DPH splatné v CR, jsou zahrnuty do SMLUVNi CENY. Smluvni strany jsou si
védomy a potvrzuji, ze DPH v Ceské republice podléha preneseni dafové povinnosti
ve smyslu § 92e zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich
predpisd. DPH tedy bude v Ceské republice pfiznavat a odvadét OBJEDNATEL.

SMLUVNI CENA zahrnuje ceny veskerych plnéni poskytnutych ZHOTOVITELEM na zakladé
SMLOUVY, popfipadé téch, které maji byt podle SMLOUVY poskytnuty k dosazeni Ucelu
SMLOUVY, aniz by takova plnéni byla vyslovné uvedena ve SMLOUVE.

PLATEBNi PODMINKY

Veskere platby spojené s DILEM budou provedeny v korunach ceskych (K¢) v souladu
s odstavcem 13.1 SMLOUVY.

ZHOTOVITEL je v pribéhu realizace DiLA za podminek dle SMLOUVY opravnén pozadovat
uhrazeni pfrislusné casti SMLUVNI CENY v podobé dilcich plateb podle provedenych
dilcich pInéni na zakladé OBJEDNATELEM pisemneé odsouhlaseného dosazeni prislusnych
milnikd stanovenych v ¢l. 10 sMLOUVY, a to ve vysi stanovené u pfislusnych milnikd
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v pfiloze ¢. 8 sMLOUVY (Harmonogram plateb).
Faktury na zakladé postupu DiLA (dil¢i pInéni)

Dil¢i platby specifikované v pfiloze ¢. 8 SMLOUVY budou zaplaceny ZHOTOVITELI postupné
po spInéni kazdého predepsaného milniku uvedeného v priloze ¢. 8 sSMLOUVY do 30 DNU
po obdrzeni nasledujicich dokument{ ZHOTOVITELE:

(i)  postupové zpravy, vydané po splnéni pfislusnych povinnosti a podminek nutnych
pro zaplaceni pfislusného milniku, pisemné potvrzené OBJEDNATELEM podle
odstavce 20.3 pism. d) SMLOUVY (jez bude nedilnou soucasti faktury a bez niz by
byla faktura nelplna) a

(i) radné vystavené faktury ZHOTOVITELE na dilci pInéni.

Dokumenty dle tohoto odst. 14.2, bod (i) a (ii) budou ZHOTOVITELEM vypracovany a
predlozeny v Ceském jazyce.

Faktury na dil¢i pInéni pfislusnych casti DiLA budou vystaveny na 100 procent ceny
dil¢iho plnéni uvedené v priloze ¢. 8 SMLOUVY.

Faktura na posledni dil¢i pInéni, uvedena v pfiloze ¢. 8 SMLOUVY (konecna platba) bude
obsahovat:

. rozpis SMLUVNI CENY,

. finalni polozkové ocenény seznam vsech skutecné provedenych PRACI, VEC],
UZIVACICH PRAV A SLUZEB, které byly dodany v ramci pInéni DiLA. Soucasti ocenéni
bude seznam vSech faktur, které se k pfislusné cCasti DiLA vztahuji a rozpocet
DiLA obsahujici polozkovy rozpocet skutecné vyfakturovanych praci a dodavek.

Faktury na dilci pInéni pfrislusnych ¢&asti dila vystavené zZHOTOVITELEM — platcem DPH
v Ceské republice budou vydany nejdfive v den uskute¢néni dil¢iho zdanitelného
plnéni, nejpozdéji vsak do 15 DNU od jeho uskute¢néni a musi splhovat vSechny
nalezitosti danového dokladu podle zakona o DPH ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané
hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpisi. Faktury musi obsahovat naleZitosti dle
prislusnych pravnich predpisQ, zejména pak nasledujici udaje:

e 1CO OBJEDNATELE @ ZHOTOVITELE
e danové identifika¢ni ¢islo OBJEDNATELE a ZHOTOVITELE,
e poradové cislo dokladu,

e rozsah a predmet dilciho zdanitelného plnéni, rozepsany do jednotlivych dilCich
polozek a ucta,

e datum vystaveni dokladu,

e vysi ceny bez DPH, sazbu DPH, vysi DPH a vysi ceny vcetné DPH; budou-li pInéni
provadéna zZHOTOVITELEM podléhat rezimu preneseni danové povinnosti, pak
ZHOTOVITEL misto vySe DPH na danovych dokladech tuto skutecnost vyslovné

uvede a zaroven uvede odkaz na ustanoveni pravniho predpisu, na jehoz zakladé
k prenosu danové povinnosti dochazi,
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14.3

14.4

¢ |h{ta splatnosti faktury,
e (islo SMLOUVY OBJEDNATELE,
e (islo Uctu, na ktery ma byt placeno,

e podpis a razitko zHOTOVITELE (je-li pozadavek na razitko pro ZHOTOVITELE
splnitelny),

e Udaj o zapisu v obchodnim ¢i jiném obdobném rejstriku,
e nazev dotacniho programu,
e registracni cislo zadosti.

OBJEDNATEL souhlasi v souladu s § 26 odst. 3 zadkona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pridané
hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpisll, s moznosti elektronické formy fakturace za
podminek stanovenych touto SMLOUVOU a platnymi pravnimi predpisy (dale jen
.elektronicka faktura”). Elektronicka faktura zHOTOVITELE bude povaZzovana za
doru¢enou okamzikem zaslani na e-mailovou adresu uréenou OBJEDNATELEM pro
zasilani faktur: efaktura@teplarny.cz. OBJEDNATEL je povinen ZHOTOVITELE neprodlené
informovat o jakékoliv zméné e-mailové adresy pro zasilani faktur a zajistit radnou
funkcnost jim uvedené e-mailové adresy po dobu trvani této sMLOUVY. Jestlize bude
z okolnosti zrejmé, ze elektronickou fakturu nelze dorucit na e-mailovou adresu
urcenou OBJEDNATELEM pro zasilani faktur, napf. se zprava vrati jako nedorucitelna,
bude neprodlené na adresu sidla OBJEDNATELE zaslana faktura v listinné podobé.
ZHOTOVITEL se zavazuje elektronickou fakturu spolu s pfipadnymi pfilohami dorucovat
ve formatu PDF. Jiné formaty souboru (napfiklad ZIP, RAR) jsou nepfipustné.
Maximalni velikost souboru s elektronickou fakturou ZHOTOVITELE je 15 MB. Soubor
nesmi byt zakdédovany a nesmi byt chranén heslem. ZHOTOVITEL bude elektronickou
fakturu ZHOTOVITELE odesilat jednim e-mailem, v némz bude pfilozen jeden PDF
soubor, obsahujici elektronickou fakturu a jeji pfilohy dle pozadavk{ SMLOUVY, pficemzZ
prvni strana souboru bude elektronicka faktura ZHOTOVITELE. OBJEDNATEL neodpovida
za Skody vzniklé v dlsledku Uniku Udaji z postovni schranky pfifazené k e-mailové
adrese OBJEDNATELE nebo v dlsledku Uniku Udajd z internetové aplikace OBJEDNATELE.
OBJEDNATEL neodpovidd za poskozeni Udaji nebo nelplné Udaje v pripadé, zZe
poskozeni nebo nelplnost Udajl byly zplsobeny poruchou na komunikaéni trase pfi
dorucovani elektronické faktury prostfednictvim sité internet. OBJEDNATEL neodpovida
za sSkody vzniklé z dlvodu nekvalitniho pfipojeni ZHOTOVITELE do sité internet,
z ddvodu poruch vzniklych na komunikacni trase k OBJEDNATELI nebo v dlsledku
jakékoli jiné nemoznosti ZHOTOVITELE navazat prislusné spojeni nebo pfistup
k internetu. V pfipadé, ze zHOTOVITELEM dorucena elektronicka faktura nebude
spliovat pozadavky dle SMLOUVY a/nebo dle pravnich predpist, nebude takova
elektronicka faktura akceptovana, o Cemz OBJEDNATEL vyrozumi ZHOTOVITELE e-
mailovou zpravou adresovanou na adresu, ze které byla elektronicka faktura
ZHOTOVITELE odeslana. V takovém vyrozuméni OBJEDNATEL oznaci predmétnou
elektronickou fakturu a jeji vady.

OBJEDNATEL je opravnén kdykoli ve Ih(té splatnosti faktury vratit ZHOTOVITELI bez
zaplaceni fakturu, kterd nema nalezitosti uvedené v tomto ¢l. 14 SMLOUVY nebo
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vykazuje jiné vady. Soucasné s vracenim faktury sdéli OBJEDNATEL ZHOTOVITELI diivody
vraceni. V zavislosti na povaze vady je ZHOTOVITEL povinen fakturu vcetné jejich pfiloh
opravit nebo nové vyhotovit. Opravnénym vracenim faktury prestava bézet pivodni
Ihata splatnosti faktury. Nova Ih(ita splatnosti pivodni délky zacina bézet ode dne,
kdy OBJEDNATEL obdrzi doplnénou, opravenou nebo nové vyhotovenou fakturu
s pfislusnymi nalezitostmi, spliujici podminky SMLOUVY.

OBJEDNATEL je povinen zaplatit ¢astku uvedenou na fakture splnujici podminky sMLOUVY
formou bankovniho pfevodu na Ucet zZHOTOVITELE ve |hdtach uvedenych v tomto
clanku poté, kdy od zHOTOVITELE obdrzi fakturu a ostatni doklady pro provedeni
pfislusné platby urCené sMLOUVOU.

OBJEDNATEL je opravnén v pfipadé, Ze ZHOTOVITEL porusSi své povinnosti ujednané
SMLOUVOU, zapocitat z pohledavky ZHOTOVITELE vOcCi OBJEDNATELI jakékoli své
i nesplatné pohledavky vcetné jejich prislusenstvi, které ma vici ZHOTOVITELI podle
SMLOUVY, zejména smluvni pokuty i nahradu Ujmy, jakoz i pokuty nebo jiné majetkové
sankce ulozené OBJEDNATELI spravnimi organy v souvislosti s provadénim DiLA
ZHOTOVITELEM, jestlize za ulozeni pokuty nebo jiné majetkové sankce nese
odpovédnost ZHOTOVITEL.

OBJEDNATEL je opravnén zapocitat i veskeré dalsi splatné pohledavky, vcetné jejich
prislusenstvi, které ma OBJEDNATEL vUci ZHOTOVITELI.

ZHOTOVITEL neni opravnén zapocitat, postoupit ani zastavit zadnou svou pohledavku
vUCi OBJEDNATELI, vzniklou na zakladé sMLOUVY, bez prfedchoziho pisemného souhlasu
OBJEDNATELE, ledaze se jedna o postoupeni Ci zastaveni ve prospéch banky nebo jiného
subjektu s opravnénim poskytovat sluzby na finanénim trhu vydaném Ceskou narodni
bankou, pfi¢emz s takovym postoupenim OBJEDNATEL souhlasi.

ZHOTOVITEL neni opravnén bez predchoziho souhlasu OBJEDNATELE vykonat zadrzovaci
pravo vUci jakymkoliv vécem OBJEDNATELE ¢i jeho penéznim prostredkdm.

Veskeré bankovni vylohy a poplatky banky OBJEDNATELE spojené s platbami
OBJEDNATELE ZHOTOVITELI je povinen uhradit OBJEDNATEL. Ostatni bankovni vylohy
a poplatky je povinen uhradit ZHOTOVITEL a tyto jsou zahrnuty ve SMLUVNI CENE.

ZHOTOVITEL nema narok na zadna finanéni ani jind zvyhodnéni za drivéjsi provedeni
dil¢ich PRACI, SLUZEB nebo dodavek VECI a poskytnuti UZIVACICH PRAV ani za dfivéjsi
provedeni DiLA.

Platby ZHOTOVITELI za pripadné viceprace pozadované a odsouhlasené OBJEDNATELEM
budou kalkulovany pouze na zakladé podminek uvedenych v ¢lanku 51 SMLOUVY.

Z4dna platba provedena OBJEDNATELEM se nepovaZuje za prevzeti DiLA nebo jakychkoliv
jeho Casti OBJEDNATELEM.

OBJEDNATEL neni v prodleni s uhrazenim faktury, pokud uctovana castka byla
nejpozdeji posledni DEN splatnosti faktury odepsana z UCtu OBJEDNATELE ve prospéch
UCtu ZHOTOVITELE.
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DANE A POPLATKY

Zahranicni dané a poplatky:

SMLUVNI CENA zahrnuje veskeré dané, cla, poplatky a jakékoliv dalsi vydaje, vzniklé
mimo Ceskou republiku pfi zhotovovani, vyrobé, obstarani, prepravé VECi, UZiVACICH
PRAV, zafizeni, material(, dodavek, prevodu prav, poskytovani a obstarani SLUZEB
a PRACI, pojisténi apod., které tvofi soucast DiLA a budou pouzity nebo provedeny
podle SMLOUVY. Tyto zahranic¢ni dané a poplatky plati ZHOTOVITEL.

Mistni dané a poplatky:

SMLUVNI CENA obsahuje i vSechny pfirazky, pojisténi a jiné poplatky vcetné cel a dani,
které mohou byt vybirany v Ceské republice v souvislosti s dovozem dodavek VECi,
PRACI, SLUZEB apod. z jiné zemé nez Ceské republiky s vyjimkou dané z pfidané hodnoty
splatné v Ceské republice. Pfirazky, pojisténi, cla, dané (s vyjimkou dané z pfidané
hodnoty splatné v Ceské republice) a pfipadné viechny ostatni poplatky vyméiené pfi
dovozu podle pfislusnych pravnich predpist plati ZHOTOVITEL.

SMLUVNI CENA obsahuje i veskeré prirazky, pojisténi ajiné poplatky vcetné dani,
s vyjimkou dané z pfidané hodnoty splatné v Ceské republice, které mohou byt
vybirany v Ceské republice v souvislosti svyrobou zafizeni, jeho prodejem,
provedenim PRACI, poskytnutim SLUZEB apod. v Ceské republice.

Z4dné ustanoveni SMLOUVY nezbavuje ZHOTOVITELE povinnosti platit dané, kterymi
mohou byt zatizeny pfijmy ZHOTOVITELE a jeho zaméstnanc( v souvislosti s realizaci
SMLOUVY v Ceské republice. ZHOTOVITEL je povinen plnit své povinnosti ukladané mu
zakony a jinymi predpisy v souvislosti s témito danémi jakoz i jinymi odvody. Tyto
dané a ostatni odvody jsou zahrnuty ve SMLUVNI CENE.

ZHOTOVITEL je povinen predloZit OBJEDNATELI nejpozdéji do 14 DNU pred vystavenim
prvniho dokladu svou registraci platce dané z pfidané hodnoty v Ceské republice.
Pokud zZHOTOVITEL neni nebo v pribéhu plnéni sMLOUVY prestane byt platcem dané
z pfidané hodnoty, je povinen tuto skute¢nost OBJEDNATELI do 3 pracovnich dnd, kdy
takovato skutecnost nastala, pisemné oznamit.

Jakékoliv celni poplatky a dané splatné ve vztahu k MONTAZNIMU ZARIZENi je povinen
zaplatit ZHOTOVITEL a tyto jsou zahrnuty ve SMLUVNi CENE, ato i v pripadé, pokud
pravni predpisy, na jejichz zakladé byly tyto poplatky a dané vyméreny, neumoziuji
vraceni zaplacenych castek zZHOTOVITELI pfi zpé€tném vyvozu MONTAZNIHO ZARIZENi
z Ceské republiky.

ZHOTOVITEL je povinen uhradit jakékoliv poplatky stanovené obecné zavaznymi
pravnimi predpisy za zafizeni, pfristroje, material, soucasti apod. které doveze
a odveze na/ze STAVENISTE navic nad ramec SMLOUVY. Takovéto poplatky nejsou
zahrnuty ve SMLUVNI CENE, ani nebudou OBJEDNATELEM placeny.

V pripadé, ze jakékoliv castky vztahujici se k tomuto clanku 15 smLouvy budou
zaplaceny OBJEDNATELEM, ale maji byt v souladu s podminkami sMLOUVY nebo zakony
a predpisy Ceské republiky placeny ZHOTOVITELEM, je ZHOTOVITEL na vyzvu OBJEDNATELE
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povinen bez zbyte¢ného odkladu uhradit uvedené castky OBJEDNATELI. Pokud
ZHOTOVITEL takovéto castky neuhradi ani v OBJEDNATELEM stanovené |h(té, ma
OBJEDNATEL pravo tyto castky zapocitat oproti libovolné platbé zHOTOVITELI nebo je
uplatnit z bankovni zaruky za provedeni DiLA.

Nalezitosti faktury a odpovédnost ZHOTOVITELE

Faktura bude obsahovat nalezitosti béZzného danového dokladu dle platné legislativy,
Cislo objednavky OBJEDNATELE a Cislo této sMLOUVY a také Ccislo kddu klasifikace
produkce dle dciselniku CZ CPA, bude-li to nutné pro urceni spravného rezimu
z pohledu DPH, pricemz jeji pfilohou bude kopie postupové zpravy, odsouhlasené
OBJEDNATELEM a stvrzujici fadné provedeni pfislusného milniku DiLA. V pfipadé, ze
faktura nebude tyto nélezitosti obsahovat, bude odeslana zZHOTOVITELI neprodlené,
nejpozdéji vsak v posledni den jeji splatnosti, zpét k opravé s tim, ze dorucenim
opraveného danového dokladu OBJEDNATELI bézi nova Ihlta splatnosti stejné délky, jak
je uvedeno v ¢l. 14 této SMLOUVY.

ZHOTOVITEL je odpovédny za stanoveni spravného danového rezimu v souladu s
platnym zadkonem ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich
predpist. ZHOTOVITEL pfifazuje svému plnéni, tvoficimu predmét DiLA podle této
SMLOUVY, je-li to nutné pro stanoveni spravného danového rezimu, ciselny kod
42.22.23 dle klasifikace produkce CZ CPA.

Pokud spravce dané opravnéné zpochybni u OBJEDNATELE ZHOTOVITELEM uplatnény
danovy rezim, je ZHOTOVITEL povinen vystavit opravny danovy doklad a dan z pridané
hodnoty uhradit nebo pozadovat jeji Uhradu po OBJEDNATELL. Vzajemné zavazky,
vzniklé z divodu opravy dané z pfidané hodnoty, budou splnény ve [h(té do 30 dnl
ode dne vystaveni opravného danového dokladu. Bude-li OBJEDNATELI rozhodnutim
spravce dané uloZena povinnost k Uhradé urokt z prodleni nebo jiné sankce z diivodu
nespravné vystaveného danového dokladu, je ZHOTOVITEL povinen nahradit
OBJEDNATELI veskera plnéni, kterd OBJEDNATEL z tohoto titulu spravci dané zaplatil Ci
jinak odved|.

BANKOVNi ZARUKA ZA PROVEDENi DILA A ZA ZAVAZKY VYPLYVAJICi ZE
ZARUKY ZA KVALITU DILA

Bankovni zaruka ve vztahu k DiLu

Bankovni zaruka za provedeni DiLA

ZHOTOVITEL se zavazuje predat OBJEDNATELI bankovni zaruku za provedeni DiLA ve vysSi
10 % celé SMLUVNI CENY, pficemz bankovni zaruka ve vysi 3 % bude predlozZena
nejpozdéji do 30 DNU ode Ucinnosti SMLOUVY a bankovni zaruka ve vysi 7 % bude
predloZena nejpozdéji do 30 dnli ode dne obdrzeni vYzvy k zahajeni provadéni DiLA.
Platnost a ucinnost bankovni zaruky za provedeni DiLA nesmi vyprset pred uplynutim
3 mésicl po terminu uzavieni PROTOKOLU O PREDBEZNE PREJIMCE DIiLA, ne vSak dfive, nez
budou vyporadany vsechny pohledavky.

V pfipadé zpozdéni terminu PREDBEZNEHO PREVZETI DILA nebo terminu, sjednaného pro
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odstranéni zjisténych vad a nedodélkl z PROTOKOLU O PREDBEZNE PREJIMCE DiLA
z dlvodu, které nelezi na strané OBJEDNATELE, nebo pokud termin, sjednany pro
odstranéni zjisténych vad a nedodélk( z PROTOKOLU O PREDBEZNE PREJIMCE DiLA, puvodni
dobu platnosti bankovni zaruky prekrodi, je ZHOTOVITEL povinen prodlouzit na své
naklady bankovni zaruku za provedeni DiLA tak, aby zajistovala splnéni zavazku
uvedeni DiLA do stavu PREDBEZNEHO PREVZETI DILA , jakoZ i spInéni zavazku k odstranéni
zjisténych vad a nedodélkl z PROTOKOLU O PREDBEZNE PREJIMCE DiLA. Nepreda-li
ZHOTOVITEL OBJEDNATELI tuto prodlouzenou bankovni zaruku ani 30 DNU pred
vyprsenim puvodni doby platnosti bankovni zaruky, ma OBJEDNATEL pravo cerpat
bankovni zaruku za provedeni DiLA az do jeji pIné vyse.

Bankovni zaruka za provedeni DiLA slouZi k zajisténi fadného splnéni vSech zavazki
ZHOTOVITELE ze SMLOUVY nebo se SMLOUVOU souvisejicich, véetné narok{l OBJEDNATELE
na SMLUVNI POKUTY, nahradu Ujmy nebo narokd, vzniklych jako disledek poruseni
SMLOUVY ¢i ukoncené SMLOUVY. Soucasti téchto povinnosti ZHOTOVITELE je i predlozeni
bankovni zaruky za jakost DiLA dle odstavce 16.2 SMLOUVY. Za neplnéni povinnosti
ZHOTOVITELE se nepovazuje takové neplnéni, které je zplsobeno vyssi moci ve smyslu
clanku 50 SMLOUVY.

Bankovni zaruka za jakost DILA

ZHOTOVITEL se zavazuje zajistit a predat OBJEDNATELI Bankovni zaruku A za jakost DiLA
ve vysi 5 % celé SMLUVNI CENY. Tuto bankovni zaruku predlozi ZHOTOVITEL OBJEDNATELI
nejpozdéji pri uzavieni PROTOKOLU O PREDBEZNE PREJIMCE DiLA. Bankovni zaruka bude
platnd a Ucinna do 3 mésicl ode dne skonceni ZARUCNi DOBY dle 43.1.1. SMLOUVY, ne
vsak drive, nez dojde k vyporadani vSech pohledavek OBJEDNATELE za ZHOTOVITELEM.

Bankovni zaruka za jakost DILA slouzi k zajisténi radného splnéni vsech zavazki
ZHOTOVITELE ze zaruky za jakost DiLA vcetné narok( OBJEDNATELE na SMLUVNI POKUTY
podle ¢l. 42 SMLOUVY, narokd na nahradu Ujmy nebo narokd, vzniklych jako disledek
poruseni SMLOUVY, odstoupeni od SMLOUVY ze strany OBJEDNATELE nebo ukonceni
SMLOUVY pro poruseni zarucnich povinnosti ZHOTOVITELEM, pfipadné vzniklych jako
dlsledek nesplnéni garantovanych parametrl DiLA nebo odstoupeni od SMLOUVY z
tohoto dlvodu.

Predlozeni Bankovni zaruky za jakost DiLA OBJEDNATELI je podminkou pro podpis
PROTOKOLU O PREDBEZNE PREJIMCE DiLA OBJEDNATELEM.

Spolecna ujednani k bankovni zaruce

Poskytovatelem bankovni zaruky bude banka se sidlem v CR a/nebo v rdmci EU, ktera
splnuje minimalné nasledujici pozadavky na long-term rating alespon u jedné
z nasledujicich ratingovych agentur: Moody's ,A3", Fitch/IBCA ,A-", Standard & Poor’s
,A-", a to po celou dobu platnosti bankovni zaruky. Jestlize pozadovany rating
poskytovatele bankovni zaruky poklesne, pak je ZHOTOVITEL povinen bez zbytecného
odkladu predlozit bankovni zaruku dle tohoto clanku sMLOUVY od poskytovatele
bankovni zaruky, ktery pozadavek na rating spliuje. Bankovni zaruka musi byt
uplatnitelna v Ceské republice, podle pravniho fadu Ceské republiky a musi byt
predloZzena v ¢eském jazyce. Odchylit se od tohoto ujednani Ize pouze s predchozim
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pisemnym souhlasem OBJEDNATELE a za podminek v této SMLOUVE stanovenych.

Bankovni zaruka musi splfiovat po celou dobu uvedenou v ¢l. 16 pozadavky v tomto
¢lanku uvedené a také minimalné nasledujici podminky:

(@) bude vystavena poskytovatelem bankovni zaruky v souladu s odst. 16.3.1
SMLOUVY; a

(b) bude neodvolatelnd; a
(c)  znéjici ve prospéch OBJEDNATELE s plnénim v pIné vysi bankovni zaruky; a

(d)  uspokojeni OBJEDNATELE z bankovni zaruky bude bezpodminecné, bez namitek,
podminek, protestl poskytovatele bankovni zaruky, na prvni vyzadani a bez toho,
aby banka zkoumala ¢i zpochybrnovala didvody pozadovaného Ccerpani
(ZHOTOVITEL zejména zajisti, Ze OBJEDNATEL nebude vici poskytovateli bankovni
zaruky povinen jakkoli prokazovat ¢i dokladat diivod pro ¢erpani bankovni zaruky;
a

(e) uplatnitelnd bez zbytecného odkladu, nejpozdéji vSsak do 7 DNU, a to po
predloZeni pisemné zadosti OBJEDNATELE poskytovateli bankovni zaruky
s uvedenim castky k vyplaceni.

ZHOTOVITEL se zavazuje, Zze bankovni zaruka bude po dobu, na kterou je poskytovana
dle tohoto ¢l. 16, splhovat vsechny pozadavky vymezené v tomto ¢l. 16.

Jestlize bude cerpano z bankovni zaruky, je ZHOTOVITEL povinen vysi bankovni zaruky
doplnit bez zbytecného odkladu, nejpozdéji vSak do 15 dnl ode dne cerpani
z bankovni zaruky, a to do vyse uvedené v tomto cl. 16.

Pro vylouceni pochybnosti se uvadi, ze veskeré naklady zHOTOVITELE, které mu
vzniknou v souvislosti s postupem dle tohoto ¢l. 16, nese ZHOTOVITEL.

ZHOTOVITEL je opravnén nahradit kteroukoliv bankovni zaruku dle tohoto ¢l. 16
smlouvy pojisténim zaruky. V takovém pripadé musi pojisténi zaruky splfiovat vsechny
podminky, které jsou sMLOUVOU kladeny na bankovni zaruku za provedeni DiLA nebo
bankovni zaruku za jakost DiLA, a to vCetné pozadavk( na poskytovatele pojisténi
zaruky dle odst. 16.3.1 SMLOUVY.

D. DUSEVNI VLASTNICTVi

17.

17.1

LICENCE/AUTORSKA DiLA/POUZiVANIi TECHNICKYCH INFORMACI

Pro provoz a udrzbu DiLA, zahrnujici jednotlivé Ukony, postupy a procesy stanovené ve
SMLOUVE, se ZHOTOVITEL zavazuje udélit OBJEDNATELI nevyhradni, teritorialné omezenou
Gzemim Ceské republiky, nepfevoditelnou a ¢asové neomezenou licenci v ramci
patentu nebo jinych prav na priimyslova vlastnictvi vlastnénych ZHOTOVITELEM nebo
treti stranou, od které obdrzel pravo udélovat licenci, a rovnéz se zavazuje udelit
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OBJEDNATELI nevyhradni, teritorialné omezené Gzemim Ceské republiky, nepfevoditelné
a Casové neomezené pravo pouzivat know-how a jiné technické informace predané
OBJEDNATELI V rdmci SMLOUVY.

Pro provoz DILA se ZHOTOVITEL zavazuje OBJEDNATELI udélit ¢i pro néj zajistit licenci
v rozsahu dle tohoto ¢lanku sMLOUVY a odst. 8.3 pfilohy ¢. 1 sMLOUVY na aplikacni
software fidiciho systému (dale jen ,sw") DiLA, pficemz tato licence bude platna po
dobu Zivotnosti DILA. ZHOTOVITEL se zavazuje poskytnout OBJEDNATELI licen¢ni opravnéni
v takovém rozsahu, jez umozni OBJEDNATELI jejich fadné uzivani a uzivani DiLA
zpUsobem stanovenym ve SMLOUVE Ci jinak zpisobem obvyklym povaze DiLA.

Licence zahrnuje zejména opravnéni veskera autorska dila (vCetné veskeré
dokumentace k DiLU a k sw):

(@) ménit, modifikovat, zkoumat, zpétné odvozovat, rozebirat, sestavovat nebo jinym
zplUsobem upravovat, pripadné predkladat dané autorské dilo, jeho nazev,
oznaceni autora a jakékoli jiné Udaje tykajici se oznaceni prislusného autorského
dila;

(b) spojovat nebo uzivat dané autorské dilo spolecné a jakymikoli jinymi dily,
materialem, produkty nebo jinymi predméty dusevniho vlastnictvi a zarazovat
dané autorské dilo do jakychkoli dél soubornych;

(c) rozSifovat, pronajimat, pUjcovat, vystavovat, sdélovat verejnosti a jinym
zpUsobem uzivat dané autorské dilo svym vlastnim jménem a na svdj vlastni Ucet,
aniz by byl povinen uvadét autora kteréhokoli prislusného autorského dila;

(d) prava vyhotovovat v neomezeném mnozstvi kopie i jiné rozmnozeniny
autorského dila. Licence neni omezena rozsahem (napf. co do poctu rozmnozenin
dila).

Zhotovitel prohlasuje, Ze ma ¢i bude mit souhlas vSech autord/spoluautord vsech
autorskych dél, ktera vzniknou ¢i budou poskytnuta ZHOTOVITELEM OBJEDNATELI na
zakladé ¢i v souvislosti s plnénim smlouvy, zejména dokumentace k DiLU a sw, ke
zménam a jinym zasahlm do téchto autorskych dél, a udéluje timto OBJEDNATELI
souhlas k tomu, aby kdykoliv za trvani pfislusnych autorskych prav ucinil (at” uz
samostatné nebo prostfednictvim tretich osob) zasahy do vsech uvedenych
autorskych dél, zejména dokumentace k DiLU a sw.

Ve vztahu k pocitacovym programidm (software) licence zahrnuje rovnéz opravnéni
OBJEDNATELE zhotovovat neomezeny pocet provoznich, zaloznich a testovacich
rozmnozenin pocitacovych program a jiného softwaru, neomezené pravo
OBJEDNATELE pocitacové programy a jiny software funkéné propojit a uzivat ve spojeni
s jinymi systémy objednatele Ci tretich stran, nestanovi-li SMLOUVY (i jeji prilohy jinak.
Soucasti tohoto prava uzivat pocitaCové programy a software je rovnéz pravo
OBJEDNATELE provést Upravy Ci upgrade (nebo aktualizaci) pocitacovych programi a
software, pravo OBJEDNATELE odstranovat jakékoliv identifikované vady pocitacovych
programl a softwaru, pravo prizpGsobovat (tedy ménit a upravovat) pocitacové
programy ci software zménam nastalym na dile pred i po splnéni sSMLOUVY, jakoz i dalSi
veskera opravnéni OBJEDNATELE dle § 66 zakona ¢. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o
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pravu souvisejicich s pravem autorskym a o zméné nékterych zakon( (autorsky zakon),
ve znéni pozdéjsich predpist i jiny pravni predpis, ktery jej nahradi. Veskera shora
uvedena opravnéni z licence jsou OBJEDNATELI poskytnuta bez ohledu na to, zda je
bude vykonavat sdm nebo za asistence tretich osob coby svych odbornych poradct
za UCelem provozu DiLA.

ZHOTOVITEL poskytne bezodkladné po instalaci objednateli na USB FD zdrojové kody
k sw vcetné zdrojovych kodu ke vsem aktualizacim sw, a to v podobé umoziujici jejich
vyuziti v prostfedi OBJEDNATELE.

Licen¢ni poplatek za udéleni licence a prav podle tohoto ¢l. 17 sMLOUVY je zahrnut
zcela ve SMLUVNI CENE.

OBJEDNATEL sjednal se ZHOTOVITELEM rozsifeni UZIVACIHO PRAVA k dokumentaci
zpracované ZHOTOVITELEM dle SMLOUVY takto:

OBJEDNATEL je opravnén pouzit a seznamit s vyse uvedenou dokumentaci nezbytny
okruh tretich osob, které pro ného budou zabezpelovat opravy, Udrzbu di
provozovani zafizeni, které je soucasti DiLA dle SMLOUVY a/nebo jiné Cinnosti.

Opravnéni dle tohoto ¢l. 17 SMLOUVY nezanikaji ukoncenim této SMLOUVY.

OCHRANA INFORMACIi A SMLUVNiICH DOKUMENTU

Smluvni strany se zavazuji, Ze veskeré obchodni a technické informace vcetné
specifikaci, pland, vykres(, vzorG apod., jakoz i jiné informace a materialy, které jim
druha smluvni strana svéri a oznaci jako dokument /nosi¢/ s omezenym pristupem
nebo které jedna smluvni strana od druhé smluvni strany v pribéhu plnéni sMLOUVY
ziska, budou udrzovat v tajnosti, nevyuziji je ke svému finan¢nimu ¢i jinému prospéchu
ani ve prospéch nebo potreby treti osoby, nezpfistupni je tretim stranam bez
predchoziho pisemného souhlasu druhé smluvni strany a nepouziji tyto informace
a materialy k jinym uceldm nez k plnéni SMLOUVY nebo k provozovani DiLA. Tento
souhlas neni treba pro zpfistupnéni informaci PODDODAVATELUM uvedenym v priloze ¢.
5 sMLouvy, avSak vzdy pouze do rozsahu informaci nezbytnych pro provedeni
pfislusné ¢asti DILA PODDODAVATELEM a za podminky zajisténi utajeni dle SMLOUVY.

Povinnost utajeni se vztahuje i na PODDODAVATELE a treti strany, kterym informace
uvedené v odstavci 18.1 SMLOUVY poskytl ZHOTOVITEL se souhlasem OBJEDNATELE a za
podminek podle tohoto clanku 18 sMLOUVY. ZHOTOVITEL odpovida za to, ze takovéto
osoby budou zavazany k této povinnosti utajeni minimalné ve stejném rozsahu, jako
on sam. Za pripadné poruseni povinnosti dle tohoto odstavce PODDODAVATELEM
odpovida ZHOTOVITEL.

Kazdy dokument uvedeny v odstavci 18.1 sSMLOUVY bez ohledu na to, zda byl
OBJEDNATELEM oznacen za dokument /nosi¢/ s omezenym pristupem, kromé samotné
SMLOUVY, je majetkem OBJEDNATELE a musi byt vracen vcetneé vsech kopii OBJEDNATELI
po dokonceni DILA ZHOTOVITELEM, jestlize to OBJEDNATEL bude pozadovat.

OBJEDNATEL je povinen udrzovat v tajnosti a nesdéli kterékoliv treti strané informace
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nebo Udaje oznacené ZHOTOVITELEM jako dokument /nosi¢/ s omezenym pristupem,
s vyjimkou odstavce 18.5 SMLOUVY a dale s tou vyjimkou, Ze takovéto informace nebo
Udaje budou pouzity pro Ucely stanovené SMLOUVOU, zejména pro zajistovani provozu,
Udrzby a rekonstrukce DiLA, vycviku a pfipravy jeho obsluhy, ato i v pfipadé jejich
zajistovani tieti stranou. V pfipadé zajistovani treti stranou je OBJEDNATEL povinen tuto
treti stranu zavazat k povinnosti utajeni v rozsahu, jako je zavazan on sam.

OBJEDNATEL je opravnén bez souhlasu ZHOTOVITELE sdélit v nezbytném rozsahu
informace oznacené ZHOTOVITELEM za dokument /nosi¢/ s omezenym pristupem, které
pro Ucely SMLOUVY:

(@) budou na zakladé zadkona vyzadovany statnimi organy, Urady a institucemi véetné
financnich nebo jinymi Urady zabyvajicimi se vefejnopravnim posuzovanim DiLA,

(b)  budou nezbytné pro cinnost konzultanta nebo jinych stran zucastnénych na
SMLOUVE a OBJEDNATEL zajisti, aby tyto strany byly seznameny s povinnostmi
tykajicimi se utajeni podle tohoto ¢lanku a byly zavazany k jejich plnéni.

O sdéleni informaci dle tohoto odstavce bude ZHOTOVITEL OBJEDNATELEM informovan.

Povinnost ochrany dokumentl /nosicli/ s omezenym pristupem potrva po dobu
urcenou stranou, ktera takové informace za dokument /nosi¢/ s omezenym pristupem
oznacila. Pokud tato strana lhdtu neurcila, zanikd povinnost ochrany dokumentd
/nosicd/ s omezenym pristupem automaticky po uplynuti 24 mésicq, které pocinaji
bézet od pocatku béhu zARUCNI DOBY.

Dale uvedené informace jsou vylouceny z povinnosti utajovani dokumentd /nosic/
s omezenym pristupem obou stran:

(@) informace, které jsou nebo se jiz staly verejné znamymi bez zavinéni pfijimajici
strany,

(b) informace, které prijimajici strana legalné obdrzela od treti strany, nezicastnéné
na pfipraveé a zhotoveni DIiLA.

Povinnosti micenlivosti se nemUlze dovolavat zadna ze smluvnich stran v soudnim
fizeni ve sporu tykajicim se SMLOUVY nebo s ni souvisejicim. Toto plati i pro jednani
pred statnimi organy a v pripadé poskytnuti informaci tretim stranam, které jsou
povinny k mlcenlivosti dle zakona (napr. auditori, advokati).

PROVADENI DIiLA

19.

19.1

ZASTUPCI SMLUVNICH STRAN

ZASTUPCE OBJEDNATELE
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ZASTUPCE OBJEDNATELE je uveden v odstavci 7.1 () SMLOUVY. OBJEDNATEL je povinen
bezodkladné pisemné oznamit ZHOTOVITELI pfipadnou zménu ZASTUPCE OBJEDNATELE.

ZASTUPCE OBJEDNATELE zastupuje a jedna jménem OBJEDNATELE v rozsahu svého povéreni
po celou dobu platnosti SMLOUVY a podava ZHOTOVITELI vSechna OBJEDNATELOVA sdéleni,
instrukce, informace a vsechna ostatni oznameni podle SMLOUVY.

VSechna sdéleni, instrukce, informace a jind oznameni predavana ZHOTOVITELEM
OBJEDNATELl v rdmci SMLOUVY musi byt predavana zASTUPCI OBJEDNATELE, pokud ve
SMLOUVE neni uvedeno jinak.

Povéfenim ZASTUPCE OBJEDNATELE neni dotleno opravnéni statutarniho organu
OBJEDNATELE jednat jménem OBJEDNATELE. V rozsahu zmocnéni ZASTUPCE OBJEDNATELE je
jménem OBJEDNATELE opravnéna jednat rovnéz osoba zmocnéna pro zastupovani ve
vécech technickych.

Komunikace mezi zastupci smluvnich stran bude probihat v ¢eském jazyce, nebude-li
dohodnuto jinak.

TECHNICKY DOZOR (TDI)

OBJEDNATEL jmenuje osobu, ktera bude vykonavat technicky dozor (TDI) ohledné
provedeni DILA a tuto skute¢nost zZHOTOVITELI oznami. TDI muze vydavat pokyny
ZHOTOVITELI, které jsou nutné pro realizaci DiLA a odstranéni vad. ZHOTOVITEL bude plnit
pokyny vydané TDI v jakékoliv zaleZitosti souvisejici se SMLOUVOU.

ZASTUPCE ZHOTOVITELE A STAVBYVEDOUCI

ZASTUPCE ZHOTOVITELE je uveden v odstavci 7.1 (f) SMLOUVY. ZHOTOVITEL je povinen
bezodkladné pisemné oznamit OBJEDNATELI pfipadnou zménu ZASTUPCE ZHOTOVITELE.

ZASTUPCE ZHOTOVITELE zastupuje a jedna jménem ZHOTOVITELE po celou dobu platnosti
SMLOUVY a podava OBJEDNATELI vSechna ZHOTOVITELOVA sdéleni, instrukce, informace
a vSechna ostatni oznameni podle SMLOUVY.

VSechna sdéleni, oznameni, instrukce, informace i ostatni Udaje podavané
OBJEDNATELEM podle ustanoveni SMLOUVY musi byt predavana ZASTUPCI ZHOTOVITELE,
pokud ve SMLOUVE neni uvedeno jinak.

Povérenim ZASTUPCE ZHOTOVITELE neni dotéeno opravnéni statutarniho organu
ZHOTOVITELE jednat jménem ZHOTOVITELE. V rozsahu zmocnéni ZASTUPCE OBJEDNATELE je
jménem ZHOTOVITELE opravnéna jednat rovnéZz osoba zmocnéna pro zastupovani ve
vécech technickych.

Nejpozdéji k terminu zahajeni praci na STAVENISTI zfidi ZHOTOVITEL na STAVENISTI
kancelar stavby a zaroven jmenuje stavbyvedoucim (ve smyslu Sz) osobu, pomoci které
prokazoval kvalifikaci v ZADAVACIM RIZENi verejné zakazky. Stavbyvedouci fidi vystavbu,
provadi dozor nad veSkerymi PRACEMI provadénymi na STAVENISTI ZHOTOVITELEM a je
povinen byt pfitomen na STAVENISTI béhem pracovni doby po celou dobu trvani
¢innosti ZHOTOVITELE na STAVENISTI. V pfipadé nepfitomnosti stavbyvedouciho ho
v plném rozsahu zastupuje jeho zastupce. OBJEDNATEL nebo ZASTUPCE OBJEDNATELE
davaji veSkera oznameni, instrukce, informace a jina sdéleni, tykajici se realizace PRACI
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na STAVENISTI stavbyvedoucimu, nebo v dobé jeho nepfitomnosti jeho zastupci.
Stavbyvedouci musi byt vybaven veskerymi rozhodovacimi pravomocemi nezbytnymi
pro operativni fizeni PRACI na STAVENISTI.

OBJEDNATEL ma pravo pozadovat u ZHOTOVITELE odvolani libovolné osoby ZHOTOVITELE,
u které byla prokazana jeji nekompetentnost nebo nedbalost pfi plnéni jeji povinnosti
nebo jejiz Ucast na provadéni DiLA nebo pritomnost na STAVENISTI je jinak objektivné
nezadouci, prfiCemz takovato osoba ZHOTOVITELE se nem(Ze bez predchoziho
pisemného souhlasu OBJEDNATELE déle jakkoliv Gcastnit provadéni DpiLa. Radné
zdlvodnény pozadavek na odvolani sdéli OBJEDNATEL ZHOTOVITELI pisemné. ZHOTOVITEL
je povinen tomuto prokdazanému pozadavku bez zbyte¢ného odkladu vyhovét. Kazda
takto odvolana osoba musi byt ZHOTOVITELEM bez zbytecného odkladu nahrazena
jinou vhodnou osobou.

Jmenovani ZASTUPCE ZHOTOVITELE a stavbyvedouciho ZzHOTOVITELE, jakoz i jejich
odvolani, mohou byt provedeny pouze s predchozim pisemnym souhlasem
OBJEDNATELE, ktery nebude bezdlvodné odpiran, nejedna-li se o ukonceni cinnosti
uvedenych osob z diivodu ukonceni pracovniho poméru ¢i dlouhodobé pracovni
neschopnosti. Pfi zméné osoby stavbyvedouciho je tfeba postupovat podle odst.
11.18 SMLOUVY.

VEDOUCI PROJEKTU

VEDOUCIM PROJEKTU je osoba, pomoci které ZHOTOVITEL prokazoval v ZADAVACIM RIZENi
kvalifikaci.

VEDOUCI PROJEKTU fidi a koordinuje zpracovani dokumentace potrebné pro provedeni
DiLA a jeho uvedeni do provozu dle SMLOUVY, zejména pfilohy €. 3. VEDOUCI PROJEKTU
provadi dozor nad souladem mezi veskerymi PRACEMI provadénymi na STAVENISTI
ZHOTOVITELEM s PROJEKTEM (tzv. autorsky dozor). Je povinen byt pfitomen minimalné na
kontrolnich dnech stavby a v pfipadé vyzadani OBJEDNATELE kdykoli na STAVENISTI
v pracovnich dnech v dobé od 7:00 hod. do 15:00 hod. po celou dobu trvani ¢innosti
ZHOTOVITELE na STAVENISTI. VEDOUCI PROJEKTU musi byt opravnén cinit rozhodnuti, ktera
jsou nezbytnd pro operativni fizeni projekcnich praci a praci na souvisejicich
dokumentech. OBJEDNATEL nebo ZASTUPCE OBJEDNATELE predavaji veskerd oznameni,
instrukce, informace a jina sdéleni, tykajici se vyse uvedenych dokument( vVEDOUCIMU
PROJEKTU.

Jmenovani VEDOUCIHO PROJEKTU, jakoZ i jeho odvolani, mohou byt provedeny pouze
s pfedchozim pisemnym souhlasem OBJEDNATELE, ktery nebude bezdlvodné odpiran,
nejedna-li se o ukonceni c¢innosti uvedené osoby z divodu ukonceni pracovniho
pomeéru ¢i dlouhodobé pracovni neschopnosti.

Pri zméné osoby vedouciho projektu je tfeba postupovat podle odst. 11.18 SMLOUVY.

INFORMACE PRO OBJEDNATELE

ZHOTOVITEL je povinen pfi pfipravé vsech dokument( tzn. vykresd, diagram,
specifikaci, vypoctu, prospektd, katalogu, literatury, vzork(, udajd, protokold, soupisd,
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20.2

20.3

manuall, postupl, casovych pland, graf(, zprav apod. (zde oznacené jako
"informace") uplatnit znalosti, zkuSenosti, peclivost a odbornou péci tak, jak je to
nezbytné pro inzenyrské zpracovani DiLA pIné vyhovujiciho pozadavkdim OBJEDNATELE
(jez jsou vsouladu se SMLOUVOU) a zpUsobilého k dlouhodobé spolehlivému
a bezpecnému provozu.

Kazda takovato informace predloZzena ZHOTOVITELEM nebo vyzadand od ZHOTOVITELE
pro posouzeni OBJEDNATELEM bude vypracovana ZHOTOVITELEM na naklady ZHOTOVITELE
a musi byt pfipravena v souladu s pozadavky stanovenymi SMLOUVOU. OBJEDNATELOVO
schvaleni, posouzeni nebo odsouhlaseni informace predané ZHOTOVITELEM nezbavuje
ZHOTOVITELE jeho odpovédnosti za spravnost a Uplnost informace nebo povinnosti
plnit vSechny pozadavky SMLOUVY. ZHOTOVITEL nesmi upravovat nebo ménit
OBJEDNATELEM posouzenou informaci bez predchoziho nového posouzeni takové
Upravy nebo zmény OBJEDNATELEM. Rozhodnuti OBJEDNATELE s ohledem na adekvatnost
a spravnost vypracované informace budou pro zZHOTOVITELE konecna a zavazna.
Veskeré informace predavané ZHOTOVITELEM budou ZHOTOVITELEM ovéreny a oznaceny,
Ze jsou spravné a odpovidajici pro VECI a UZIVACI PRAVA, které maji byt dodany a pro
PRACE a SLUZBY, které maji byt provedeny ZHOTOVITELEM. Veskeré informace predavané
ZHOTOVITELEM budou v ceském jazyce, pokud se strany nedohodnou jinak.

Zpravy o postupu vystavby

ZHOTOVITEL je povinen informovat OBJEDNATELE o svych cinnostech a o postupu
vystavby. V této souvislosti je ZHOTOVITEL povinen zpracovavat a vydavat periodické
zpravy o postupu - zakladni obsah, forma, pocet, cas a Cetnost téchto zprav je uvedena
niZze v tomto c¢lanku. OBJEDNATEL mUze v odivodnénych pripadech pozadovat Upravu
nebo rozsireni tohoto stanoveného zakladniho obsahu, formy, poctu, ¢asu a Cetnosti
téchto zprav a zHOTOVITEL bude takovéto Upravy nebo rozsifeni akceptovat bez
dopadu na SMLUVN| CENU. Prekazky branici fadné realizaci DiLA budou popsany
v souhrnné casti prislusné zpravy stim, ze pouze k takto radné zaznamenanym
prekazkam bude pfihliZzeno pfi stanoveni dalSiho postupu realizace DiLA.

Zpravy popsané v tomto odstavci 20.3 SMLOUVY budou slouZit k monitorovani postupu
praci ZHOTOVITELE. ZHOTOVITEL bude predkladat zejména nasledujici zpravy:

(@) Denni zprava

ZHOTOVITEL vypracuje denni zpravu formou zapisu do stavebniho deniku
obsahujici prace vykonané béhem predchoziho dne. Stavebni denik je
ZHOTOVITEL povinen vést v elektronické formeé a v clenéni na jednotlivé provozni
soubory, stavebni objekty a technické freSeni, vrozsahu odpovidajicim
pozadavkim sz. Nalezitosti stavebniho deniku budou spliovat pozadavky sz a
prilohy ¢. 5 vyhlasky €. 499/2006 Sb., o dokumentaci staveb. Stavebni denik bude
veden ode dne prejimky STAVENISTE ZHOTOVITELEM do dne PREDBEZNE PREJIMKY DILA,
nasledné budou zapisovany pouze v pfipadé potreby. Po datu PREDBEZNE
PREJIMKY DIiLA bude stavebni denik dostupny v sidle OBJEDNATELE. Zapisy do
stavebniho deniku nelze ménit ustanoveni SMLOUVY, ktera se tykaji predmétu,
ceny, jakosti a termin( plnéni. ZHOTOVITEL je povinen zajistit, aby osoby, které
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budou do stavebniho deniku ¢init zapisy, po celou dobu jeho vedeni disponovali
certifikdtem umoznujicim elektronicky podpis za Ucelem vedeni stavebniho
deniku v elektronické formé. Do stavebniho deniku budou odpovédnou osobou
ZHOTOVITELE denné zapisovany:

(i)  veSkeré dulezité okolnosti tykajici se DiLA, zejména druh, mnozstvi
a Casovy postup provedenych PRACI a SLUZEB, dodanych VECi a UZIVACICH
PRAV vCetné druhu, mista a odhadnutého mnozZstvi a ostatni dulezité udaje
(zejména dodani strojd, zafizeni a materiald béhem vystavby, zajisténi
bezpecnosti prace a protipozarnich opatreni, ztizeni pracovnich
podminek, preruseni praci a technologické prestavky, zakryvani ¢asti DiLA,
dosazeni milnikd, provedeni kontrol, zvlastni udalosti a skute¢nosti apod.),
odchylky od PROJEKTU,

(i) zpravy o pracovnich silach ZHOTOVITELE tabulkovou formou podle profesi,
nemocnych, na dovolené nebo z jinych ddvodd nepfitomnych na
pracovisti,

(ii)  identifikace "problémovych provoznich soubord” nebo "problémovych
mist", pokud takova jsou, kde se pozaduje zakrok nebo rozhodnuti
OBJEDNATELE,

(iv)  klimatické podminky na STAVENISTI.

Povinnost ZHOTOVITELE vést stavebni denik kondi uzavienim PROTOKOLU O
PREDBEZNE PREJIMCE. Pfi podpisu tohoto protokolu prfeda zZHOTOVITEL uzavreny
stavebni denik OBJEDNATELI.

(b)  Mésicni zprava
ZHOTOVITEL je povinen vypracovat a predat OBJEDNATELI do 5. pracovniho DNE
nasledujiciho mésice mésicni zpravu za minuly mésic, ktera bude shrnovat

postup a rozsah provedenych praci v uplynulém mésici (dodavek PRACI, VEC,
UZIVACICH PRAV a SLUZEB). Mésicni zprava bude obsahovat minimalné:

(i)  prehled a harmonogramy zobrazujici postup PRACI a pfibliznd procenta
skute¢ného plnéni DiLA ve srovnani s planovanym plnénim. Tento prehled
bude zobrazovat stav obstaravatelskych ¢innosti, vyroby, dodavek na
STAVENISTE, vystavby, zkousek a UVADENI DiLA DO PROVOZU k danému
milniku. Prehled bude rovnéz specifikovat VECI, MONTAZNi ZARIZENi
a materialy pro vystavbu, které mély byt dodany, ale nedosly na STAVENISTE
ve sledovanem obdobi,

(i)  soupis provedenych zmén, prehled a stav zménovych fizeni v souladu
s clankem 51 sMLOUVY,

(iii) prehled faktur na dil¢i plnéni - danovych dokladl vystavenych
ZHOTOVITELEM a plateb obdrzenych ZHOTOVITELEM,

(iv) prehled nedostatk( s uvedenim pouzitych opravnych opatfeni a mozného
vlivu na plnéni SMLOUVY. Zvlastni pozornost bude vénovana oblastem, kde
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dochazi nebo by mohlo dojit k prodleni véetné popisu Usili ZHOTOVITELE v
reSeni nebo potlaceni vlivl téchto zavaznych zalezZitosti na prodleni,

(v)  souhrnny prehled dokoncenych polozek v uplynulém obdobi,

(vi) pfipadné dalsi dokumenty pozadované sMLOUVOU nebo dohodnuté mezi
OBJEDNATELEM a ZHOTOVITELEM.

Mésicni zprava bude zahrnovat kopii DETAILNIHO HARMONOGRAMU REALIZACE DiLA
s vyznacenim skutec¢ného plnéni proti planovanému plnéni, a skutecné terminy
milnik{( proti planovanym termindm milnikd.

(c)  Postupové schlizky (kontrolni dny)

OBJEDNATEL a ZHOTOVITEL se budou schazet v terminech naplanovanych
OBJEDNATELEM; na téchto schlizkach bude projednavan stav plnéni sMLouvy
ZHOTOVITELEM. Postupovych schlzek se zucastni ZASTUPCE ZHOTOVITELE a dalSi
s véci obeznameni pracovnici ZHOTOVITELE. Programem téchto schizek bude
posouzeni ¢innosti, stavu pracovnich sil, materiadlu, soucasné a predpokladané
tézkosti, spoluprace s ostatnimi partnery a dalsi ucelné naméty. Zaznamy ze
schizek, které je povinen v pribéhu schizek pfipravit ZHOTOVITEL, budou na
zavér schlzek vzajemné odsouhlaseny a podepsany obéma smluvnimi stranami.
Soucasti téchto zaznam( bude prehled zaznamenavajici aktualni stav vSech
informaci predanych OBJEDNATELI a prehled vSech nezbytnych informaci pro
Uspésné provadéni DiLA podle SMLOUVY.

Pfed predanim STAVENISTE ZHOTOVITELI se budou pravidelné postupové schiizky
konat jednou meésicné, po predani STAVENISTE jednou tydné, vzdy v misté
provozu Brno — sever na adrese uvedené v odst. 1.2 prilohy ¢ 1, nebude-li
dohodnuto jinak. Mohou se konat pripadné dalsi nepravidelné schlzky, bude-li
to zapotrebi. Cas a misto téchto schiizek budou vzijemné dohodnuty podle
predmétu, ktery bude projednavan.

(d) Postupova zprava

ZHOTOVITEL je povinen vypracovat a predat OBJEDNATELI po splnéni kazdého
milniku stanoveného v harmonogramu plateb dle pfilohy ¢. 8 sMLOUvY,
postupovou zpravu, kterd bude obsahovat minimalné:

()  seznam PRACI, VECI, UZIVACICH PRAV a SLUZEB, které byly provedeny v ramci
plnéni daného milniku a odsouhlaseny OBJEDNATELEM,

(i) zhodnoceni, zda bylo dosazeno splnéni milniku a zdali nastaly podminky
pro provedeni dil¢i platby/zavérecné platby,

(iii) urCeni casového splnéni milniku v ramci DETAILNIHO HARMONOGRAMU
REALIZACE DiLA,

(iv) pripadné dalsi dokumenty pozadované sMLOUVOU nebo dohodnuté mezi
OBJEDNATELEM a ZHOTOVITELEM.

Po obdrzeni postupové zpravy od ZHOTOVITELE je OBJEDNATEL povinen béhem 7
DNU, nedohodnou-li se smluvni strany jinak, bud” podepsat postupovou zpravu
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anebo pisemné oznamit dlvody, které brani podpisu postupové zpravy.
OBJEDNATEL je opravnén odmitnout podpis postupové zpravy zejména v pfipadé,
Ze PRACE na DILE nebyly provedeny v souladu se SMLOUVOU.

(e)  Technické schizky (kontrolni dny zpracovani dokumentace uvedené v priloze ¢. 3
SMLOUVY)

OBJEDNATEL a ZHOTOVITEL se budou schazet v terminech naplanovanych
OBJEDNATELEM; na téchto schlzkach budou feSeny technické zalezitosti
souvisejici se zpracovanim dokumentace ZHOTOVITELEM dle SMLOUVY, a to
zejména pfilohy ¢. 3 sMLOUVY. Bude projednavan stav zpracovani dokumentace
ZHOTOVITELEM dle predchozi véty. Technickych schizek se zucastni VEDOUCI
PROJEKTU ZHOTOVITELE. Soulasné ZHOTOVITEL ZAJISTi, Ze se konzultaci zdcastni
PODDODAVATELE, jejichz Ucast je k projednani takové dokumentace nezbytna.
Pfedmétem téchto schlzek bude projednani a odsouhlaseni dokumentace
zpracovavané ZHOTOVITELEM dle SMLOUVY, zejména pfilohy ¢. 3 SMLOUVY. Zaznamy
ze schlizek, které je povinen v pribéhu schlizek pripravit ZHOTOVITEL, budou na
zavér schlzek vzajemné odsouhlaseny a podepsany obéma smluvnimi stranami.

Technické konzultace se budou konat jednou za 14 dnq, vzdy v misté provozu
Brno — sever na adrese uvedené v odst. 1.2. pfilohy ¢. 1 SMLOUVY, nebude-li
dohodnuto jinak. Mohou se konat pripadné dalsi nepravidelné schlzky, bude-li
to zapotiebi. Cas a misto téchto schlizek bude dohodnut podle pfedmétu, ktery
bude projednavan.

21. PODDODAVATELE

21.1 Poddodavatelé, jejichz prostfednictvim ZHOTOVITEL prokazal jakoukoli ¢&ast
kvalifikacnich predpokladd v zadavacim fizeni dle ZZVZ predchazejicim uzavreni této
Smlouvy, jsou uvedeni v pfiloze ¢. 5 SMLOUVY.

21.2 ZHOTOVITEL mUze PODDODAVATELE, jehoz prostiednictvim ZHOTOVITEL prokazal jakoukoli
cast kvalifikacnich predpokladl v ZADAVACIM RIZENi zménit pouze s predchozim
pisemnym souhlasem OBJEDNATELE a za predpokladu, Ze zHOTOVITEL bude i nadale
splfovat kvalifikaci poZzadovanou OBJEDNATELEM Vv ZADAVACIM RiZENi a uvedenou
skute¢nost OBJEDNATELI pisemné dolozi. Skutecnosti ¢i informace vztahujici se
k novému PODDODAVATELI budou co do formy, druhu a obsahu odpovidat pozadavkim
OBJEDNATELE uvedenym u pfrislusného kvalifikacniho pozadavku (jehoz splnéni je
prostrednictvim PODDODAVATELE prokazovano) v ramci ZADAVACIHO RiZENi. Objednatel
musi na zadost o souhlas odpovédét do 14 dnli a nesmi tento souhlas bezdivodné
odeprit. Pfedlozeni doklad( a informaci tykajicich se nového/jiného PODDODAVATELE je
ve zvlasté naléhavych pfipadech mozné i po realné vymeéné PODDODAVATELE, pricemz
tyto doklady a informace je ZHOTOVITEL povinen OBJEDNATELI predlozit bez zbytecného
odkladu.

21.3 ZHOTOVITEL odpovida OBJEDNATELI zcela za plnéni svych zavazkd podle sMLOUVY bez
ohledu na to, zZe k jejimu plnéni bude uZivat PODDODAVATELE.
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ZHOTOVITEL se zavazuje zajistit, aby pfi vybéru PODDODAVATELE a pfi pInéni povinnosti
ZHOTOVITELE ze SMLOUVY s vyuzitim PODDODAVATELE nedoslo k poruseni pravnich
predpisU.

Zhotovitel je povinen zpfistupnit na pozadani OBJEDNATELI doklady nezbytné
k provedeni kontroly plnéni jeho zavazkl z ¢lanku 21 SMLOUVY a predat mu souvisejici
informace a kopie dokladl, to vSe nejpozdéji do 10 DNU od obdrzeni zadosti
OBJEDNATELE. V takto predanych ¢&i zpfistupnénych dokumentech je ZHOTOVITEL
opravnén zacernit ¢i udinit jinak necitelnymi Udaje, které jsou ve vztahu mezi
ZHOTOVITELEM a pfislusnym PODDODAVATELEM d(ivérné, a to predevsim cenu pfislusného
plnéni daného PODDODAVATELE (i jiné treti osoby.

Budou-li PODDODAVATELE prokazatelné porusovat podminky stanovené ve SMLOUVE, je
OBJEDNATEL opravnén po ZHOTOVITELI pozadovat zménu takovych PODDODAVATELU. Pfi
zméné PODDODAVATELE je ZHOTOVITEL povinen dodrzet povinnosti mu stanovené timto
clankem sMLOUVY.

ZHOTOVITEL predlozil OBJEDNATELI pred uzavienim SMLOUVY seznam PODDODAVATELU
(mimo PODDODAVATELE dle odst. 21.1), ktefi budou ZHOTOVITELEM vyuziti k provadéni
cinnosti dle této SMLOUVY, jestlize se budou podilet na zhotoveni ¢asti DiLA v hodnoté
alespon 20.000.000,- K¢ bez DPH. Seznam téchto PODDODAVATELU je ZHOTOVITEL
povinen v pribéhu provadéni Dila aktualizovat dle vyuzitych PODDODAVATELU a
v aktualizované podobé jej vzdy bez zbytecného odkladu predat OBJEDNATELI. Na
pokyn OBJEDNATELE je ZHOTOVITEL povinen bez zbyte¢ného odkladu identifikovat
PODDODAVATELE, ktefi se podili na provadéni DiLA.

NORMY A PREDPISY

DILO (Cast DiLA) musi vyhovovat normam, na néz je odkazano kdekoli ve SMLOUVE.

Pouziti zahrani¢nich mezinarodnich nebo narodnich norem je mozné pouze tehdy,
pokud jsou jejich pozadavky a naroky stejné nebo prisnéjsi nez normy platné v Ceské
republice, a to po predchozim pisemném souhlasu OBJEDNATELE.

ZHOTOVITEL je povinen predloZit OBJEDNATELI v souvislosti s prokazanim splnéni
pozadavkl obecné zadvaznych platnych pravnich predpisli, pozadovanych norem
a pozadavkl dokumentace zajisténi kvality a fizeni kvality DiLA ve smyslu pfilohy ¢. 3
ke SMLOUVE prislusné doklady podle tohoto ustanoveni, a to nejpozdéji do 10 bNU pred
zahajenim INDIVIDUALNICH ZKOUSEK, neni-li SMLOUVOU pozadovan termin drivéjsi.

OBJEDNATEL je opravnén odmitnout prevzeti DILA (Casti DiLA) nesplnujiciho pozadavky
tohoto clanku 22 SMLOUVY a ZHOTOVITEL je povinen uvést na své naklady a rizika DiLO
do souladu s timto ¢lankem 22 SMLOUVY.

DOKUMENTACE, VYKRESY

ZHOTOVITEL je povinen proveést projektové a inzenyrské PRACE v souladu s ustanovenimi
SMLOUVY, zejména v souladu s jeji prilohou ¢. 3 a tam, kde nejsou specifikovany,
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v souladu s pfislusnymi platnymi obecné zavaznymi pravnimi predpisy a normami
a dobrou inzenyrskou praxi (obchodnimi zvyklostmi v této oblasti). ZHOTOVITEL nese
odpovédnost za jakékoli neshody, omyly nebo opomenuti ve specifikacich, vykresech
a jiné technické dokumentaci, kterou vypracoval, at’ jiz tyto specifikace, vykresy nebo
jinad dokumentace byly schvaleny OBJEDNATELEM nebo nebyly, za pfedpokladu, ze tyto
rozdilnosti, omyly nebo opomenuti nejsou zavinény nepresnymi informacemi,
dodanymi pisemné ZHOTOVITELI OBJEDNATELEM nebo jménem OBJEDNATELE, na které
ZHOTOVITEL bezvysledné upozornil ve smyslu odstavce 23.2 SMLOUVY.

V souladu s § 2594 a § 2595 0z ZHOTOVITEL neni odpovédny za nespravné prikazy nebo
véci, které mu byly pfedany OBJEDNATELEM nebo jménem OBJEDNATELE za predpokladu,
Ze upozornil OBJEDNATELE, pisemné prokazatelnym zplsobem bez zbytecného
odkladu, na nespravnost takovych prikazl a véci a OBJEDNATEL nadale trval na jejich
provedeni, nebo v pfipadé, ze ZHOTOVITELI nebylo umoznéno zjistit nespravnost
takovych prikazd nebo véci, ackoliv to bylo ZHOTOVITELEM pisemné opravnéné
pozadovano.

POSTUP PROVADENI DiLA

Realizace DIiLA musi probihat v souladu s ustanovenimi SMLOUVY, a to zejména se
ZAKLADNIM HARMONOGRAMEM REALIZACE DiLA a DETAILNIM HARMONOGRAMEM REALIZACE DiLA.

ZHOTOVITEL je povinen predlozit OBJEDNATELI navrh PROJEKTOVE DOKUMENTACE PRO
PROVADENI STAVBY v terminu a formatech upravenych v pfiloze ¢. 3 SMLOUVY. ZHOTOVITEL
neni pred vyjadfenim OBJEDNATELE k PROJEKTOVE DOKUMENTACI PRO PROVADENI STAVBY
opravnén zahajit navazujici stavebni prace, ani pfipadné jiné navazujici Cinnosti.
OBJEDNATEL je opravnén pozadovat po ZHOTOVITELI bezodkladné vysvétleni/dodatecné
informace a/nebo podklady nezbytné k radnému posouzeni predlozené PROJEKTOVE
DOKUMENTACE PRO PROVADENI STAVBY. OBJEDNATEL je povinen nejpozdéji do 15 DNU ode
dne predlozeni navrhu PROJEKTOVE DOKUMENTACE PRO PROVADENI STAVBY k vyjadreni
pisemné predlozit ZHOTOVITELI konkrétni divodné vyhrady k predlozenému navrhu.
ZHOTOVITEL je povinen dlvodné vyhrady OBJEDNATELE zapracovat do navrhu pfislusné
Casti PROJEKTOVE DOKUMENTACE PRO PROVADENI STAVBY do 14 DNU ode dne sdéleni
ddvodnych vyhrad OBJEDNATELEM. DuUvodné vyhrady OBJEDNATELE jej nezbavuji
odpovédnosti zpracovat PROJEKTOVOU DOKUMENTACE PRO PROVADEN| STAVBY a DILO
provést v souladu se SMLOUVOU.

ZHOTOVITEL je opravnén predavat OBJEDNATELI PROJEKTOVOU DOKUMENTACI PRO PROVADEN(
STAVBY po Castech, pricemz v takovém pripadé budou primérené aplikovana ujednani
dle tohoto odst. 24.2 SMLOUVY; tim neni dotCena povinnost k predlozeni kompletni
PROJEKTOVE DOKUMENTACE PRO PROVADENI STAVBY v terminu dle této SMLOUVY. Po
zapracovani ddvodnych vyhrad OBJEDNATELE k predloZzené <&asti  PROJEKTOVOU
DOKUMENTACI PRO PROVADENI STAVBY je ZHOTOVITEL opravnén provadét takovou cast DiLA.

Smluvni strany se zavazuji podepsat pred zahajenim PRACI na demontazi a Upravach
STAVAJICIHO ZARIZENi OBJEDNATELE protokol o pfipravenosti k demontazi a Upravam.
Protokol o pfipravenosti k demontazi a Upravam musi obsahovat zejména:
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(@)  Potvrzeni, ze prislusnad dokumentace pozadovana k zahajeni PRACI byla schvalena
OBJEDNATELEM.

(b)  Potvrzeni, ze veskera zafizeni a jejich soucasti potfebna pro zahajeni PRACI byla
dodana na STAVENISTE a byly na nich vsouladu s PLANEM KVALITY provedeny
prislusné zkousky. Potvrzeni, Ze veSkera MONTAZNI ZARIZENI a jejich soucasti byla
dodana na STAVENISTE a byly na nich v souladu s PLANEM KVALITY provedeny
prislusné kontroly a zkousky.

(c)  Prohlaseni o pfipravenosti STAVAJICIHO ZARIZENI k provedeni demontaze/Uprav.

(d)  Potvrzeni, Ze zaméstnanci, ktefi budou vykonavat veskeré souvisejici PRACE, byli
v potfebném rozsahu seznédmeni se vSemi predpisy vztahujicimi se k plnéni
SMLOUVY.

ZHOTOVITEL je povinen pfi provadéni DiLA zohlednit klimatické podminky, geologické
podminky, korozni zatizeni a dal$i obdobné skutecnosti tak, aby byl schopen provést
a predat OBJEDNATELI DiLO splnujici poZzadavky ve SMLOUVE stanovené, a to v souladu
s terminy vymezenymi v ¢l. 10 SMLOUVY.

DODANi A DOKUMENTY

ZHOTOVITEL je povinen zajiStovat, vyfizovat a evidovat dokumenty souvisejici s
dodanim VECi, UZIVACICH PRAV, materiall a SLUZEB na STAVENISTE ze zahranici (celni,
pojistovaci, dopravni, danové, o plivodu zbozi apod.).

ZHOTOVITEL je povinen dodat veskeré VECI, materialy a C¢asti DILA na STAVENISTE, a to
vCetné vsech dani, pojisténi, dopravného a jinych poplatkd, zajisténi licenci, povoleni
apod. spojenych s dodanim VECi na misto urceni. Dokumenty souvisejici s dodanim
VECi na STAVENISTE (pojistovaci, dopravni, danové apod.) je povinen zajistovat, vyrizovat
a evidovat ZHOTOVITEL.

OBJEDNATEL predal zZHOTOVITELI pred uzavienim SMLOUVY dokumentaci uvedenou
v priloze ¢. 4 SMLOUVY.
INSTRUKCE PRO BALENI

Dodavky véci k provedeni DIiLA budou jednoznacné oznacCeny alespon nazvem
.Modernizace zdroje ,Brno — sever” pro soustavu zasobovani tepelnou energii mésta
Brna" a nazvem ZHOTOVITELE.

DOPRAVA
ZHOTOVITEL je povinen dopravit na své vlastni riziko a naklady veSkeré VECI na

STAVENISTE tim zpUsobem dopravy, ktery ZHOTOVITEL povazuje pro dany druh zafizeni
za vhodny.
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ZABEZPECENI JAKOSTI DIiLA

ZHOTOVITEL odpovida za to, Ze DiLO vcetné vsech souvisejicich ¢innosti ZHOTOVITELE
a jeho PODDODAVATELU na vsech dodavatelskych urovnich bude provedeno v jakosti
pozadované SMLOUVOU, zejména s timto ¢l. 28 SMLOUVY a s pfilohou ¢. 1 SMLOUVY,
obecné zavaznymi predpisy platnymi v Ceské republice a v souladu s OBJEDNATELEM
odsouhlasenou dokumentaci zajisténi kvality a fizeni kvality DiLA.

ZHOTOVITEL prohlasuje, Ze bude mit po celou dobu trvani SMLOUVY zavedeny systém
fizeni jakosti podle technické normy CSN EN ISO 9001:2015, OHSAS 18001 nebo CSN
EN ISO 45001, a CSN EN ISO 14001, pfipadné jinych norem, které je nahrazuji, a to
minimalné v rozsahu, ktery prokazal pfi prokazovani kvalifikace v ramci zadavaciho
fizeni verejné zakazky.

ZHOTOVITEL je povinen do 30 DNU od obdrzeni vYzvy OBJEDNATELE k zahajeni provadéni
DILA poskytnout OBJEDNATELI v jednom vyhotoveni vytisky zakladnich systémovych
dokument(, na které se bude odvolavat dokumentace zajisténi kvality a fizeni kvality
DiLA. Po dobu provadéni DiLA je ZHOTOVITEL povinen poskytovat OBJEDNATELI obdobnym
zplUsobem veskerou dalSi dokumentaci, zpracovanou podle dokumentace zajisténi
kvality a fizeni kvality DILA.

Realizace DiLA dle SMLOUVY musi byt z hlediska kvality fizena DOKUMENTY SMLOUVY, a to
zejména dokumentaci zajisténi kvality a fizeni kvality DiLA podle pfilohy ¢. 3 ke
SMLOUVE, projektem pro prvni uvedeni do provozu podle pfilohy ¢. 3 ke SMLOUVE a
PLANEM GARANCNIHO MERENI (dale téz ,dokumentace kvality”). Dokumentaci kvality a
dalsi navazujici dokumentaci pro DiLO dodavané dle SMLOUVY zpracuje a predlozi
ZHOTOVITEL OBJEDNATELI k odsouhlaseni v rozsahu a terminech uvedenych v pfiloze ¢. 3
SMLOUVY.

Dokumentace kvality mize byt upravovana formou evidovanych revizi. Naklady na
tyto revize jsou zahrnuty ve SMLUVNI CENE.

ZHOTOVITEL je povinen upravit dokumentaci kvality do 15 DNU po vyzvani OBJEDNATELE,
pokud se smluvni strany nedohodnou jinak, v pfipadé zmén pozadavki obecné
zavaznych predpisi nebo interni fidici legislativy OBJEDNATELE, pozadavk( statniho
dozoru aspravy nebo pfi nutnosti realizace napravnych a preventivnich opatfeni
vyplyvajicich z vysledkl kontrolnich ¢innosti nebo na zakladé jinych pozadavkd
OBJEDNATELE v souladu se SMLOUVOU.

Dokumentace kvality bude po jeji Upraveé ZHOTOVITELEM znovu predana k odsouhlaseni
OBJEDNATELI. To plati obdobné, pokud zHOTOVITEL bude poZadovat provést jakoukoli
jeji zménu, zejména pokud bude pozadovat meénit poradi, obsah nebo metodu
kontrol, zkousSek a testd. Odsouhlaseni zmén dokumentace kvality nezbavuje
ZHOTOVITELE odpovédnosti za kontroly, zkousky a testy aradné provadéni DiLA
pozadovaneho v ramci SMLOUVY. Do odsouhlaseni nové revize dokumentace kvality
OBJEDNATELEM z(istava platna a zavazna pro ZHOTOVITELE piedchazejici revize.

Veskeré naklady vyvolané revizi dokumentace kvality jdou k tizi ZHOTOVITELE.

ZHOTOVITEL je povinen OBJEDNATELI nebo jeho ZASTUPCI umoznit kdykoli v pribéhu
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realizace SMLOUVY provést kontrolu a vyzkouseni DiLA a jakékoliv jeho Casti nad ramec
odsouhlasené dokumentace kvality, véetné VECi, PRACI, SLUZEB, UZIVACICH PRAV, vykres(
a dokumentace, aby se OBJEDNATEL mohl ujistit, Ze jsou v souladu se SMLOUVOU.
Naklady, které v souvislosti s tim ZHOTOVITEL vynaloZi, nejsou zahrnuty ve SMLUVNI CENE
a jdou k tiZi OBJEDNATELE.

Pravo OBJEDNATELE na provedeni kontroly nebo zkousky neni v zadném pfipadé
omezeno nebo anulovano tim, zZe DILO nebo ¢ast DiLA byla jiz zkontrolovana nebo
odzkousena.

ZHOTOVITEL béhem konani kontrolnich dnd dle odst. 20.3 SMLOUVY OBJEDNATELI pisemné
oznami, Ze je pripraven provadét jakoukoliv kontrolu, zkousku nebo test dle planu
kontroly zkousek zpracovaném dle prilohy ¢. 3 sMLOUvY, pfipadné je ZHOTOVITEL
opravnén toto sdélit OBJEDNATELI kdykoli v rozumné dobé predem, nejméné vsak 14
DNU, prostfednictvim e-mailu se zarucenym elektronickym podpisem OBJEDNATELI.
Oznameni o takové kontrole, zkousce nebo testu bude vzdy obsahovat informaci o
misté a dobé jejich provadéni. Smluvni strany jsou opravnény se dohodnout na
provadéni kontroly, zkousky ci testu dle prvni véty tohoto odstavce a soucasné také
na misté a dobé jejich provadéni. ZHOTOVITEL je povinen zajistit od jakékoliv prislusné
treti strany nebo vyrobce vSechna nezbytna svoleni nebo souhlas pro umoznéni Gcasti
ZASTUPCE OBJEDNATELE pfi kontrole, zkouSce a testu. Jestlize bude provedeni jakékoli
kontroly, zkousky nebo testu neprobéhne, je ZHOTOVITEL povinen navrhnout novy
termin kontroly, zkousky nebo testu dle tohoto odstavce SMLOUVY.

Vysledky, protokoly, nebo certifikaty ovérujici provedeni kontrol a zkousek musi byt
shrnuty do "prehledu kontrol a zkousek”, ktery bude predan OBJEDNATELI nejpozdéji 5
pracovnich DNU pred dnem zahajeni KOMPLEXNi ZKOUSKY podle ¢lanku 31 SMLOUVY.

ZHOTOVITEL je povinen predlozit OBJEDNATELI protokoly o vysledcich jakékoli takové
kontroly nebo zkousky. Pokud se ZASTUPCE OBJEDNATELE nezucastni kontroly nebo
zkousky, prestoze byl véas a fadné pfizvan, potom zHOTOVITEL mUze kontrolu nebo
zkousku provést bez Ucasti ,W" a predlozi OBJEDNATELI do 3 pracovnich DNU protokoly
o jejich vysledcich k posouzeni. To neplati, jedna-li se o zkousku ¢&i test typu "H" —
zkousky Ci testy tohoto typu nemohou byt provedeny bez Ucasti OBJEDNATELE.

OBJEDNATEL je opravnén zucastnit se kontrol, zkousek a testd i prostfednictvim svého
ZASTUPCE. OBJEDNATEL ponese naklady a vydaje vzniklé v souvislosti s takovou Ucasti,
jako jsou cestovné a naklady na stravu a ubytovani. ZHOTOVITEL je vSak povinen, pfi
konani zkousek u ZHOTOVITELE nebo jeho PODDODAVATELU, zajistit pro ZASTUPCE
OBJEDNATELE na své naklady pritomnost az 3 osob za OBJEDNATELE u ZHOTOVITELE nebo
jeho PODDODAVATELU a rezervaci ubytovani a dopravu z mista ubytovani do mista
zkousek, bude-li o to OBJEDNATELEM predem pisemné pozadan. V prfipadé nelspésné
kontroly nebo zkousky z dlivodd, které nelezi na strané OBJEDNATELE, je ZHOTOVITEL
povinen uhradit veskeré prokazané primérené naklady spojené s Ucasti ZASTUPCE
OBJEDNATELE na této kontrole nebo zkousSce. OBJEDNATEL je opravnén vystavit fakturu za
Ucast na neuspésné kontrole nebo zkousce kdykoli po nelspésné kontrole nebo
zkousce nebo tyto naklady zapodist proti svym financnim zavazkim vici ZHOTOVITELI
v ramci kterékoli platby ZHOTOVITELI.
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28.14  Pro kontrolu postupu PRACI na STAVENISTI a vykon technického dozoru OBJEDNATELE je
ZHOTOVITEL povinen v ramci pracovni doby umoznit pfistup OBJEDNATELI kdykoliv bez
pisemného ohlaseni, mimo pracovni dobu ZHOTOVITEL vyvine maximalni Usili pro
zajisténi tohoto pozadavku. V pribéhu technického dozoru OBJEDNATELE je OBJEDNATEL
opravnén zejména sledovat, zda PRACE jsou provadény podle SMLOUVY, PROJEKTOVE
DOKUMENTACE PRO PROVADENI STAVBY, technickych norem a jinych pravnich predpis(. Na
nedostatky zjisténé v prUbéhu PRACI na zhotoveni DILA je OBJEDNATEL opravnén
upozornit zapisem do stavebniho deniku. ZHOTOVITEL je povinen zabezpedit Ucast
svych odpovédnych pracovnikd na provérovani svych dodavek a PRACI, které provadi
technicky dozor OBJEDNATELE a Cinit neprodlené opatreni k odstranéni vytknutych vad.
TDI OBJEDNATELE je opravnén dat pracovnikim ZzHOTOVITELE (jeho PODDODAVATELU)
prikaz prerusit PRACE, pokud odpovédny ZASTUPCE ZHOTOVITELE neni dosazitelny a
pokud je zaroven provadénim DiLA ohroZena bezpecnost, Zivot nebo zdravi osob na
stavbé nebo hrozi-li jiné vazné hospodarské skody.

28.15  Pokud by jakakoliv zkontrolovana nebo zkousena cast DiLA vCetné PRACI, SLUZEB a VECI
nevyhovovala specifikacim dle SMLOUVY, OBJEDNATEL ma pravo ji odmitnout
a ZHOTOVITEL musi bud” odmitnutou ¢ast DiLA nahradit novym nezavadnym plnénim,
nebo v pfipadé souhlasu OBJEDNATELE provést vsechny Upravy (zmény) nezbytné pro
splnéni specifikovanych pozadavk(, ato bezuplatné. Opakované zkousky nebo
kontroly takto nové dodané nebo opravené casti DiLA budou provedeny na naklady
ZHOTOVITELE. ZHOTOVITEL v tomto pfipadé ponese i veskeré prokazané primérené
naklady a vydaje OBJEDNATELE.

28.16  Zadna ¢ast DILA nesmi byt znepfistupnéna na STAVENISTI nebo zakryta bez provedeni
odpovidajici kontroly, zkousky nebo testu, pozadovanych podle sMLOUVY
a stanovenych dokumentaci kvality. ZHOTOVITEL je povinen oznamit vCas OBJEDNATELI
termin, kdy bude jakakoliv takova znepfistupfiovana cast DILA pfipravena pro zkousku
nebo pro kontrolu. ZHOTOVITEL je povinen vyzvat pisemné, nejméné 3 pracovni DNY
predem (nebude-li stanoveno jinak) OBJEDNATELE k provéreni PRACI, které se v dalsim
pracovnim postupu stanou nepfistupnymi. Provérku provadi TDI nebo ZzASTUPCE
OBJEDNATELE za Ucasti ZASTUPCE ZHOTOVITELE. Vysledek provérky spolecné pisemné
potvrdi ZHOTOVITEL a OBJEDNATEL vCetné vyjadieni souhlasu se znepfistupnénim.

28.17  ZHOTOVITEL musi na své naklady zpfistupnit jakoukoli ¢ast DiLA zplsobem dostacujicim
k provedeni kontroly, pokud ji znepfistupnil a neumoznil v souladu se SMLOUVOU
provedeni kontroly nebo zkousky.

28.18  Jakakoliv SLUZBA nebo PRACE, které maji byt provedeny ZHOTOVITELEM nebo vymeéna
nebo oprava jakékoliv ¢asti DILA vCetné VEC, vyvolana prezkousenim nebo odmitnutim
ve znéni tohoto ¢lanku 28 sMLOUVY nemUze byt chapéana jako zména DiLA a ZHOTOVITEL
nebude ztohoto dlivodu opravnén k jakékoliv revizi dokumentace kvality nebo
harmonogramu realizace DiLA. Jakékoliv naklady vyvolané takovymi SLUZBAMI nebo
PRACEMI, VECMI nebo UZIVACIMI PRAVY pljdou na Ucet ZHOTOVITELE vCetné nakladl na
opakovani kontrol zkousek a zabezpeceni téchto Cinnosti.

28.19  ZHOTOVITEL je odpovédny za stanoveni, specifikovani a schvaleni pfislusnych
pozadavku na jakost (ve smyslu pozadavki na jakost celého DiLA) pro kazdou cast DiLA
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nebo dodavaného zafizeni a za zajisténi naprostého souladu s témito pozadavky. Z
tohoto dlvodu musi ZHOTOVITEL zajistit v subdodavatelskych smlouvach, aby jeho
PODDODAVATELE postupovali podle smluvnimi stranami odsouhlasené dokumentace
kvality. ZHOTOVITEL zodpovida za spravnost a Uplnost preneseni vSech relevantnich
smluvnich pozadavkd na své PODDODAVATELE a za jejich splnéni.

28.20 Pokud neni v ostatnich ustanovenich sMLoOuvy feceno jinak, vsechny kontroly
a zkousky a ¢innosti s nimi spojené dle tohoto ¢lanku 28 sMLOUVY provadi ZHOTOVITEL
a veskeré naklady s témito zkouskami a kontrolami, vcetné nakladl vyvolanych
nahradou &asti znicenych béhem zkousek hradi ZHOTOVITEL a jsou zahrnuty ve SMLUVNI
CENE.

2821 V pripadé, Ze OBJEDNATEL zjisti, Ze je DiLO prokazatelné provadéno zpUsobeno, ktery
ohrozuje jeho fadné provedeni, vyrozumi o této skutecnosti ZHOTOVITELE s uvedenim
konkrétnich skutecnosti, jimiz sva zjisténi OBJEDNATEL odUvodnuje. ZHOTOVITEL se bez
zbytecného odkladu zavazuje na zakladé takového oznameni pfijmout prislusna
opatreni k zajisténi napravy a o provedenych opatrenich bez zbytecného odkladu
informovat OBJEDNATELE, pricemz specifikuje, jaka opatreni a z jakého dlivodu byla
provedena. V pfipadé, ze ZHOTOVITEL nepfijme Ucinna opatreni k zajisténi napravy, je
OBJEDNATEL opravnén dle své Uvahy vyzvat k provedeni konkrétnich opatreni i
zkousek. Pokud i pres takovou vyzvu nebudou OBJEDNATELEM navrhovana opatreni Ci
zkousky provedeny, je OBJEDNATEL opravnén od SMLOUVY odstoupit.

28.22  V pripadé, ze zkousky provedené na vyzvu OBJEDNATELE potvrdi zavéry OBJEDNATELE,
zavazuje se ZHOTOVITEL prFijmout prislusna opatreni k odstranéni zavadného stavu.
V pripadé prodleni ZHOTOVITELE s pfijetim takovych opatreni i s jejich provadénim je
OBJEDNATEL opravnén od SMLOUVY odstoupit.

28.23 Jestlize dojde k preruseni provadéni DiLA z dGvodd prokazatelného poruseni
povinnosti ZHOTOVITELE, které mu SMLOUVA stanovi, nedochazi ke staveni |hit pro
provadéni DILA.

29. PROVEDENI A UKONCENi MONTAZE

29.1 ZHOTOVITEL se zavazuje provést montdz DiLA v souladu s ustanovenimi SMLOUVY,
zejména PROJEKTOVOU DOKUMENTACI PRO PROVADENI STAVBY a dokumentaci kvality.

29.2 Montaz DiLA bude probihat v souladu s podminkami a terminy stanovenymi v souladu
s ustanovenimi SMLOUVY, a to zejména se ZAKLADNIM HARMONOGRAMEM REALIZACE DILA a
DETAILNIM HARMONOGRAMEM REALIZACE DiLA.

293 UKONCENIM MONTAZE se rozumi uvedeni jednotlivych dil¢ich celkl z hlediska
montaznich praci do takového stavu, aby mohlo byt pfistoupeno k postupnému
UVADENI DO PROVOZU DIiLA. Jakmile je dané ZzARIZENi podle nazoru ZHOTOVITELE
dokonceno mechanicky i stavebné a radné uklizeno, oznami to ZHOTOVITEL pisemné
OBJEDNATELI. V rozsahu provadéni montaze jsou zahrnuty rovnéz INDIVIDUALNI ZKOUSKY
v souladu s ustanovenimi pfilohy ¢. 3. Zakladnim cilem INDIVIDUALNICH ZKOUSEK je
ovéreni spravnosti montaze ZARIZENi a kompletnosti vyrobni a montazni dokumentace
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bez pouziti provoznich médii a bez trvalého pfipojeni na el. energii. Jejich rozsah a
provedeni stanovi plan kontroly zkousek zpracovany zHOTOVITELEM dle pfilohy ¢. 3
SMLOUVY.

Pfedpokladem Uspésného ukonceni INDIVIDUALNICH ZKOUSEK je ovéfeni, Ze pfislusné
atesty a protokoly o provedeni kontrol a zkousek v pribéhu montaze daného zARIZENI
vCetné protokolll o provedenych INDIVIDUALNICH ZKOUSKACH byly vypracovany
a predany ZHOTOVITELEM OBJEDNATELI. Dalsi kritéria UspéSnosti INDIVIDUALNICH ZKOUSEK
jsou uvedeny v odst. 10.8 SMLOUVY.

Za Ucelem stvrzeni UKONCENI MONTAZE smluvni strany uzaviou bez zbytec¢ného odkladu
protokol o UKONCENi MONTAZE, na zakladé kterého bude zahajeno UVADENi DO PROVOZU.
UKONCENi MONTAZE se fidi dokumenty zpracovanymi ZHOTOVITELEM dle DOKUMENTU
SMLOUVY, zejména pfilohou ¢. 3 SMLOUVY.

Odmitne-li OBJEDNATEL podepsat protokol o UKONCENi MONTAZE dle odstavce 29.5
SMLOUVY, zavazuje se oznamit pisemné ZHOTOVITELI zjisténé pripadné vady anebo
nedodélky branici zahajeni UVADENI DO PROVOZU nejpozdéji do 5 pracovnich DNU po
obdrzeni navrhu protokolu ¢i uvést jiné divody, které mu brani protokol podepsat.
ZHOTOVITEL je povinen tyto vady anebo nedodélky opravit a opakovat postup popsany
v odstavcich 29.3 a 29.4 SMLOUVY.

Jestlize OBJEDNATEL nepodepise protokol o UKONCENI MONTAZE a neinformuje
ZHOTOVITELE o zjisténych vadach anebo nedodélcich branicich zahajeni UVADENI DO
PROVOZU do 5 pracovnich DNU po obdrzeni navrhu protokolu, pak je ZHOTOVITEL
povinen OBJEDNATELE pisemné vyzvat k podpisu protokolu ¢i sdéleni informaci dle
tohoto odstavce. Jestlize ani na zakladé této vyzvy OBJEDNATEL protokol nepodepise Ci
neposkytne informace dle tohoto odstavce, ma se za to, Ze doslo k UKONCENi MONTAZE
k datu predani navrhu protokolu.

ZKUSEBNi PROVOZ

ZKUSEBNi PROVOZ bude zahéjen za predpokladu splnéni vsech nasledujicich podminek:
(@) Uspésné provedeni zkousek pred zahajenim zKUSEBNIHO PROVOZU;

(b)  Ucinnost (pravni moc) rozhodnuti stavebniho Gradu, kterym bude zZKUSEBNI
PROVOZ povolen ¢i nafizen ¢i bude rozhodnuto o kolaudaci DiLA;

(c)  souhlas tretich osob, pokud se takovy souhlas vyzaduje pro ZKUSEBNi PROVOZ dle
pravnich predpis(;

(d)  existence TOPNE SEZONY kontinualné pro celou dobu trvani ZKUSEBNIHO PROVOZU;
(e) DILO je mozné provozovat dle VYHLASKY C. 194/2007 SB.

ZHOTOVITEL se zavazuje zajistit vydani rozhodnuti stavebniho Uradu o povoleni i
narizeni ZKUSEBNIHO PROVOZU v souladu se SMLOUVOU v délce, ktera umozni jeho
provedeni a vyhodnoceni v souladu se SMLOUVOU a plynuly prechod provozovani KOTLE
bez preruseni ze ZKUSEBNIHO PROVOZU do plnohodnotného uzivani a provozu po vydani
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kolaudacniho souhlasu ¢i rozhodnuti, dale pak zajistit souhlas tretich osob, bude-li to
potiebné za Uclelem ZKUSEBNIHO PROVOZU. Soucasné ZHOTOVITEL zajisti soulad
rozhodnuti dle predchozi véty s pracemi provadénymi dle SMLOUVY. ZHOTOVITEL zajisti
splnéni podminek sjednanych v odst. 30.1 SMLOUVY po celou dobu trvani ZKUSEBNIHO
PROVOZU.

ZKUSEBNi PROVOZ zacind bézet okamzikem ode dne nésledujicim po dni, ve kterém
bude mozné DiLO provozovat dIe VYHLASKY C. 194/2007 SB., resp. nastanou podminky
pro provoz DiLA dle VYHLASKY C. 194/2007 SB. ZKUSEBNi PROVOZ DiLA bude ukoncen
uzavienim protokolu o ukonceni zZKUSEBNIHO PROVOZU, a to po splnéni podminek
stanovenych pravnimi predpisy, splnéni podminek stanovenych v rozhodnuti
stavebniho Ufadu o povoleni ¢i nafizeni zKUSEBNIHO PROVOZU ¢i v rozhodnuti o
kolaudaci DIiLA a touto SMLOUVOU. Protokol o ukonceni ZKUSEBNIHO PROVOZU zpracuje a
predlozi ZHOTOVITEL k odsouhlaseni a podpisu OBJEDNATELI. OBJEDNATEL nebude vydani
tohoto souhlasu bezdlvodné odpirat. Jestlize OBJEDNATEL odepre odsouhlasit protokol
o ukonceni ZKUSEBNIHO PROVOZU, specifikuje dlvody, na zakladé kterych souhlas
odeprel. Odepreni podpisu protokolu o ukonceni zZKUSEBNIHO PROVOZU ze strany
OBJEDNATELE neni divodem pro prodlouzeni doby pro provedeni DiLA. Nevyjadri-li se
OBJEDNATEL k ndvrhu protokolu o ukonceni ZKUSEBNIHO PROVOZU nejpozdéji do 7 DNU
ode dne, kdy mu bude predlozen, je ZHOTOVITEL povinen OBJEDNATELE pisemné vyzvat
k podpisu protokolu ci sdéleni dlivodU dle tohoto odstavce. Jestlize ani na zakladé
této vyzvy OBJEDNATEL protokol nepodepise ¢i neposkytne divody dle tohoto
odstavce, ma se za to, Ze tento protokol podepsal.

Provoz v ramci ZKUSEBNIHO PROVOZU bude zabezpecovan vyskolenymi zaméstnanci
OBJEDNATELE pod jeho plnou odpovédnosti v souladu s provoznimi predpisy a pokyny
ZHOTOVITELE. ZASTUPCE ZHOTOVITELE bude pfitomen trvale po dobu prvnich 2 mésicl
ZKUSEBNIHO PROVOZU 24 hodin denné v pracovnich DNECH, o svatcich, sobotach i
nedélich. Po dobu dalSiho trvani zZKUSEBNIHO PROVOZU bude ZASTUPCE ZHOTOVITELE
k dispozici v pracovnich DNECH, o svatcich, sobotach i nedélich v dobé od 6:00 hod. do
14:00 hod, pokud si provozni situace nevyzada, z dlvod( lezicich na strané
ZHOTOVITELE, Castéjsi a delSi ucast ZHOTOVITELE.

Mezi povinnosti zabezpecované ZHOTOVITELEM v pribéhu ZKUSEBNIHO PROVOZU, které
jsou zahrnuty ve SMLUVNI CENE, patfi zejména:

(@) Bezodkladné feseni provoznich problémda, zaru¢nich oprav a nesouladi zjisténych
pfi provozu DiLA bez nutnosti jejich predchozi reklamace OBJEDNATELEM. Za Ucelem
zjisténi takovychto vad ZASTUPCE ZHOTOVITELE provede minimalné 1x denné
pochlzku na dodaném DiLE po dobu prvniho mésice ZKUSEBNIHO PROVOZU.

(b)  Provadeéni uprav a sefizeni zafizeni vedoucich k optimalizaci provozu zarizeni za
véech provoznich rezimi na zadkladé zmén navrzenych ZHOTOVITELEM
a odsouhlasenych OBJEDNATELEM, vCetné zapracovani provedenych zmén do
dokumentace skutecného provedeni a dotlené dokumentace.

(c)  Vypracovani mésicnich zprav o provozu DILA v ramci ZKUSEBNIHO PROVOZU a jejich
predani OBJEDNATELI nejpozdéji do 5. DNE nasledujiciho mésice k odsouhlaseni. Ve
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zpravach, které budou vychazet z provoznich zaznam( a kontrol zafizeni, musi
byt mimo jiné uvedeny vady a poruchy zjisténé pfi provozu zafizeni, zplsob jejich
odstranéni, vyuziti kapacity zafizeni a vyhodnoceni provozu zafizeni z pohledu
pozadavkU verejnopravnich organd.

(d)  Vypracovani zpravy o celkovém vyhodnoceni ZKUSEBNIHO PROVOZU DiLA v rozsahu
odsouhlaseném OBJEDNATELEM a jeji pfedani OBJEDNATELI do 10 DNU po ukonceni
ZKUSEBNIHO PROVOZU.

OBJEDNATEL po dobu trvani zKUSEBNIHO PROVOZU hradi vstupy nezbytné pro provoz DiLA
Jestlize bude doba ZzKUSEBNIHO PROVOZU prodlouzena z dlvodl pricitatelnych
ZHOTOVITELI, hradi ZHOTOVITEL po dobu prodlouZeni ZKUSEBNIHO PROVOZU vstupy
nezbytné pro provoz KOTLE.

ZHOTOVITEL je odpovédny za spravnost pfipadnych pokynd a instrukci poskytnutych
provoznimu personalu OBJEDNATELE vV ramci ZKUSEBNIHO PROVOZU DiLA.

Povinnostmi ZHOTOVITELE v pribéhu ZzKUSEBNIHO PROVOZU DILA nejsou dotceny
povinnosti ZHOTOVITELE vyplyvajici ze zaruky za jakost DiLA.

Kolaudac¢ni souhlas

ZHOTOVITEL se zavazuje zajistit vydani kolaudacniho souhlasu ¢i jiného rozhodnuti, jimz
bude uzivani DILA umozZnéno v souladu se smlouvou a/nebo pozadavky organu
verejné moci, a to s optimalni navaznosti na ZKUSEBNi PROVOZ tak, aby nebyl dotcen
plynuly provoz DiLA.

UVADENI DO PROVOZU

Po UKONCENI MONTAZE DiLA dle clanku 29 SMLOUVY je ZHOTOVITEL povinen provést
cinnosti, které jsou zahrnuty v rdmci UVADENI DO PROVOZU DILA. Takové Cinnosti provede
v souladu se sSMLOUVOU v rozsahu dle dokumentl zpracovanych ZHOTOVITELEM dle
DOKUMENTU SMLOUVY, zejména pfilohy &. 3 SMLOUVY. UVADENi DO PROVOZU DiLA se sestava
z téchto Cinnosti:

(@) pfiprava ke KOMPLEXNIMU VYZKOUSENI,
(b)  KOMPLEXN| VYZKOUSENI, TEST ,A",
() KOMPLEXNi ZKOUSKA,

UVADENI DO PROVOZU je ZHOTOVITEL povinen provest v souladu se ZAKLADNIM
HARMONOGRAMEM REALIZACE DiLA (¢l. 10 SMLOUVY) a DETAILNiM HARMONOGRAMEM REALIZACE
DILA zpracovanym ZHOTOVITELEM. UVADENi DO PROVOZU mUze probihat ¢astecné také
v odpolednich a vecernich hodinach, v noci, o sobotach a nedélich nebo o svatcich.
ZHOTOVITEL je povinen zajistit stalou pritomnost a cCinnost svych odpovédnych
pracovnikl nebo ZASTUPCE ZHOTOVITELE na STAVENISTI po celou dobu UVADENI DO
PROVOZU stanovenou tak, aby byl zajistén spolehlivy a bezpecny proces UVADENi DO
PROVOZU v souladu s DOKUMENTY SMLOUVY.

Cinnosti a manipulace obsluh OBJEDNATELE od za¢atku UVADENi DO PROVOZU az do data
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podpisu PROTOKOLU O PREDBEZNE PREJIMCE jsou plné pod fizenim a odpovédnosti
ZHOTOVITELE.

Vsechny vstupy a vystupy z technologického procesu DiLA jsou v pribéhu plnéni
SMLOUVY majetkem OBJEDNATELE. OBJEDNATEL je povinen zajistit, aby veskeré vstupy
potfebné pro uvedeni DiLA do provozu byly poskytnuty ZHOTOVITELI v rozsahu a kvalité
uvedené ve SMLOUVE.

Pfipravu ke KOMPLEXNIMU VYZKOUSENI je ZHOTOVITEL povinen provést v rozsahu a za
podminek vymezenych v dokumentaci zpracované dle DOKUMENTU SMLOUVY, zejména
pfilohy €. 3 SMLOUVY.

Ukonceni pripravy ke KOMPLEXNIMU VYZKOUSENI bude stvrzeno uzavienim protokolu
o ukonceni pfipravy ke KOMPLEXNIMU VYZKOUSENI.

KOMPLEXNI VYZKOUSENI a TEST ,A” DILA je ZHOTOVITEL povinen provést v rozsahu a za
podminek stanovenych v dokumentech zpracovanych dle DOKUMENTU SMLOUVY,
zejména prilohy €. 3 SMLOUVY. KOMPLEXNi VYZKOUSENI a TEST ,A"” DILA je mozné provést
po zahajeni ZKUSEBNIHO PROVOZU.

TEST ,A" bude proveden ZHOTOVITELEM urenou a OBJEDNATELEM odsouhlasenou
autorizovanou osobou v souladu s PLANEM GARANCNIHO MERENI, jeho vysledky budou
shrnuty uzavienim protokolu o vysledcich TESTU ,A".

Kritéria Uspésnosti KOMPLEXNIHO VYZKOUSENI jsou sjednana v odstavci 10.9 SMLOUVY,
nedosazeni kteréhokoliv z nich je divodem pro opakovani KOMPLEXNIHO VYZKOUSENI
v rozsahu nesplnéného parametru. Ukonceni KOMPLEXNIHO VYZKOUSENI bude stvrzeno
uzavrenim protokolu 0 KOMPLEXNIM VYZKOUSENI.

KOMPLEXNI ZKOUSKU je ZHOTOVITEL povinen provést vrozsahu a za podminek
dokument(l zpracovanych dle DOKUMENTU SMLOUVY, zejména prilohy ¢. 3 SMLOUVY.
KOMPLEXN{ ZKOUSKU je mozné provést po zahajeni ZKUSEBNIHO PROVOZU.

Kritéria Uspésnosti KOMPLEXNi ZKOUSKY jsou stanovena v odstavci 10.10 SMLOUVY,
nedosazeni kteréhokoliv z nich je dlvodem pro opakovani KOMPLEXNi ZKOUSKY
v rozsahu nesplnéného parametru. Ukonceni KOMPLEXNi ZKOUSKY bude stvrzeno
uzavienim protokolu o KOMPLEXNi ZKOUSCE.

PRIPRAVENOST DILA K UZAVRENi (PODPISU) PROTOKOLU O PREDBEZNE
PREJIMCE
Pripravenost DILA k PREDBEZNE PREJIMCE je dana, jestlize:

(@) KOMPLEXNi ZKOUSKA ohledné DiLA byla Uspésné dokoncena na zakladé PROJEKTU
prvniho UVEDENI DO PROVOZU, a soucashé

(b)  byly spInény garantované parametry DiLA, ovérené TESTEM ,A" a soucasné

()  ZHOTOVITEL predal OBJEDNATELI veSkerou dokumentaci dle sMLOUVY, kterou je
povinen predat do ukonceni KOMPLEXNI ZKOUSKY, a soucasné

(d)  zHOTOVITEL predal OBJEDNATELI Bankovni zaruku za jakost DiLA podle clanku 16
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SMLOUVY.

(e)  DILO je mozné provozovat dle VYHLASKY €. 194/2007 SB.

32.2

323

Dojde-li ke splnéni pozadavkl uvedenych v odstavci 32.1 SMLOUVY, je ZHOTOVITEL
povinen vystavit navrh PROTOKOLU O PREDBEZNE PREJIMCE DiLA do 7 DNU od predani vsech
prislusnych dokumentd a splnéni vsech pfislusnych povinnosti ZHOTOVITELE podle
SMLOUVY a tento predat OBJEDNATELI k odsouhlaseni. Pfedpokladem jeho vystaveni
bude splnéni vSech povinnosti ZHOTOVITELE plynoucich ze SMLOUVY (s vyjimkou
povinnosti provozu v ZARUCNi DOBE), zejména fadné provedeni DiLA v souladu s
pozadavky SMLOUVY, vCetné zaskoleni personalu OBJEDNATELE v souladu s ¢lankem 36
SMLOUVY, predani dokumentace pozadované SMLOUVOU a prfedani DiLA bez vad
pravnich i vécnych. V pfipadé divodnych pochyb se mé za to, Ze se nejedna o drobné,
nepodstatné nedodélky nebranici bezpecnému a spolehlivému provozu DiLA.

Po obdrzeni ndvrhu ZHOTOVITELE je OBJEDNATEL povinen béhem 7 DNU bud:

(@) podepsat PROTOKOL O PREDBEZNE PREJIMCE DiLA, nebo

(b) pisemné oznamit ZHOTOVITELI, které vady branici provozu musi byt odstranény

324

325

32.6

pred tim, neZ OBJEDNATEL podepiSe PROTOKOL O PREDBEZNE PREJIMCE DILA.

Nedilnou pfilohou PROTOKOLU O PREDBEZNE PREJIMCE DILA musi byt téz soupis zjisténych
nedodélkd DiLA, pfijatelnych pro OBJEDNATELE v souladu s ustanovenim odstavce 32.2
SMLOUVY, vCetné dohody ZHOTOVITELE a OBJEDNATELE o zpuUsobu a terminech jejich
odstranéni ZHOTOVITELEM. Zjisténé nedodélky DiLA k terminu vydani PROTOKOLU
O PREDBEZNE PREJIMCE DILA zasadné nesmi jednotlivé ani vSechny spole¢né branit
bezpecnému a hospodarnému provozu DILA, nesmi negativné ovliviiovat vykonové
parametry DILA a nesmi vyZadovat potfebu odstavit DILO ve ZKUSEBNIM PROVOZU pro
Ucely odstranéni nedodélku. V pfipadé pochyb se ma za to, ze se nejedna o drobné,
nepodstatné nedodélky nebranici bezpecnému a spolehlivému provozu DiLA. Soupis
zjisténych nedodélkd a vad dle odst. 32.3 a dle tohoto odstavce DiLA se povaZuje za vytéeni
vad v souladu s 0z.

Nedilnou soucasti PROTOKOLU O PREDBEZNE PREJIMCE DiLA musi byt téz dohoda o likvidaci
STAVENISTE (tj. Uklid tohoto STAVENISTE, zejména plné nebo castecné vyklizeni ploch,
odstranéni nebo premisténi docasnych objektl a zafizeni, premisténi stroju,
pracovnikl apod.) véetné konecné Upravy prostoru STAVENISTE, pokud toto nebude
ohroZovat dal$i postup praci na DILE. Z4dné zafizeni ZHOTOVITELE, které se bude
nachazet na STAVENISTI k datu podepsani PROTOKOLU O PREDBEZNE PREJIMCE DiLA, nesmi
omezovat bezpecny provoz, obsluhu a Udrzbu zafizeni OBJEDNATELE vCetneé predmeétu
DiLA. V této dohodé OBJEDNATELE a ZHOTOVITELE bude urcena Ih{ita pro ukonceni
likvidace STAVENISTE, ktera nebude v Zadném pripadé delSi nez 45 DNU po podepsani
PROTOKOLU O PREDBEZNE PREJIMCE DILA.

Dnem, kdy OBJEDNATEL podepiSe PROTOKOL O PREDBEZNE PREJIMCE DILA, je DILO predano
ZHOTOVITELEM OBJEDNATELI a zacina bézet ZARUCNI DOBA DILA, jejiz délka a podminky jsou
stanoveny SMLOUVOU. V ZARUCN| DOBE DILO provozuje na sva rizika a svymi pracovniky
OBJEDNATEL. Timto clankem vsak nejsou dotceny zarucni povinnosti ZHOTOVITELE
stanovené ve SMLOUVE a jeho odpovédnost za vady.
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33.

33.1

33.2

33.3

34.

341

GARANCNIi ZKOUSKA V RAMCI TESTU ,,B“, FINALNi PREVZETi DILA

Po uplynuti ¢asti ZARUCNI DOBY v délce nejméné 24 mésicl, nedohodnou-li se smluvni
strany na jiné délce této lhity, ohledné DiLA v terminu stanoveném OBJEDNATELEM,
provede ZHOTOVITELEM povérend autorizovana spolecnost, za Ucasti ZASTUPCU
ZHOTOVITELE a OBJEDNATELE a TDI, GARANCNi ZKOUSKU garantovanych parametr(
predepsanych pro TEST ,B”. GARANCNi ZKOUSKA bude provedena v souladu s PROJEKTEM
GARANCNIHO MERENI zpracovanym ZHOTOVITELEM €. 3 ke SMLOUVE. Provedenim GARANCNI
ZKOUSKY v ramci TESTU ,B” si OBJEDNATEL ovéfi vysledky TESTU ,A", a dale zda DIiLO splfiuje
garantované parametry stanovené v priloze ¢. 2 SMLOUVY.

Jestlize z dGvodu, které nelze pricist OBJEDNATELI, nebudou v priibéhu TESTU ,B” spInény
technické i vykonnostni parametry, funkce a pozadavky na provozuschopnost,
spolehlivost, bezpecnost a kvalitu DiLA v souladu s pozadavky SMLOUVY, je ZHOTOVITEL
povinen, nebude-li dohodnuto jinak, provést na své naklady potfebné zmény i Upravy
DiLA, aby splnil pfedepsané parametry, funkce a pozadavky. Zhotovitel tyto zmény ci
Upravy provede zejména v dobé, ve které neni mozné DILO provozovat dle VYHLASKY C.
194/2007 SB., nedohodnou-li se smluvni strany jinak. Po téchto zménach ¢i Upravach
bude OBJEDNATELEM proveden opakovany TEST ,B” v plném rozsahu, a to nejpozdéji do
30 DNU ode dne, ve kterém bude mozné KOTEL provozovat dIe VYHLASKY C. 194/2007 SB
(resp. nastanou podminky pro provoz DiLA dle VYHLASKY C. 194/2007 SB.). Veskeré
prokazatelné naklady OBJEDNATELE, spojené s opakovanim TESTU ,B” z dlvodu, které
nelze pficist OBJEDNATELI, je OBJEDNATEL opravnén pozadovat po ZHOTOVITELI a
ZHOTOVITEL je povinen tyto naklady OBJEDNATELI uhradit na zakladé OBJEDNATELEM
vystavené faktury s nalezitostmi danového dokladu.

Jestlize z dGvody, které nelze pficist OBJEDNATELI, nebude ani po provedeni potiebnych
zmén a Uprav DiLA dle odst. 33.2 SMLOUVY dosazeno garantovanych parametr(i a
pozadavkl ve smyslu pfilohy ¢. 2 ke SMLOUVE, je OBJEDNATEL opravnén odstoupit od
SMLOUVY a/nebo vyuzit prislusnou bankovni zaruku za jakost DiLA dle ¢l. 16 SMLOUVY ve
svlj prospéch. To plati obdobné v pfipadé, pokud DiLO nebude uvedeno do stavu
umoznujiciho provedeni opakovaného TeSTU ,B” ani do 30 dn(i ode dne, ve kterém
bude mozné DiLO provozovat dle VYHLASKY C. 194/2007 SB. po prvnim TESTU ,B” (resp.
nastanou podminky pro provoz DiLA dle VYHLASKY C. 194/2007 SB.).

PODMINKY PRO FINALNi PREVZETi DiLA

Povinnosti ZHOTOVITELE ohledné finalniho prevzeti DiLA budou povaZovany za splnéné
ke DNI podpisu protokolu o FINALNIM PREVZETi DILA jestlize:

(@) budou obéma smluvnimi stranami podepsany veskeré protokoly podle
DOKUMENTU SMLOUVY ohledné DiLA,

(b)  budou prokazany garantované parametry DiLA dle pfilohy €. 2 SMLOUVY, UspéSnym
provedenim GARANCNI ZKOUSKY v ramci TESTU ,B”,

(c) bude ukoncena likvidace zafizeni STAVENISTE, provedena konecna Uprava ploch
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STAVENISTE a STAVENISTE vraceno OBJEDNATELI, jestlize nebyla likvidace STAVENISTE
provedena dle odst. 32.5. SMLOUVY;

(d)  bankovni zaruka za jakost DiLA splfuje pozadavky stanovené v ¢l. 16 SMLOUVY.

34.2 Pro vylouceni jakychkoliv pochybnosti ZHOTOVITEL A OBJEDNATEL potvrzuji a zavazuji se,
Ze podpis protokolu o FINALNiIM PREVZETi DiLA nema zadny vliv na existenci ostatnich
trvajicich povinnosti ZHOTOVITELE vyplyvajicich ze SMLOUVY (zejména zaruka za jakost).

35. HAVARIJNi PRACE

35.1 Bude-li v disledku nouzového stavu vzniklého ve spojitosti s realizaci DiLA v jeho
pribéhu potfebna ochranna nebo opravna prace na DiLE vyzadujici okamzity zasah
smérujici k zabranéni poskozeni DiLA nebo jiného majetku nebo zdravi lidi, je
ZHOTOVITEL povinen tuto praci provést okamzité a prednostné. Nouzovym stavem
v dlsledku, v jehoz dusledku je nutné provést havarijni prace dle tohoto clanku, se
rozumi stav, kdy bez okamzitého zasahu bezprostredné hrozi poskozeni DiLA nebo
jiného majetku nebo zdravi lidi.

35.2 Neni-li ZHOTOVITEL schopen nebo nechce-li prace dle predchoziho odstavce sMLOUVY
provést okamzité, je OBJEDNATEL opravnén provést praci sam nebo zajistit, aby byla
provedena takovym zplUsobem, jaky OBJEDNATEL povazuje za potrebny, aby se
zabranilo poskozeni DiLA nebo jiného majetku nebo zdravi lidi. OBJEDNATEL je v tomto
pripadé povinen bez zbytecného odkladu po vzniku jakékoli takové havarie pisemné
ZHOTOVITELE uvédomit o tomto nouzovém stavu, o provedené praci a jejich divodech
a nakladech.

353 Jedna-li se o PRACE, které ZHOTOVITEL proved| v souladu s odstavcem 35.1 SMLOUVY
a informoval o nich OBJEDNATELE, a které vznikly z dlvodu, které nelze pficist
ZHOTOVITELI, OBJEDNATEL po prokazani diivodu uhradi ZHOTOVITELI vzniklé prokazatelné
a Ucelné vynaloZzené naklady, které ZHOTOVITELI ve spojitosti s provedenim PRACI
vznikly, a to bez zbytecného odkladu, nejpozdéji vsak ve lhité, v niz jsou dle sMLOUVY
splatné faktury vystavené ZHOTOVITELEM, a projedna pfipadné dopady na ostatni
aspekty SMLOUVY. Prokazani dlvodu, které nelze pfricist zZHOTOVITEL, predloZi
OBJEDNATELI ZHOTOVITEL.

354 Jedna-li se o prace provedené OBJEDNATELEM nebo zajiSténé OBJEDNATELEM, které byl
povinen realizovat na vlastni naklady ZHOTOVITEL, je povinen uhradit OBJEDNATELI bez
zbytecného odkladu, nejpozdéji vsak ve Ihaté, v niz jsou dle sSMLOUVY splatné faktury,
prokazatelné a ucelné vynalozené naklady, které OBJEDNATELI ve spojitosti s timto
vznikly. Naklady takto OBJEDNATELI vzniklé je ZHOTOVITEL povinen uhradit OBJEDNATELI
na zakladé faktury s nalezitostmi danového dokladu dle sMLOUVY.

36. SKOLENi PROVOZNIHO A UDRZBARSKEHO PERSONALU OBJEDNATELE

36.1 ZHOTOVITEL je povinen zajistit skoleni personalu OBJEDNATELE nutné pro obsluhu
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a udrzbu DiLA.

ZHOTOVITEL potvrzuje, Ze OBJEDNATEL mUZe na kterékoli z vySe uvedenych kurz{ Skoleni
nominovat zastupce tretich osob, kterych vyuziva nebo bude vyuzivat v pribéhu
pfipravy a realizace DiLA a pfi jeho provozu a udrzbé.

Obsah a délka kurzl pro jednotlivé skupiny zastupcl OBJEDNATELE budou zvoleny tak,
aby byli pracovnici schopni zvladat veskeré ukoly vyplyvajici z jejich pracovniho
zafazeni v souvislosti s provozem, obsluhou a udrzbou DiLA, coz bude doloZeno
protokolem o skoleni s uvedenim obsahu skoleni a prezencni listiny Ucastnikd Skoleni.
Kurzy pro jednotlivé skupiny ucastniki budou zvoleny tak, aby obsahly veskerou
problematiku nasazené techniky s ohledem na jejich ¢innost v souvislosti s DILEM.

Jednotlivy kurz nebude mit vice nez 10 Gcastnikd, vyuka bude trvat maximalné 8 hodin
denné s nutnymi prestavkami.

Naklady spojené se $kolenim jsou zahrnuty do SMLUVNI CENY. Skoleni bude provadéno
v misté provozu Brno — sever dle odst. 1.2 pfilohy ¢. 1 OBJEDNATELE, nebude-li
dohodnuto jinak, a vyuka bude probihat v ceském jazyce. Pokud bude nutné
s ohledem na dodavky zafizeni provést Skoleni zaméstnanc(i OBJEDNATELE v sidle
vyrobce zafizeni, zajisti takové skoleni ZHOTOVITEL na své naklady.

Skoleni provede a ukonéi ZHOTOVITEL nejpozdé&ji 14 DNU pied zahajenim UVADENI DO
PROVOZU.

Ucastnici $koleni obdrzi od ZHOTOVITELE veskeré Zkolici materialy a program $koleni
v Ceském jazyce, a to v terminu minimalné 30 DNU pred zahajenim skoleni. Pro skoleni
obsluh musi byt k dispozici v dostatecném predstihu navrh predpisu pro provoz a
udrzbu DILA.

Vybrani zaméstnanci OBJEDNATELE budou mit moznost byt jako soucast pfipravy pro
budouci provoz a Udrzbu DiLA pfitomni s pracovniky ZHOTOVITELE pfi montazi a uvadéni
DiLA do provozu, a to bez jakychkoli financnich pozadavk( zZHOTOVITELE.

NAHRADNI DIiLY A RYCHLE SE OPOTREBUJICi DILY

Nahradni dily a rychle se opotrebuijici dily pro provoz v ZARUCNI DOBE

ZHOTOVITEL je povinen zajistit a nejpozdéji ke dni uzavieni PROTOKOLU O PREDBEZNE
PREJIMCE DIiLA dodat OBJEDNATELI veskeré nahradni dily a rychle se opotrebujici dily
nezbytné pro provoz DiLA po dobu 24 mésict od zacatku béhu zARUCNI DOBY a za
pouziti téchto nahradnich dild odstranit pfislusnou vadu DiLA, pokud nastane. Tyto
nahradni a rychle se opotrebujici dily budou ulozeny u OBJEDNATELE a jsou zahrnuty ve
SMLUVNI CENE.

Seznam nahradnich a rychle se potrebujicich dild pro dvoulety provoz DiLA bude
OBJEDNATELI pfedan nejpozdé€ji 2 mésice pred zahajenim UVADENi DO PROVOZU. V
pfipadé spotreby dilG ze sady nahradnich dild pro dvoulety zaruéni provoz je
ZHOTOVITEL povinen bez zbytecného odkladu tuto sadu doplnit tak, aby byla k dispozici
v pIné skladbé po celou dobu trvani ZARUCNi DOBY dle tohoto odstavce SMLOUVY.
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37.2 Nahradni dily a rychle se opotrebuijici dily pro dvoulety pozarucni provoz

ZHOTOVITEL je povinen vypracovat a predloZit OBJEDNATELI, nejpozdéji 2 mésice pred
zahajenim UVADENI DO PROVOZU, seznam doporucenych nahradnich dild a rychle se
opotrebujicich dili pro dvoulety pozarucni provoz obsahujici veskeré informace
potrebné pro jejich identifikaci, véetné cetnosti vymény u rychle se opotiebujicich dil{.
Tyto nahradni dily nejsou zahrnuty ve SMLUVNIi CENE a OBJEDNATEL si vyhrazuje pravo
objednat tyto nahradni dily dle vlastniho uvazeni. ZHOTOVITEL se vSak timto zavazuje
uzavfit s OBJEDNATELEM na jeho vyzvani samostatnou smlouvu na dodavku téchto
OBJEDNATELEM vybranych nahradnich dild a poskytovat OBJEDNATELI tyto nahradni dily
za podminek takto sjednanych.

38. STAVENISTE A MONTAZNI PRACOVISTE

38.1 Udaje o STAVENISTI ZHOTOVITEL ovéfil pfed podpisem SMLOUVY. Déle jsou tyto Udaje
uvedeny v priloze ¢. 1 SMLOUVY. ZHOTOVITEL je povinen fidit se v pribéhu své cinnosti
na STAVENISTI uvedenymi podminkami a skutecnostmi. OBJEDNATEL je povinen zajistit,
aby na STAVENISTE nevstupovali jeho zaméstnanci, popfipadé jiné s nim jakkoli svazané
osoby, ledaze tito zaméstnanci (osoby) vstupuji na STAVENISTE v souladu se SMLOUVOU
avramci plnéni Ukoll dle sMLOUVY nebo v souvislosti s plnénim povinnosti pfi
zajistovani provozu a Udrzby stavajiciho zafizeni OBJEDNATELE.

38.2 OBJEDNATEL predd ZHOTOVITELI STAVENISTE nejpozdéji do 10 DNU ode vyzvy ZHOTOVITELE
k predani STAVENISTE. Jestlize zhotovitel zasle vyzvu dle predchozi véty pred
oznamenim o zahajeni provadéni DiLA u pfislusného organu verejné spravy, bézi Ihita
10 DNU k predani STAVENISTE ode DNE nasledujici po DNI, ve kterém bylo oznameni
podano ¢i ucinéno u prislusSného organu verejné spravy.

383 ZHOTOVITEL je opravnén vstoupit do arealu OBJEDNATELE na adrese uvedené v odst. 1.2
prilohy ¢. 1 za Ucelem provadéni praci na DILE (zejména provadéni projektovani).
Takovy vstup bude ZHOTOVITELI umoznén na jeho Zadost zaslanou OBJEDNATELI alespon
1 DEN predem. V zadosti ZHOTOVITEL uvede, po jakou dobu se bude v arealu
OBJEDNATELE vyskytovat.

384 ZHOTOVITEL neni povinen budovat oploceni STAVENISTE jako celku, nebot’ STAVENISTE je
situovano v uzavieném oploceném a stfezeném aredlu. Pfipadné lokalni oploceni
a zajisténi jednotlivych casti STAVENISTE, vCetné jeho zafizeni, provede ZHOTOVITEL
v souladu s postupem provadéni DILA po dohodé s OBJEDNATELEM. DalsSi pozadavky
tykajici se oploceni jsou stanoveny v priloze C. 1 SMLOUVY.

385 ZHOTOVITEL je povinen spolu s vyzvou k predani STAVENISTE dle odst. 38.2 SMLOUVY
predlozit OBJEDNATELI také plan STAVENISTE a preda jej ke schvaleni OBJEDNATELI.
V navrhu tohoto planu zhotovitel vymezi umisténi pripojek dle odst. 12.5 sMLOUVY.
OBJEDNATEL je povinen se k planu STAVENISTE pisemné vyjadrfit do 14 dnl od jeho
predani. Ve vyjadreni dle predchozi véty STAVENISTE uvede, zda plan schvaluje Ci nikoliv,
vCetné divodl neschvaleni. ZHOTOVITEL je v pfipadé nechvaleni planu STAVENISTE
povinen tento upravit dle pfipominek OBJEDNATELE dle predchozi véty a takto upraveny
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plan predlozit OBJEDNATELI do 7 DNU od vyjadreni OBJEDNATELE o nechvaleni planu
STAVENISTE. Postup shora uvedeny v tomto odstavci SMLOUVY se pouzije opakované az
do schvaleni planu STAVENISTE OBJEDNATELEM.

ZHOTOVITEL je povinen pfi provadéni DiLA udrZzovat STAVENISTE a montazni pracovisté
zbavené vsech prekazek, které nejsou nezbytné a uskladni nebo odstrani jakékoliv
nadbytecné materialy, odpad, zbytky, jakoz i MONTAZNI ZARIZENI, které nebude dale
pozadovano pii provadéni PRACI a SLUZEB. Zadné zafizeni ZHOTOVITELE, které se bude
nachazet na STAVENISTI, nesmi omezovat bezpecny provoz, obsluhu a Udrzbu zafizeni
OBJEDNATELE. Nutnd omezeni provozu jsou mozna pouze po dohodé smluvnich stran.
Smluvni strany se dohodly, ze po dobu provadéni DiLA se STAVENISTE (v¢. montazniho
pracovisté) stava pracovistém ZHOTOVITELE a ZHOTOVITEL odpovida za bezpecnost vech
osob, které se s jeho souhlasem na STAVENISTI nachazeji.

Naklady na veskeré docasné stavby, pristupové cesty a zafizeni na STAVENISTI i mimo
STAVENISTE, jejichz provedeni je nezbytné pro provedeni DiLA, si vcetné jejich
prislusného verejnopravniho projednani (povoleni stavby a povoleni k provozu),
znaceni, provozu, Udrzby a likvidace zajiStuje ZHOTOVITEL a jsou zahrnuty ve SMLUVNI
CENE. OBJEDNATEL poskytne ZHOTOVITELI potfebnou soucinnost (napf. pfi
verejnopravnim projednavani atd.).

Po vystaveni PROTOKOLU O PREDBEZNE PREJIMCE DILA ZHOTOVITEL provede likvidaci
STAVENISTE, tj. uklidi a odstrani ze STAVENISTE jakékoli zbytky, prebytecné mechanismy,
odpady jakéhokoli druhu, veskeré docasné stavby, pristupové cesty a zafizeni na
STAVENISTI, odstrani veskeré pripadné Skody a predtim, nez opusti STAVENISTE a lokalitu
teplarny, zajisti, aby byly prostory STAVENISTE uklizené a v fadném a bezpecném stavu.
Likvidace a vyklizeni STAVENISTE bude ukoncena protokolem o prevzeti STAVENISTE
OBJEDNATELEM, podepsanym obéma smluvnimi stranami. Likvidaci STAVENISTE provede
ZHOTOVITEL do 45 DNU po vystaveni PROTOKOLU O PREDBEZNE PREJIMCE DiLA. Tento odst.
nebude aplikovan, jestlize bude provedena likvidace STAVENISTE dle odst. 32.5 SMLOUVY.

BEZPECNOST PRACE

ZHOTOVITEL je povinen dodrzovat platné, obecné zavazné pravni predpisy k zajisténi
bezpecnosti prace, pozarni ochrany a ochrany Zivotniho prostfedi a za jejich
porusovani je plné odpovédny.

ZHOTOVITEL je povinen urcit svého opravnéného zastupce, jehoz jméno sdéli ZASTUPCI
OBJEDNATELE, a ktery bude spolupracovat s ,koordinatorem bezpecnosti a ochrany
zdravi pfi praci na stavenisti”, urcenym OBJEDNATELEM.

ZHOTOVITEL je povinen:

(@) proveést vsouladu s timto clankem 39 ve stejném rozsahu obecné proskoleni
vSech zaméstnancl (véetné zaméstnancl svych PODDODAVATELU), ktefi se zdcastni
PRACI dle SMLOUVY, a to ve vztahu k Cinnostem, zasadam a podminkam PRACI
ZHOTOVITELE v souvislosti s provadénim DiLA; soucasti Skoleni bude i seznameni
s planem BOZP pro realizaci stavby,
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(b) prfi kazdém nastupu svého nového zameéstnance (vCetné zaméstnancl svych
PODDODAVATELU), pred zahajenim PRACE provést skoleni z predpis o bezpecnosti
a ochrané zdravi pfi PRACI, pozarni ochrané a ochrané zivotniho prostredi,

(c) zabezpecit, aby byl zaznam o provedeni vyse uvedenych skoleni vcetné jmen
a pfijmeni, ¢isel OP a podpis proskolenych zaméstnancl uveden ve stavebnim
deniku.

ZHOTOVITEL je povinen byt soucinny s koordinatorem BOZP na STAVENISTI a realizovat
koordinatorem BOZP navrhovana opatfeni.

Pfedani pozadované dokumentace a skoleni zaméstnanc(i ZHOTOVITELE

Pro Ucely dodrzeni pravidel BOZP a PO se ZHOTOVITEL zavazuje minimalné 3 pracovni
DNY pred zahajenim prace kontaktovat zastupce BOZP a PO OBJEDNATELE za Ucelem
dohody terminu predani pozadované dokumentace a Skoleni zaméstnanci
ZHOTOVITELE, ktefi budou sjednané dilo provadét. Bez tohoto Skoleni, predani
vzajemnych rizik dle zdkona €. 262/2006 Sb., zakonik prace, ve znéni dalSich predpis,
a predani predem dohodnutych dokumentl neni mozné prace zahdjit. V pripadé
prodleni ZHOTOVITELE pfi plnéni povinnosti dle tohoto ¢lanku nema zZHOTOVITEL narok
na zménu termind plnéni dle této sMLOUVY. Skoleni zaméstnanc(i ZHOTOVITELE bude
probihat na adrese Spitalka 6, Brno.

ZHOTOVITEL se zavazuje provadét PRACE sjednané ve SMLOUVE pfi dodrzeni vsech
ustanoveni obsazenych v pfiloze cislo 15 mistniho provozniho a pracovniho predpisu
OBJEDNATELE ISO_MPPP_TB_08_2015 ,Zasady bezpecnosti prace, pozarni ochrany,
zivotniho prostredi, ochrany majetku a osob pfi uzavirani smluv ve smyslu obc¢anského
zakoniku” (dokument je dostupny na www.teplarny.cz v sekci O nas / Informacni
centrum / Dokumenty ke stazeni, logo), tyto zasady jsou nedilnou soucasti této
SMLOUVY. Podpisem SMLOUVY ZHOTOVITEL potvrzuje, Ze vySe uvedené zasady prevzal,
byl s nimi seznamen a bude je dodrzovat.

V pfipadé, Ze ZHOTOVITEL pro realizaci dila vyuZije PODDODAVATELE, je ZHOTOVITEL
povinen zajistit splnéni povinnosti dle tohoto clanku i ve vztahu ke svym
PODDODAVATELUM.

Kontaktni udaje zastupce BOZP a PO OBJEDNATELE jsou dostupné zde: Xxx

VLIV NA ZIVOTNi PROSTREDI

ZHOTOVITEL se zavazuje udrzovat po celou dobu provadéni DiLA zdokumentovany
a overovany systém fizeni z hlediska ochrany zivotniho prostfedi v souladu
s pozadavky CSN EN 1SO 14001.

ZHOTOVITEL odpovida a zavazuje se pfi provadéni DiLA dodrzovat platné a Ucinné pravni
predpisy. Veskerou dopravu a manipulaci s odpady vzniklymi v souvislosti s plnénim
DILA zajisti ZHOTOVITEL na své naklady.

OBJEDNATELEM vybrané demontované zafizeni a jeho Casti a kovovy sSrot, které souvisi
s DILEM a které jsou majetkem OBJEDNATELE, je ZHOTOVITEL povinen tridit a ukladat do
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prislusnych nadob (kontejner) OBJEDNATELE nebo na OBJEDNATELEM uréena mista.

Veskeré odpady vzniklé ¢innosti ZHOTOVITELE (vCetné odpadd z demolic a demontazi,
obalovych material(, obald od barev, Cistidel, mazadel, chemikalii apod.) je ZHOTOVITEL
povinen zneskodnit a zlikvidovat na své naklady, prokazatelné mimo areal OBJEDNATELE
(s tim, ze toto pravidlo neplati pro odpady a kovovy $rot, s nimiz je ZHOTOVITEL povinen
nakladat v souladu s odstavcem 40.3 smLouvy). Uhrada nékladG na zne$kodnéni
odpad( véetné dopravnich nakladd je v rezii ZHOTOVITELE.

Pfi Uniku ropnych latek nebo jinych latek, které mohou ohrozit Zivotni prostredi,
zejména pak jakost povrchovych vod, je ZHOTOVITEL povinen neprodlené zabranit jejich
dalSimu Uniku a uhradit veskeré naklady spojené s likvidaci nasledkd Uniku. O vzniku
situace spojené s Unikem takovychto latek je zHOTOVITEL povinen neprodlené
informovat OBJEDNATELE.

Myti motorovych vozidel a provoznich mechanism{ ZHOTOVITELE je v arealu STAVENISTE
zakazano.

Odpady, které zHOTOVITELI vznikaji jeho cinnosti, je zakdzano vhazovat v arealu
OBJEDNATELE do kontejnerd komunalniho odpadu. ZHOTOVITEL ma povinnost odpady,
které vznikaji jeho Cinnosti a jsou jeho majetkem, tfidit a shromazdovat. Se souhlasem
OBJEDNATELE si mUze vybudovat mista pro shromazdovani odpadu tak, aby byla tato
mista radné oznacena a aby tato mista splnovala pozadavky pravnich predpist a byla
zabezpeclena proti zneuziti. Spalovani odpadd je v arealu OBJEDNATELE a jeho okoli
zakazano.

Namatkové kontroly ohledné nakladani s odpady maji opravnéni provadét za
OBJEDNATELE kromé ZASTUPCE OBJEDNATELE i jeho opravnéni zaméstnanci.

OBJEDNATEL je opravnén jednostranné zastavit PRACE ZHOTOVITELE, které jsou v rozporu
s predpisy na ochranu Zivotniho prostredi, kterymi jsou porusovana pravidla BOZP.
ZHOTOVITEL je opravnén pokracovat v takto zastavenych PRACICH pouze po odstranéni
vytéenych zavad, pficemz toto preruseni nema vliv na harmonogram realizace DiLA.

V pripadé odstranéni anebo dalsiho vyuziti odpadl pfimo zZHOTOVITELEM nebo jeho
PODDODAVATELEM, ktery ma ktéto Ccinnosti opravnéni, je ZHOTOVITEL povinen
OBJEDNATELI predlozit na vyzadani ke kontrole doklad o odstranéni nebo dalsim vyuziti
odpad.

Veskeré skody a naklady vzniklé nespravnym nakladanim s odpady ze strany
ZHOTOVITELE jdou k tizi ZHOTOVITELE. ZHOTOVITEL je rovnéz povinen uhradit nahradu
veskerych ulozenych pokut a napravnych opatreni, které uplatni na OBJEDNATELI organy
statni spravy v dusledku nespravného nakladani s odpady ZHOTOVITELE.

Dalsi skutecCnosti souvisejici s timto clankem SMLOUVY jsou upraveny v priloze C. 1.

Stranka 66 z 88



a3

+ % o
*

ok

I European ——— STATNI FOND

Investment Mini sivotnih fedi VO TNIHO PROSTRED
Bank . inisterstvo Zivotniho prostredi ELY R R PR I
an The €U bant terstvo zivotnino prostre CESKE REPUBLIKY

Evropska

Komise

ZARUKY A ODPOVEDNOSTI

41.

41.1

41.2

41.3

42.

42.1
42.1.1

42.1.2

422
42.2.1

GARANTOVANE PARAMETRY

ZHOTOVITEL odpovida OBJEDNATELI za to, Ze DiLO bude schopno dosahovat pri
dodrzovani provoznich predpisi technické parametry specifikované v pfriloze
¢. 2 SMLOUVY.

Ovéreni, zda bylo dosazeno Objednatelem vybranych garantovanych parametrd,
provede ZHOTOVITELEM povérena a OBJEDNATELEM odsouhlasena nezavisla spolecnost Ci
osoba za Ucasti ZASTUPCU ZHOTOVITELE a OBJEDNATELE podle PLANU GARANCNIHO MERENI,
a to rdmci KOMPLEXNIHO VYZKOUSENI v terminu uvedeném v ¢l. 10 SMLOUVY (TEST ,A").
Naklady povérené nezavislé spolecnosti ¢i osoby nese ZHOTOVITEL.

Ovéreni, zda bylo dosazeno garantovanych parametrd v rozsahu pfilohy ¢. 2 SMLOUVY,
provede ZHOTOVITELEM povérena a OBJEDNATELEM odsouhlasend nezavisla spolecnost Ci
osoba za Ucasti ZASTUPCU ZHOTOVITELE a OBJEDNATELE podle PLANU GARANCNIHO MERENI,
a to v dobé 24 mésict plynoucich od pocatku béhu zZARUCNI DOBY (TEST ,B"). Naklady
povérené nezavislé spolecnosti ¢i osoby nese ZHOTOVITEL.

SMLUVNIi POKUTY

V pfipadé poruseni povinnosti danych ZHOTOVITELI SMLOUVOU, ma OBJEDNATEL narok,
aniz by tim jakkoli omezil sva ostatni prava podle sMLOUVY, v¢etné prava na nahradu
Ujmy, pozadovat po ZHOTOVITELI zaplaceni SMLUVNi POKUTY a ZHOTOVITEL ma povinnost
tuto SMLUVNI POKUTU zaplatit.

SMLUVNI POKUTY za prodleni ZHOTOVITELE v plnéni

ZHOTOVITEL odpovida za dodrzeni vsech terminud plnéni DiLA v dobé realizace sSMLOUVY
uvedenych v ¢lanku 10 SMLOUVY a v DETAILNIM HARMONOGRAMU REALIZACE DiLA (odst.
10.5 SMLOUVY).

V prfipadé neplnéni termind milnikd uvedenych v odst. 10.2 SMLOUVY, z divodl které
neni mozno pfricist OBJEDNATELI, je OBJEDNATEL opravnén pozadovat po ZHOTOVITELI
zaplaceni SMLUVNI POKUTY ve vysi 0,07 % SMLUVNI CENY, a to kazdy byt i zapocaty den
prodleni se splnénim milniku. Ujednani dle predchozi véty se nevztahuje na milnik dle
odst. 10.2 pism. e. SMLOUVY.

SMLUVNI POKUTY za nedodrzeni garantovanych parametrd DiLA.

ZHOTOVITEL nese odpovédnost za to, ze dodané DiLO bude splhovat provozni
parametry a funkce stanovené sMLOUVOU. Garantované parametry budou méreny za
podminek a ve lhitach uvedenych ve SMLOUVE. Nebude-li pfi opakovaném TESTU ,B”,
provadéném v souladu se SMLOUVOU a PLANEM GARANCNIHO MERENI, dosazeno
garantovanych parametr( specifikovanych v pfiloze ¢. 2 SMLOUVY, je OBJEDNATEL
opravnén uplatnit vi¢éi ZHOTOVITELI a ZHOTOVITEL povinen zaplatit OBJEDNATELI SMLUVNI
POKUTY uvedené v odstavcich 42.2.2 SMLOUVY.
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ZHOTOVIL se zavazuje, ze jestlize DiLO nebude dosahovat hodnot kazdého jednotlivého
parametru specifikovaného v pfiloze ¢. 2 sMLOUVY a/nebo DiLO hodnoty kazdého
jednotlivého parametru specifikovaného v pfiloze €. 2 SMLOUVY prekroci, je ZHOTOVITEL
povinen uhradit OBJEDNATELI smluvni pokutu ve vysi 200.000,- K¢, a to za kazdy byt
zapocaty den a za kazdy jednotlivy parametr specifikovany v pfiloze ¢. 2, jestlize DiLO
bude hodnoty kazdého jednotlivého parametru prekracovat i jej nebude dosahovat.
Kumulace smluvnich pokut dle tohoto odstavce za kazdy jednotlivy parametr
specifikovany v pfiloze ¢. 2 SMLOUVY timto neni vyloucena.

OBJEDNATEL neni povinen poskytnout ZHOTOVITELI jakékoliv zvyhodnéni, pokud by pfi
GARANCNIM MERENI byly naméfeny lepsi parametry nezZli parametry stanovené
SMLOUVOU.

SMLUVNI POKUTY za porusovani vybranych povinnosti

V pfipadé poruseni odst. 11.18 SMLOUVY je ZHOTOVITEL povinen uhradit OBJEDNATELI
castku ve vysi 120.000,- K¢ v pripadé jednorazového poruseni povinnosti a v smluvni
pokutu ve vysi 50.000,- K¢ za kazdy, byt zapocaty den prodleni v pfipadé trvajiciho
nebo opakujiciho se poruseni povinnosti.

V pfipadé poruseni jakékoli jednotlivé povinnosti dle odst. 11.26 a/nebo 11.27
SMLOUVY je ZHOTOVITEL povinen uhradit OBJEDNATELI Castku ve vysi 120.000,- KC.

V pfipadé poruseni jakékoli jednotlivé povinnosti dle ¢l. 16 SMLOUVY je ZHOTOVITEL
povinen uhradit OBJEDNATELI Castku ve vysi 150.000,- KC v pfipadé jednorazového
poruseni povinnosti a smluvni pokutu ve vysi 50.000,- K¢ za kazdy, byt zapocaty den
prodleni v pripadé trvajiciho nebo opakujiciho se poruseni povinnosti.

V pripadé poruseni ustanoveni dle ¢lanku 18 SMLOUVY ma poskozena smluvni strana
narok na SMLUVNi POKUTU ve vysi 500.000,- KC za kazdé jednotlivé poruseni.

V pfipadé poruseni odst. 21.2 SMLOUVY je ZHOTOVITEL povinen uhradit OBJEDNATELI
castku ve vysi 100.000,- KC v pfipadé jednorazového poruseni povinnosti a v smluvni
pokutu ve vysi 50.000,- K¢ za kazdy, byt zapocaty den prodleni v pripadé trvajiciho
nebo opakujiciho se poruseni povinnosti.

V pfipadé poruseni povinnosti ZHOTOVITELE zlikvidovat STAVENISTE fadné v terminu dle
odst. 32.5 SMLOUVY je ZHOTOVITEL povinen uhradit OBJEDNATELI ¢astku ve vysi 30.000 K¢,
a to za kazdy den prodleni s pInénim této povinnosti.

V pripadé poruseni jakékoli jednotlivé povinnosti dle ¢l. 35 SMLOUVY je ZHOTOVITEL
povinen uhradit OBJEDNATELI Castku ve vysi 120.000,- K¢.

V pripadé poruseni jakékoli jednotlivé povinnosti dle ¢l. 49 SMLOUVY je ZHOTOVITEL
povinen uhradit OBJEDNATELI ¢astku ve vysi 150.000,- KC v pripadé jednorazového
poruseni povinnosti a v smluvni pokutu ve vysi 50.000,- K¢ za kazdy byt zapocaty den
prodleni v pripadé trvajiciho nebo opakujiciho se poruseni povinnosti.

V pfipadé poruseni povinnosti ZHOTOVITELE odstranit vady ve lhité podle odst. 43.6
pism. b) SMLOUVY je ZHOTOVITEL povinen uhradit OBJEDNATELI Castku ve vysi 30.000 K¢,
a to za kazdy den prodleni s plnénim této povinnosti.
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424
42.4.1

42.4.2

4243

4244

42.4.5
42.4.6

43.

43.1

takové poruseni neni ZHOTOVITELEM napraveno ani v dodatecné Ih(ité 5 pracovnich DNU
ode DNE, kdy ZHOTOVITEL obdrZel vyzvu OBJEDNATELE k napravé (je-li ndprava mozna a
pokud naprava mozna neni, OBJEDNATEL neni povinen k napravé vyzyvat), je ZHOTOVITEL
povinen zaplatit OBJEDNATELI smluvni pokutu ve vysi 150.000,- K¢ za kazdy pripad
jednorazového poruseni povinnosti a smluvni pokutu ve vysi 30.000,- K¢ za kazdy byt
zapocaty den prodleni v pfipadé trvajiciho nebo opakujiciho se poruseni povinnosti.

Spolec¢na ustanoveni ke SMLUVNIM POKUTAM

Opravnénost naroku na SMLUVNi POKUTU neni podminéna zadnymi formalnimi dkony
ze strany smluvni strany smluvni pokutu uplatfujici, s vyjimkou zaslani pisemného
vyuctovani.

Zavazana smluvni strana je povinna zaplatit SMLUVNI POKUTU pFfimym bankovnim

prevodem na konto opravnéné smluvni strany béhem 30 DNU po obdrzeni vyGctovani
SMLUVNI{ POKUTY.

Pokud neni v ostatnich ustanovenich SMLOUVY feceno jinak, zaplaceni SMLUVNi POKUTY
nezbavuje ZHOTOVITELE zavazku splnit povinnosti dané mu SMLOUVOU.

Sjednané smluvni pokuty zaplati povinna strana nezavisle na zavinéni a na tom, zda a
v jaké vysi vznikne druhé strané skoda.

Kumulace smluvnich pokut neni vyloucena.

Celkova vyse smluvnich pokut dle tohoto ¢l. 42 sMLOUVY neprekrodi ve svém souhrnu
30 % SMLUVNI CENY. OBJEDNATEL neni opravnén domahat se zaplaceni smluvnich pokut,
které by prekracovaly ¢astku uvedenou v predchozi vété.

ODPOVEDNOST ZA VADY DILA, ZARUKA ZA JAKOST

ZHOTOVITEL poskytuje OBJEDNATELI zaruku za jakost DiLA, tedy zaruku, Ze celé DiLO
a kazda jeho cast bude po celou ZARUCNI DOBU bez jakychkoliv vad, vécnych i pravnich.
DILO ma vady, jestlize jeho provedeni neodpovida vysledku uréenému ve SMLOUVE,
Ucelu jeho wvyuziti dle sMLouvy, pripadné nema vlastnosti vyslovné stanovené
SMLOUVOU nebo obecné zavaznymi pravnimi predpisy a CSN platnymi v dobé
zhotoveni DiLA. ZHOTOVITEL poskytuje OBJEDNATELI zaruku za jakost DiLA v délce

43.1.1  Sedesati (60) mésicd na plnou funkcnost jednotlivych stavebnich objektd DiLA
a

43.1.2  dvaceti Ctyfi (24) mésicl provozu DiLA na technologickou ¢ast DiLA (spravnost
provoznich soubord DiLA).

Tyto ZARUCNI DOBY pocinaji bézet dnem PREDBEZNEHO PREVZETI DiLA. Jestlize k tomuto
dni nenastanou podminky stanovené VYHLASKOU C. 194/2007 SB. ¢i jiného pravniho
predpisu, ktery bude vtéto dobé platny a uclinny, a za kterych je mozné DIiLO
provozovat, pak ZARUCNi DOBA pocina bézet po PREDBEZNEM PREDANI DiLA ode dne, ve
kterém bude mozné zahajit provoz DILA, nebot v ném nastanou podminky uvedené

Stranka 69 z 88



+ % o
*

CESKE REP IKY

European /i FOND
97 Investment BT
- Bank oo €l bt M|n|sterstvozwotn|h0prostredl

Evropska
komise

VYHLASKOU C. 194/2007 SB. ¢i jinym pravnim predpisem, ktery bude v té dobé platny a
acinny, pro provoz DILA.

432 Veskeré dodavky VECi dodané v rdmci SMLOUVY musi byt originalni, nové a nepouzité.

433 Pro oznadmeni vad podle § 2099 a nasl. 0z se odchylné od § 2112 odst. 1 0z sjednava,
Ze je OBJEDNATEL opravnén vadu ozndmit do 6 mésicl poté, co ji mohl pfi vcasné
prohlidce a dostatecné péci zjistit, nejpozdéji vsak do 1 let od provedeni GARANCNI
ZKOUSKY.

434 Za vady zjisténé v ZARUCNI DOBE ZHOTOVITEL neodpovida, prokaze-li, Ze vada vznikla
jako pfimy dusledek toho, ze DIiLO nebo &ast DILA nebyla v této ZARUCNI DOBE
provozovana OBJEDNATELEM v souladu s pozadavky provoznich predpist a za
technickych podminek stanovenych sMLouvou. Do doby prokazéani odpovédnosti za
vadu na strané OBJEDNATELE se ma za to, Ze za vadu odpovida ZHOTOVITEL, a ZHOTOVITEL
je povinen v této dobé zahajit a pokracovat na PRACICH spojenych s odstranénim vady,
jako kdyby za vadu odpovidal. V pfipadé, Ze zHOTOVITEL prokaze, Ze za vadu
neodpovida, zavazuje se OBJEDNATEL uhradit ZHOTOVITELI opravnéné a radné prokazané
naklady spojené s jejim odstranovanim.

435 Oznameni vady je OBJEDNATEL povinen zaslat ZHOTOVITELI pisemné e-mailem, datovou
schrankou anebo doporucenym dopisem poté, kdy vadu zjistil, a to ve lhdtach
uvedenych v odst. 43.3 SMLOUVY. V ramci oznameni vady OBJEDNATEL specifikuje
ZHOTOVITELI vady tak, ze uvede popis vady, zejména specifikuje, jakym zptsobem se
vada projevuje. OBJEDNATEL umozni ZHOTOVITELI na jeho zadost potrebny pfistup k DiLU
a na STAVENISTE za UcCelem provéreni priciny vady.

43.6 Vyjde-li v priibéhu ZARUCNI DOBY najevo, ze DILO vykazuje vady, ma OBJEDNATEL, aniz by
tim omezil své ostatni naroky dané mu sMLOUVOU, vcetné naroku na nahradu Ujmy
a SMLUVNI POKUTU nebo pouziti bankovni zaruky za jakost DiLA ve sv(j prospéch, narok:

(@ u vad, které Ize odstranit provedenim opravy vyménnym zplsobem na zakladé
hlaseni diagnostiky systému, provést takovéto opravy svymi pracovniky, ktefi byli
ZHOTOVITELEM vysSkoleni pro provoz a Udrzbu. zHOTOVITELI bude v takovychto
pfipadech zarucena pracovniky OBJEDNATELE demonstrace provedeného postupu
projevu vady a pouzitého postupu opravy ataké mu budou predlozeny
komponenty, které byly pfi opravé shledany vadnymi a které byly nahrazeny
novymi nahradnimi dily. ZHOTOVITEL na sv{j naklad neprodlené doplni pouzité
nahradni dily,

(b) pozadovat odstranéni vady bezplatnou opravou DILA — ZHOTOVITEL je povinen tak
ucinit neprodlené, je povinen dostavit se na adresu provozu OBJEDNATELE
uvedenou v odst. 1.2 prilohy C. 1 a zahajit Cinnost na opravu vady

(i)  do 24 hodin od jejiho oznameni u zavaznych vad branicich bezpecnému a
spolehlivému provozu DiLA

(i)  do 48 hodin od jejiho oznameni u ostatnich vad nebranicich bezpecnému
a spolehlivému provozu DiLA
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a ukoncit jeji odstranéni neprodlené, nejpozdéji vsak do 35 DNU ode dne
oznameni vady OBJEDNATELEM dle odst. 43.5 SMLOUVY, nedohodnou-li se smluvni
strany na jiné [haté,

(c) v pfipadé neopravitelnych vad pozadovat odstranéni vady bezplatnym dodanim
nové Casti DILA — ZHOTOVITEL je povinen tak ucinit neprodlené, nejpozdéji vsak
v technicky pfimérené Ih(té, dohodnuté s OBJEDNATELEM s ohledem na povahu
vady,

(d) pozadovat pfimérenou slevu ze SMLUVNI CENY,

(e) v pfipadé nejméné trojiho vyskytu stejné a soucasné zavazné vady branici
provozovani DiLA odstoupit od SMLOUVY,

(f)  u trikrat se opakujici stejné vady téhoz zafizeni béhem 3 mésicli pozadovat na
ZHOTOVITELI privolani projektanta zafizeni za Ucelem provedeni konstrukéni zmény
vadného zafizeni a jeho nasledného nasazeni do provozu.

Lhita uvedend v odstavci 43.6(b) SMLOUVY v TOPNE SEZONE pocina béZet DNEM a
hodinou doruceni oznameni vady ZHOTOVITELI, pficemz oznameni zaslané e-mailem
nebo datovou schrankou se povazuje za dorucené DNEM a hodinou odeslani e-
mailové nebo datové zpravy s timto obsahem, oznameni odeslané doporucenou
postou se povazuje za dorucené 3 pracovnim dnem od data razitka poStovniho uradu
na podacim listku.

V obdobi mimo TOPNOU SEZONU |h(ta uvedena v odstavci 43.6(b) SMLOUVY pocina
béZet DNEM a hodinou doruceni oznameni vady ZHOTOVITELI, pfiCemZ oznameni
zaslané e-mailem nebo datovou schrankou se povazuje za dorucené DNEM a hodinou
odeslani e-mailové nebo datové zpravy s timto obsahem, oznadmeni odeslané
doporucenou postou se povazuje za dorucené 3 pracovnim dnem od data razitka
postovniho Uradu na podacim listku. Pfipadne-li den a hodina doruceni na den
pracovniho klidu, tak se za okamzik doruceni povazuje shodna hodina v nejblize
nasledujici pracovni DEN.

Volbu mezi naroky uvedenymi v tomto odstavci 43.6 SMLOUVY sdéli OBJEDNATEL
ZHOTOVITELI v oznameni podle odstavce 43.5 SMLOUVY nebo bez zbytecného odkladu
po tomto oznameni.

437 ZHOTOVITEL je povinen do 14 DNU od data fadného ukonceni opravy predlozit
OBJEDNATELI opravenou cast dokumentace skutecného stavu dotéenou provedenou
opravou, pokud tato situace nastala.

438 Nenastoupi-li ZHOTOVITEL na odstranovani vady DiLA ve lh(té podle odstavce 43.6 (b)
SMLOUVY, neodstrani-li ZHOTOVITEL vady DiLA ve Ih(ité podle odstavce 43.6 (b) nebo 43.6
(c) SMLOUVY nebo oznami-li pred jejim uplynutim, Ze vady neodstrani, mUZe OBJEDNATEL
pozadovat primérenou slevu ze SMLUVNI CENY nebo po predchozim vyrozumeni
ZHOTOVITELE vadu odstranit sam nebo ji nechat odstranit, a to na naklady ZHOTOVITELE,
aniz by tim OBJEDNATEL omezil jakakoliv sva prava dana mu SMLOUVOU. ZHOTOVITEL je
povinen nahradit OBJEDNATELI naklady, které byly se vznikem a odstranénim vady

spojeny.
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43.10

44.

441

44.2

443

44.4

V pripadé opravy nebo vymény vadnych ¢asti DiLA v ZARUCNI DOBE se kazda ZARUCNI
DOBA prodlouzi o dobu, po kterou nemohlo byt DiLO nebo jeho cast v dusledku zjisténé
vady v provozu vlbec nebo mohlo byt provozovano jen v rozsahu nizSim nez
projektovaném podle SMLOUVY.

Na opravenou, vyménénou nebo nové nainstalovanou ¢ast DILA se vztahuje ZARUCNI
DOBA 24 mésicl, pocinaje dnem uzavieni protokolu o ukonceni jeji opravy, vymény
resp. instalace.

Odstranéni vady nema vliv na narok OBJEDNATELE na zaplaceni SMLUVNi POKUTY, nahradu
vSech Skod avyuziti bankovni zaruky za jakost DILA ve prospéch OBJEDNATELE.
OBJEDNATEL ma vUci ZHOTOVITELI rovnéz narok na nahradu skody vzeslé z vady DiLA.

NAHRADA UJMY

OBJEDNATEL je opravnén pozadovat na ZHOTOVITELI @ ZHOTOVITEL je povinen poskytnout
OBJEDNATELI nahradu Ujmy, kterou ZHOTOVITEL nebo jeho PODDODAVATELE zpusobili
OBJEDNATELI porusenim povinnosti danych SMLOUVOU nebo v souvislosti s provadénim
DiLA, vCetné pfipadu, kdy se jedna o takové poruseni povinnosti dané sMLOUVOU, na
které se vztahuje SMLUVNI POKUTA, a to ve vysi, ktera presahuje tuto SMLUVNI POKUTU.

ZHOTOVITEL vyslovné potvrzuje a je srozumeén se skutecnosti, Ze realizace DiLA probiha
za nepreruseného provozu OBJEDNATELE. Pfipadné odstavky provozu OBJEDNATELE
probéhnou v terminech dle vzajemné odsouhlaseného DETAILNIHO HARMONOGRAMU
REALIZACE DiLA (Planované odstavky). V pripadé, Ze pfi realizaci DiLA dojde z dlivodd na
strané ZHOTOVITELE k jiné neZ planované odstavce provozu OBJEDNATELE (Neplanovana
odstavka) ZzHOTOVITEL odpovida OBJEDNATELI v takovém pripadé za jakeékoli
primé/nepfimé nebo nasledné ztraty nebo Skody, jako napf. ztratu vyuziti, ztratu
produkce nebo ztratu zisku nebo Urokl ze zisku vzniklé OBJEDNATELI v dlsledku
Neplanované odstavky.

Odpovédnost ZHOTOVITELE za Ujmu zpUsobenou OBJEDNATELI pfi pInéni SMLOUVY nebo
v souvislosti s ni je omezena castkou ve vysi 50 % SMLUVNI CENY, avsak jen ve vysi nad
ramec ¢astky odpovidajici uplatnénym SMLUVNIM POKUTAM, nebot” uplatnéné SMLUVNI
POKUTY nejsou do limitu pro nahradu Ujmy zahrnuty. Do castky dle predchozi véty
nalezi jakakoli Ujma, kterou ZHOTOVITEL zp(isobi OBJEDNATELI, vznik takové Ujmy jakkoli
zapfricini ¢i za takovou Ujmu odpovida. Omezeni dle tohoto odstavce se neuplatni
v pfipadé, ze Ujma vznikne v disledku trestného Cinu, Umysiného jednani nebo hrubé
nedbalosti ZHOTOVITELE.

Jedna-li se o Ujmu vzniklou porusenim smluvni povinnosti, pro pfipad jejihoz poruseni
je soucasné ujednana SMLUVNi POKUTA, je ZHOTOVITEL povinen nahradit OBJEDNATELI
takovou Ujmu pouze v rozsahu, v jakem takova Ujma prevysuje prisluSnou SMLUVNI
POKUTU. V pfipadé, Ze OBJEDNATEL uplatni vici ZHOTOVITELI narok na SMLUVNi POKUTU aZ
poté, co uplatni u ZHOTOVITELE narok na nahradu Ujmy vzniklé porusenim smluvni
povinnosti, pro pfipad jejihoz poruseni je ujedndna soucasné SMLUVNI POKUTA,
pripadné bude OBJEDNATELI takova nahrada Ujmy v dobé uplatnéni SMLUVNI POKUTY jiZ
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uhrazena, plati ujednani o omezeni nahrady Ujmy dle tohoto odstavce obdobné a
SMLUVNIi POKUTA tak bude hrazena jen v rozsahu, v jakém nebyla pokryta zaplacenou
nahradou Ujmy, resp. uplatnéna nahrada Ujmy bude po uplatnéni SMLUVNI POKUTY
snizena 0 SMLUVNIi POKUTU vypoctenou v souladu s touto SMLOUVOU.

45, ODSKODNENI ZA PATENTOVOU CISTOTU

451 ZHOTOVITEL je povinen s vyhradou toho, Ze OBJEDNATEL dodrzi ustanoveni odst. 45.2
SMLOUVY, odskodnit OBJEDNATELE za vSechny a jakékoli Skody, reklamace, naroky, ztraty
a vylohy, které OBJEDNATEL m(Ze utrpét nasledkem jakéhokoli poruseni, nebo
narokovaného poruseni jakéhokoli prava, obchodni znacky, autorského prava nebo
jiného dusevniho vlastnictvi v souvislosti se zafizenim, PRACEMI nebo VECMI pouzitymi
pro DILO nebo v souvislosti s DILEM, registrovanych nebo jinak existujicich k datu
SMLOUVY v dsledku pouziti DiLA v Ceské republice.

452 Dojde-li k jakémukoli fizeni nebo reklamaci proti OBJEDNATELI v dUsledku zalezitosti
uvedenych v odst. 45.1 SMLOUVY, OBJEDNATEL je povinen toto ZHOTOVITELI pisemné
oznamit a ZHOTOVITEL je povinen na své vlastni naklady a jménem OBJEDNATELE, bude-
li k takovémuto jednani OBJEDNATELEM zmocnén, vést takovato fizeni nebo vyrizovat
takovéto reklamace a projednat vyrizeni takového fizeni nebo reklamace. OBJEDNATEL
poskytne, na zadost ZHOTOVITELE, veSkerou rozumné vyzadanou pomoc ZHOTOVITELI,
pfi vedeni takovych fizeni nebo naroki. ZHOTOVITEL mu nahradi veskeré prokazatelné
vydaje spojené s poskytovanim takové pomoci.

Jestlize ZHOTOVITEL neoznami OBJEDNATELI do 10 DNU po obdrzeni tohoto oznameni a
zmocnéni, Ze zacal vést jakakoli takova fizeni nebo vyfizovat reklamace, je OBJEDNATEL
opravnén vést tato fizeni svym vlastnim jménem a pozadovat po ZHOTOVITELI nahradu
veskerych nakladl fizeni nebo reklamaci. Informuje-li zHOTOVITEL do uvedenych 10
DNU OBJEDNATELE, Ze zacal vést jakakoli takova fizeni nebo vyfizovat reklamace, nesmi
OBJEDNATEL ucinit jakékoli vyjadreni, které by mohlo prejudikovat obranu proti
vznesenym narokdm nebo reklamacim.

453 Strana opravnéna k narokim z tohoto ¢l. 45 SMLOUVY je povinna pouzit veskeré
rozumné prostredky ke zmirnéni vzniklych ztrat nebo skod. Jestlize strana opomine
takové prostredky uplatnit, bude odpovédnost druhé strany tomu odpovidajicim
zplUsobem omezena.

ROZLOZENI RIZIK

46. PREVOD VLASTNICKEHO PRAVA

46.1 Vlastnické pravo k VECEM, tvoricim soucast DILA, prechazi ze ZHOTOVITELE na OBJEDNATELE
okamzikem jejich trvalého zabudovani do DILA nebo zaplacenim jejich ceny podle
toho, co nastane drive, u dokumentace jejim predanim OBJEDNATELI v souladu se
SMLOUVOU. V pfipadé, ze ZHOTOVITEL pracuje, Ci jinak naklada s majetkem OBJEDNATELE,
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je povinen provadét s nim pouze ¢innosti vedouci k fadnému splnéni DiLA.

46.2 Vlastnické pravo k MONTAZNIMU ZARIZENi ZHOTOVITELE, pouzivaného ZHOTOVITELEM
a jeho PODDODAVATELI v souvislosti s realizaci DiLA, z{stane ZHOTOVITELI nebo jeho
PODDODAVATELUM po celou dobu pInéni SMLOUVY.

46.3 Vlastnické pravo k jakymkoliv materidldm, pfistrojam, dilim apod. nad réamec
pozadavkud pro DiLO bude navraceno OBJEDNATELEM ZHOTOVITELI uzavienim PROTOKOLU
O PREDBEZNE PREJIMCE nebo v takové drivéjsi dobé, kdy se OBJEDNATEL a ZHOTOVITEL
dohodnou, zZe takové dily, pristroje, material apod. nejsou jiz pro DILO pozadovany.

47. PECE O DILO, PRECHOD ODPOVEDNOSTI ZA VZNIK SKODY NA DILE

471 Nehledé na prevod vlastnického prava k DiLU nebo dil¢im ¢astem DiLA podle odstavce
46.1 SMLOUVY, nebezpeci Skody na DiLE véetné dotleného zafizeni OBJEDNATELE,
spolecné s rizikem jejich ztraty nebo poskozeni ¢i jakékoliv jiné Ujmy prechazi ze
ZHOTOVITELE na OBJEDNATELE okamzikem uzavreni PROTOKOLU O PREDBEZNE PREJIMCE.

47.2 Vznikne-li na DILE nebo jakékoliv ¢asti DiLA Skoda, ztrata nebo jakakoliv jind Ujma v
dobé do okamziku prechodu rizik na OBJEDNATELE, s vyjimkou pfipadd vymezenych
v odst. 50.4 SMLOUVY, ZHOTOVITEL na své naklady odstrani vzniklou skodu, ztratu nebo
jinou Ujmu auvede DiLO nebo jeho Ccasti, vCetné VECi, ve vSech ohledech do
bezvadného stavu a do v souladu s podminkami sMLOUVY. Bez ohledu na vyse
uvedené, pokud je za vznik Skody, ztraty nebo jakékoli jiné 4jmy na DiLE, nebo jakékoli
Casti DiLA, odpovédny OBJEDNATEL, nahradi OBJEDNATEL ZHOTOVITELI prokazané ucelné
vynalozené naklady, které ZHOTOVITELI v souvislosti s odstranovanim pfrislusné skody
vznikly a zaroven budou smluvni strany postupovat v souladu s¢l. 51 sMLOUvVY
v pfipadé, Ze vznikla skoda ovlivni plnéni jinych povinnosti ZHOTOVITELE podle SMLOUVY.

473 ZHOTOVITEL je rovnéz odpovédny za jakékoliv ztraty nebo Skody na DILE ¢i majetku
OBJEDNATELE a tfetich osob zplsobené ZHOTOVITELEM nebo jeho PODDODAVATELI
v priibéhu provadéni jakychkoliv PRACI a SLUZEB pfi pInéni nebo v souvislosti s pInénim
povinnosti podle SMLOUVY, v€etné povinnosti podle ¢l. 44 SMLOUVY.

48. ZTRATA NEBO POSKOZENi MAJETKU, NEHODA NEBO ZRANENi PRACOVNIKU,
ODSKODNENI

48.1 ZHOTOVITEL je povinen odSkodnit OBJEDNATELE a jeho zamestnance za jakékoli zaloby,
fizeni, sankce nebo cinnosti uloZzené ve spravnim fizeni, reklamace, naroky, skody,
ztraty a naklady i vydaje jakéhokoli charakteru véetné poplatkll pravnimu zastupci
v zaleZitostech tykajicich se Uumrti nebo zranéni jakékoli osoby, nebo ztraty nebo
poskozeni jakéhokoli majetku, jakozto narokd vzniklych v souvislosti s realizaci DiLA
a z divodu zanedbani ZHOTOVITELE nebo jeho PODDODAVATELU, s vyjimkou zranéni,
umrti nebo poskozeni majetku zplsobeného zanedbanim OBJEDNATELE.

48.2 Jestlize vznikne jakékoli fizeni, jakykoli narok nebo jakakoli reklamace uplatnéna proti
OBJEDNATELI, za které odpovida zZHOTOVITEL podle odst. 48.1 SMLOUVY, je OBJEDNATEL
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povinen prfedat ZHOTOVITELI pisemné ozndmeni o této skutecnosti a ZHOTOVITEL je
povinen na své naklady ajménem OBJEDNATELE, bude-li k takovémuto jednani
OBJEDNATELEM zmocnén, vést tato fizeni nebo vyfizovat tyto reklamace, jakoz i dalsi
jednani, potfebna pro vyfizeni téchto spravnich a jinych fizeni nebo reklamaci
a narokd.

Jestlize ZHOTOVITEL neoznadmi OBJEDNATELI ve |h(té do 7 DNU po obdrzeni vyse
uvedeného oznameni a zmocnéni, Ze bude vést takovéto fizeni nebo vyfizovat naroky,
pak je na vOli OBJEDNATELE vést toto fizeni svym jménem na naklady ZHOTOVITELE.
Jestlize ZHOTOVITEL uvédomi OBJEDNATELE v uvedené IhGté 7 DNU, OBJEDNATEL nesmi
podniknout jakykoli pravni Ukon poskozujici ZHOTOVITELE ve shora uvedeném fizeni
nebo pfi vyfizovani tohoto naroku.

OBJEDNATEL je povinen na pozadavek ZHOTOVITELE poskytnout mu soucinnost
nezbytnou pro vedeni takovéhoto fizeni nebo pfi vyfizovani naroku a ZHOTOVITEL je
povinen uhradit OBJEDNATELI vSechny prokazané ucelné vynalozené naklady v tomto
smyslu vzniklé.

Smluvni strana opravnéna k narokiim dle tohoto c¢lanku 48 je povinna vyuzit veskeré
rozumné prostredky ke zmirnéni vzniklych ztrat nebo Skod. Opomine-li strana takové
prostiredky uplatnit, bude odpovédnost druhé strany tomu odpovidajicim zplsobem
omezena.

POJISTENI

ZHOTOVITEL je povinen na své naklady uzavrit a udrzovat v Ucinnosti nebo zafidi, aby
bylo zajisténo a udrzovano v ucinnosti pojisténi v rozsahu specifikovaném v pfiloze ¢.
6.

Limit plnéni pro riziko odpovédnosti ZHOTOVITELE a PODDODAVATELU za Skody vuci
OBJEDNATELI i vUci tretim stranam bude minimalné 100 mil. K¢ nebo ekvivalentni castka
v EUR. Limit pInéni plati pro jednu a vSechny skody v pojistném roce.

Pokud v pribéhu trvani ucinnosti SMLOUVY dojde ke zméné SMLUVNi CENY, ZHOTOVITEL
upravi vysi pojistnych castek tak, aby tyto odpovidaly celkové vysi zménéné SMLUVNI
CENY.

Pojisténymi z uzavrenych pojistnych smluv dle odst. 49.1 smlouvy budou vzdy
ZHOTOVITEL a PODDODAVATELE a také OBJEDNATEL jako spolupojistény.
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ZHOTOVITEL je povinen zajistit, Ze fyzické osoby podilejici se na provadéni DiLA, u nichz
je predepsano povinné pojisténi profesni odpovédnosti, budou mit uzavreno a budou
udrzovat v ucinnosti takové pojisténi, ato po celou dobu provadéni DiLA az do
ukonceni likvidace celého STAVENISTE podle odstavce 32.5 sMLOUVY. Toto pojisténi
bude kryt veskera télesna zranéni nebo smrt, utrpéné tretimi stranami (vCetné
zameéstnancl OBJEDNATELE) a ztraty, poskozeni nebo Skody na DiLE nebo jiném majetku
(véetné majetku OBJEDNATELE a jakékoliv Casti DiLA, které bylo OBJEDNATELEM prevzato)
vCetné Cistych financnich skod, které mohou vzniknout ve spojeni s provadénim DiLA
v dlsledku vadného projektu zpracovaného zHOTOVITELEM nebo dalSich odbornych
¢innosti ZHOTOVITELE spojenych s provadénim DiLA. Pojistna castka pro riziko profesni
odpovédnosti ZHOTOVITELE nebude mensi nez 100 mil. KE nebo ekvivalentni castka
v EUR.

Pojisténi uzavirané zZHOTOVITELEM dle tohoto clanku bude sjednano s pojistovnou,
které (pfipadné jeji materské obchodni korporaci dle § 74 odst. 2 zakona
¢ 90/2012 Sb., o obchodnich korporacich a druzstvech, v platném znéni) je udélen
finan¢ni rating minimalné Moody's ,A3", Fitch/IBCA ,A-", Standard & Poor’s ,A- nebo
ekvivalentni od jiné mezinarodné uznavané ratingové agentury. Odchylit se od tohoto
ujednani Ize pouze s predchozim pisemnym souhlasem OBJEDNATELE a za podminek
v této SMLOUVE stanovenych.

ZHOTOVITEL predlozi OBJEDNATELI podklady, ze kterych vyplyva splnéni pozadavki
stanovenych SMLOUVOU v terminech vymezenych v pfiloze ¢. 6. Soucasné je ZHOTOVITEL
povinen OBJEDNATELI predlozit podklady dle predchozi véty kdykoli na zadost
OBJEDNATELE, a to vzdy nejpozdéji do 5 DNU od takové zadosti OBJEDNATELE.

Pojisténi uvedena v priloze ¢. 6 budou platna a U¢inna nejméné po dobu vymezenou
v priloze ¢. 6.

V prfipadé jakychkoli zmén v této SMLOUVE, které maji vliv zejména na stanoveni
rozsahu pojistného kryti, vyse pojistnych ¢astek, sub/limitd, spoluticasti ¢i na pojistnou
dobu a Ucinnost pojistné ochrany pojisténi uzavreného dle této SMLOUVY, je ZHOTOVITEL
povinen takové zmény projednat s OBJEDNATELEM, nasledné tyto zmény ve svém
sjednavaném pojisténi zohlednit a podat o tomto zohlednéni OBJEDNATELI pisemnou
zpravu bez zbytecného odkladu.

Jakakoliv pfipadna prodlouzeni pojisténi a jakékoli pripadné zmény pojisténi
v souvislosti s plnénim této sSMLOUVY jdou ktizi ZHOTOVITELE, vcetné hrazeni
souvisejicich nakladd, ledaze prodlouzeni ¢i zména pojisténi byly zplsobeny vylucné
OBJEDNATELEM.

Bude-li to OBJEDNATEL pozadovat, je ZHOTOVITEL povinen nechat posoudit podklady
tykajici se pojisténi zHOTOVITELE dle této SMLOUVY pojistovacimu makléfi urcenému
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OBJEDNATELEM, a to za Ucelem posouzeni, zda ztakovych podkladl vyplyva, zZe
ZHOTOVITEL spliiuje pozadavky stanovené SMLOUVOU na pojisténi. ZHOTOVITEL je povinen
podklady k pojisténi dle tohoto clanku sMLOuvY a/nebo prilohy ¢ 6 predlozit
OBJEDNATELI vzdy nejpozdéji do 5 DNU ode dne obdrzeni zadosti OBJEDNATELE.
ZHOTOVITEL je rovnéZz povinen OBJEDNATELI na jeho zadost dolozit fadné hrazeni
pojistného a plnéni dalSich povinnosti ZHOTOVITELE z pfislusnych pojistnych smluyv, a to
vzdy do 5 DNU od takové zadosti OBJEDNATELE.

Nebude-li ZHOTOVITEL udrzovat platna pojisténi dle tohoto ¢l. 49 a/nebo pfilohy ¢. 6 a
poruseni své povinnosti ¢i povinnosti nenapravi ani v dodatecné |haté uvedené
v pisemném upozornéni OBJEDNATELE, ktera bude cinit alespon 10 DNU, je OBJEDNATEL
opravnén odstoupit od SMLOUVY.

Pfi vzniku pojistné udalosti zabezpecuje veskeré uUkony vici svému pojistiteli
ZHOTOVITEL. Pojistnou udalost ZHOTOVITEL neprodlené ozndmi OBJEDNATELI. OBJEDNATEL
je povinen poskytnout v souvislosti s pojistnou udalosti zZHOTOVITELI veSkerou
soucinnost, ktera je v jeho moznostech.

VYSSi MOC

Smluvni strany jsou zbaveny odpovédnosti za castecné nebo Uplné neplnéni
povinnosti danych SMLOUVOU v pfipadé (a v tom rozsahu), kdy toto neplnéni bylo
vysledkem né&jaké udalosti nebo okolnosti zplisobené vyssi moci podle § 2913 odst. 2
0z. Odpovédnost vsak nevylucuje prekazka, ktera vznikla teprve v dobé, kdy povinna
strana byla v prodleni s plnénim své povinnosti, nebo prekazka, kterou byl skidce
podle smlouvy povinen prekonat.

Pro Ucely tohoto ustanoveni znamena "vySSi moc" takovou mimoradnou
a neodvratitelnou udalost mimo kontrolu smluvni strany, kterd se na ni odvolava,
kterou nemohla predvidat pfi uzavieni SMLOUVY a ktera ji brani v plnéni zavazkd
vyplyvajicich ze sSMLOUVY. Takové udalosti mohou byt kromé dalSich pfipadl zejména
valky, revoluce, pozary velkého rozsahu, zaplavy, dopravni embarga, generalni stavky
a stavky celého priimyslového odvétvi.

O vzniku situace vyssi moci a jejich pficinach uvédomi smluvni strana odvolavajici se
na vyssi moc neprodlené, nejpozdéji vSak do 5 DNU ode DNE, kdy se o jejim vzniku
dozvédéla, druhou smluvni stranu datovou schrankou nebo emailem se zarucenym
elektronickym podpisem. Stejnym zplsobem bude druha smluvni strana informovana
o tom, Ze okolnosti vyssi moci pominuly. Na pozadani predlozi smluvni strana
odvolavajici se na vyssi moc druhé smluvni strané dlvéryhodny dikaz o této
skutecnosti.

Bez ohledu na jina ustanoveni SMLOUVY ZHOTOVITEL nenese odpovédnost za Skodu
nebo ztratu na DILE nebo na vlastnictvi OBJEDNATELE zpUsobenou valkou, nepokoji nebo
operacemi valecného charakteru, invazi, obcanskou valkou, revoluci, nastolenim
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vojenské diktatury, teroristickymi ciny, konfiskaci a znarodnénim, jadernou reakdi,
jadernym zarenim nebo zamorenim a tlakovou vlnou, negativné ovliviujicimi
provedeni DiLA v Ceské republice a které jsou mimo vliv ZHOTOVITELE a které nemohou
byt za béznych okolnosti pojistény na pojistovacim trhu.

Pokud se smluvni strany nedohodly jinak, pokracuji po vzniku situace vy$si moci
v pInéni svych zavazk( podle sMLouvy, dokud je to rozumné mozné a budou hledat
jiné alternativni prostifedky pro plnéni sMLOUVY, kterym nebrani udalost vyssi moci.
Kazda smluvni strana je opravnéna odstoupit od SMLOUVY, jestlize okolnosti vy$si moci
u druhé smluvni strany trvaji déle nez 12 mésicd, a to podle svého uvazeni bud’ zcasti,
nebo Uplné.

ZMENY DILA (SMLOUVY)

51.

51.1
51.1.1

51.1.2

51.2
51.2.1

51.2.2

51.2.3

5124

ZMENOVE RiZENI

Zakaz zmén v rozporu se ZzVZ

Smluvni strany jsou si védomy, ze smlouva byla uzaviena na zakladé zadavaciho fizeni
podle zzvz a ze proto nesmi provést jakoukoliv ZMENU SMLOUVY, kterd by byla
Vv rozporu s § 222 7zvz.

Smluvni strany jsou opravnény dohodnout se na zméné DiLA, jestlize bude takovy
postup v souladu s § 222 ZZVZ.

Vyzadani ZMEN
OBJEDNATEL ma pravo navrhnout a nasledné pozadovat po ZHOTOVITELI béhem plnéni

SMLOUVY provedeni jakékoli ZMENY v souladu s podminkami uvedenymi v tomto ¢lanku
51 SMLOUVY.

ZHOTOVITEL je opravnén v prabéhu plnéni SMLOUVY navrhnout OBJEDNATELI jakoukoli
ZMENU, kterou bude zHOTOVITEL pokladat za nezbytnou nebo zadouci pro zlepSeni
kvality nebo ekonomické efektivnosti DILA. OBJEDNATEL je opravnén dle vlastniho
uvazeni schvalit nebo odmitnout jakoukoli ZMENU navrzenou ZHOTOVITELEM.

ZMENY mohou vzniknout i z jinych dlvod( uvedenych ve SMLOUVE, zejména v ¢lanku
3 sMLOUVY — Vychodiska SMLOUVY, odst. 11.5 —zmény pravnich predpisu ¢i technickych
norem ¢lanku 50 SMLOUVY — Vy$si moc, ¢lanku 52 SMLOUVY — Pferuseni PRACI a z divodu
zjisténych skrytych prekazek tykajicich se mista, kde ma byt DiLO provedeno (mezi nimi
i z podpovrchovych a padnich pomérd odlisnych co do charakteru, slozeni, znecisténi
Ci rozsahu od dokumentace ZADAVACIHO RIZENI i inzenyrskych siti a skrytych konstrukci
nezakreslenych nebo zakreslenych jinak v dokumentaci ZADAVACIHO RIiZENI).

Bez ohledu na ¢lanky 51.2.1 a 51.2.2 SMLOUVY, kazda ZMENA v ramci rozsahu DiLA, ktera
je nezbytna kvali jakémukoli neplnéni zZHOTOVITELE nebo je nezbytnad k dosazeni
souladu DILA se SMLOUVOU, avsak nespada pod zMENY dle ¢lanku 51.2.3 SMLOUVY,
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nebude pokladana za ZMENU vedouci k Upravé SMLUVNI CENY, termin( pInéni ani jinych
ustanoveni SMLOUVY.

ZMENY vyvolané OBJEDNATELEM

Pokud OBJEDNATEL navrhne zZMENU dle clanku 51.2.1 SMLOUVY, zaSle ZHOTOVITELI
pozadavek na ZMENU. ZHOTOVITEL pfipravi a pfeda OBJEDNATELI neprodlené, nejdéle do
10 DNU, pokud nebude dohodnuto jinak, od obdrzeni pozadavku OBJEDNATELE na
ZMENU, predbéznou kalkulaci nakladd na provedeni ZMENY a na zpracovani NAVRHU
ZMENY. Tato predbézna kalkulace bude obsahovat i navrh ZHOTOVITELE na termin
zpracovani NAVRHU ZMENY, predbéZného terminu realizace ZMENY vCetné predbézného
dopadu na terminy provedeni DiLA dle SMLOUVY. Po obdrzeni této predbézné kalkulace
od ZHOTOVITELE a jejiho eventudlniho vyjasnéni se ZHOTOVITELEM, provede OBJEDNATEL
jedno z nasledujicich:

bude akceptovat predbéznou kalkulaci ZHOTOVITELE a smluvni strany budou

pokracovat v souladu s ¢lankem 51.3.2 SMLOUVY,

(b) upozorni ZHOTOVITELE na jakoukoli ¢ast jeho predbézné kalkulace nakladu, ktera je

(@]

(a)

neprijatelna, a bude pozadovat, aby zHOTOVITEL sv{j navrh v poZadované lhaté
prezkoumal. Bude-li revidovany navrh odhadu nakladd zmény pro OBJEDNATELE
akceptovatelny, smluvni strany budou pokracovat v souladu s clankem 51.3.2
SMLOUVY,

0znami ZHOTOVITELI, Ze OBJEDNATEL nehodla v jednani o ZMENE pokracovat.

ZHOTOVITEL po obdrzeni pokynu OBJEDNATELE dle odstavce 51.3.1 (a) a (b) sMLOUVY
vypracuje v dohodnutém terminu NAVRH ZMENY. NAVRH ZMENY vypracuje ZHOTOVITEL
také pfi NAVRHU ZMENY dle odstavce 51.4.1 a 51.5.1 SMLOUVY. NAVRH ZMENY bude
obsahovat nasledujici:

detailni popis ZMENY,

(b) dopad zZMENY na terminy stanovené SMLOUVOU,

(@)

dopad zMENY do ostatnich zafizeni OBJEDNATELE v ramci DILA,

(d) dopad ZMENY na SMLUVNI CENU, eventualné na platebni podminky stanovené

SMLOUVOU,

(e) dopad ZMENY na technické zaruky DiLA,

()

dopad zZMENY na dalsi ustanoveni SMLOUVY,

(g) kalkulaci naklad(i na provedeni ZMENY,

(h)  zpusob Uhrady nakladi za ZMENU OBJEDNATELEM.

Ocenéni jakékoli ZMENY musi byt v prakticky mozné mire vypocitano v souladu se
sazbami a cenami uvedenymi ve SMLOUVE. Pokud nebudou takovéto sazby a ceny ve
SMLOUVE uvedeny, smluvni strany dohodnou specifické sazby pro ocenéni ZMENY
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v NAVRHU ZMENY, které budou obecné vychazet z cenovych hladin VECi, PRACI Ci SLUZEB
uvedenych ve SMLOUVE v misté a Case obvyklych.

Po obdrzeni navrhu zmény se OBJEDNATEL a ZHOTOVITEL neprodlené dohodnou na
provedeni anebo odmitnuti navrzené zZMENY. Do 7 DNU po takové dohodé vyda
OBJEDNATEL, pokud bude mit v Umyslu ve ZMENE pokracovat, ZHOTOVITELI ZMENOVY
PRIKAZ.

Pokud OBJEDNATEL nebude moci rozhodnout do 7 DNU, musi to ozndmit ZHOTOVITELI
s upresnénim, kdy muize ZHOTOVITEL ocekavat rozhodnuti.

Pokud se OBJEDNATEL z jakéhokoli divodu rozhodne v pfipravé ZMENY nepokracovat,
oznami tuto skutecnost ZHOTOVITELI. V tomto pripadé bude mit ZHOTOVITEL pravo na
Uhradu nakladd, které mu prokazatelné vznikly pfi pfipravé NAVRHU ZMENY, pokud tyto
naklady nepresahnou castku uvedenou ZHOTOVITELEM Vv jeho predbézné kalkulaci
NAVRHU ZMENY, predloZzeném v souladu s odstavcem 51.3.1 SMLOUVY.

ZMENY vyvolané ZHOTOVITELEM

Pokud zHOTOVITEL navrhne ZMENU dle odstavce 51.2.2 SMLOUVY, je povinen predlozit
OBJEDNATELI pisemné NAVRH ZMENY, s uvedenim dUvodl navrhované ZMENY a vcetné
informaci specifikovanych v ¢lanku 51.3.2 SMLOUVY.

Po obdrzeni NAVRHU ZMENY budou smluvni strany postupovat dle postup( popsanych
v odstavci 51.3.4 sMLOUVY. Pokud se vSak OBJEDNATEL rozhodne neakceptovat NAVRH
ZMENY predlozeny zHOTOVITELEM dle tohoto odstavce 51.4 SMLOUVY a ve ZMENE
nepokracovat, ZHOTOVITEL nebude mit pravo na nahradu naklad( spojenych
S vypracovanim NAVRHU ZMENY.

Shleda-li ZHOTOVITEL, Ze je tfeba pfijmout technické reSeni, které neni v souladu se
zavaznymi normami, mlze pozadat OBJEDNATELE o udéleni vyjimky. Soucasti zadosti
musi byt technické zddvodnéni. Pokud bude reseni vychazet ze zahranicni normy,
bude predlozena pfislusnd norma v ceském prekladu. Toto feseni nebude zakladat
navyseni SMLUVNI CENY.

Obecna ustanoveni ke ZMENAM

ZMENY pochazejici z ostatnich zmén, zejména ze zmén zdkond anebo obecné
zavaznych predpis(, vyssi moci a preruseni praci budou provadény primérené podle
odstavce 51.3.1 SMLOUVY a odstavcl naslednych.

PRERUSENI PRACI

ZHOTOVITEL je povinen na pisemnou zadost OBJEDNATELE prerusit postup PRACI na Casti
DIiLA na takovou dobu (v souhrnu nejdéle vsak na dobu 2 tydnud z celkové doby pro
provedeni DiLA) atakovym zplsobem, jaky povaZuje OBJEDNATEL za nezbytny,
a soucasné bude ZHOTOVITEL béhem takového preruseni PRACI fadné chranit
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a zajistovat cast DILA. Preruseni praci dle tohoto clanku se bude tykat pouze
OBJEDNATELEM urlené casti DiLA, nikoli DiLA jakozto celku. OBJEDNATEL je povinen
ZHOTOVITELI zaslat pisemnou zadost ohledné preruseni postupu PRACI nejpozdéji 10
pracovnich dnl pred tim, neZ ma k preruseni PRACI na takové Casti DiLA nastat.

Jestlize OBJEDNATEL neuhradil ZHOTOVITELI dluznou Castku SMLUVNI CENY splatnou na
zékladé smLouvy do 1 mésice od data jeji splatnosti, ackoli byl OBJEDNATEL na
nedoplatek pisemné upozornén a ubéhla dodate¢na nejméné Ihlita 7 DNU po obdrzeni
tohoto pozadavku od ZHOTOVITELE, je ZHOTOVITEL opravnén provadéni DIiLA nebo
kterékoliv jeho Casti prerusit ¢i zpomalit, a to do doby, dokud neuplyne Ihdta 7 DNU
pro obnoveni provadéni DiLA pocinajici bézet ode dne nasledujicim po dni, kdy
ZHOTOVITEL obdrzel Uhradu celé dluzné castky ze strany OBJEDNATELE. Ujednani dle
tohoto odstavce se nevztahuje na pfipady, kdy je platba mezi OBJEDNATELEM a
ZHOTOVITELEM sporna.

Trva-li takovéto preruseni déle nez 2 tydny, jsou smluvni strany povinny projednat
zménu terminu plnéni DiLA.

OBJEDNATEL je povinen uhradit ZHOTOVITELI v této souvislosti nezbytné a ucelné
vynalozené, prokazatelné a radné ucetné dolozené naklady vzniklé mu z pozastaveni,
jako jsou naklady na skladovani, konzervaci, repasi, presun kapacit a pojisténi, neni-li
pozastaveni:

(@) nezbytné pro radné provedeni DiLA,
(b)  zpUsobené v disledku ZHOTOVITELOVA nedodrzeni nebo poruseni SMLOUVY.

Béhem doby preruseni nesmi ZHOTOVITEL odvazet ze STAVENISTE Zadné VECI, zadné
soucasti DILA nebo MONTAZNIHO ZARIZENi bez predchoziho pisemného souhlasu
OBJEDNATELE.

UKONCENi SMLOUVY

OBJEDNATEL je opravnén od této SMLOUVY odstoupit za spInéni podminek ve SMLOUVE
stanovenych ¢i pfi spInéni podminek dle oz.

Odstoupeni od SMLOUVY rozhodnutim strany OBJEDNATELE.

OBJEDNATEL je opravnén od SMLOUVY odstoupit v pfipadech, stanovi-li tak 0z nebo
SMLOUVA, a to prostrednictvim pisemného oznameni o odstoupeni doruceného
ZHOTOVITELI.

OBJEDNATEL je rovnéz opravnén odstoupit od SMLOUVY:

(@) jestlize v prabéhu plnéni SMLOUVY ZHOTOVITEL vstoupi do likvidace nebo bylo-li
vydano rozhodnuti o Upadku ZHOTOVITELE, byla ZHOTOVITELI nafizena nucena
sprava podle jiného pravniho predpisu, nebo

(b) jestlize se ZHOTOVITEL ocitne v prodleni s pInénim jakéhokoliv milniku sjednaného
v ¢l. 10 sMLOUVY, o dobu del3i nez 40 DNU, nebo
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v pfipadé poruseni povinnosti ZHOTOVITELE tykajicich se bankovnich zaruk dle ¢l.
16 SMLOUVY, nebo

v pfipadé neprokazani existence pojisténi ZHOTOVITELE s minimalnim limitem
pojistného plnéni dle ¢l. 49 sMLOUVY a prilohy €. 6 SMLOUVY, nebo

v pfipadé neopravnéného zastaveni Ci preruseni praci na DiLE ze strany
ZHOTOVITELE po dobu delSi nez 15 dnd, nebo

v pfipadé, Ze ZHOTOVITEL postoupi nebo prevede své zavazky z této SMLOUVY
v rozporu s ¢lankem 55 SMLOUVY, nebo

v pfipadé, Ze ZHOTOVITEL postoupi nebo zastavi jakoukoli svou pohledavku ¢i jeji
Cast bez predchoziho pisemného souhlasu OBJEDNATELE, nebo

jestlize zZHOTOVITEL postupuje pfi provadéni DiLA zplsobem, ktery zjevné
neodpovida dohodnutému rozsahu DiLA, sjednané |haté dokonceni DiLA a/nebo
jeho predani OBJEDNATELI, nebo

z ddvodl uvedenych v pfiloze €. 2 SMLOUVY nebo na jinych mistech SMLOUVY.

Jestlize ZHOTOVITEL

(a)

(b)

(@

nezahdjil bez vazného divodu PRACE na DILE ihned nebo prerusil postup DiLA na
vic nez 15 DNU po obdrzeni pisemného upozornéni od OBJEDNATELE, aby
pokracoval, nebo

opakované nerealizuje DILO podle SMLOUVY nebo opakované zanedbava realizaci
svych povinnosti danych sMLOUvOU, nebo

neobstarava, zanedbava obstaravani, odmitd nebo je neschopen obstarat
potiebné VECI, SLUZBY nebo pracovni sily na realizaci a ukonceni DiLA v souladu se
SMLOUVOU, nebo

je OBJEDNATEL opravnén, aniz by tim omezil jina prava, ktera mu vyplyvaji ze SMLOUVY,
predlozit ZHOTOVITELI pisemné oznameni, urcujici povahu zanedbani a vyzvat
ZHOTOVITELE k odstranéni tohoto zanedbani. Neucini-li ZHOTOVITEL po obdrzeni tohoto
oznameni napravu nebo neprovede-li, ani neucini opatfeni na napravu tohoto
zanedbani v pfiméfené |h(té stanovené OBJEDNATELEM, je OBJEDNATEL opravnén
odstoupit od SMLOUVY. V odstoupeni od SMLOUVY OBJEDNATEL urci, zda je odstupovano
od celé sSMLOUVY ¢i pouze od nesplnéné ¢asti SMLOUVY.

Po obdrzeni oznameni o odstoupeni od SMLOUVY, je ZHOTOVITEL povinen bud okamzité
nebo k datu stanovenému v oznameni o odstoupeni:

(a)

(b)

(©

prestat se vsemi dalSimi PRACEMI, vyjma téch PRACI, které OBJEDNATEL eventualné
specifikoval v oznameni o odstoupeni s jedinym Ucelem, ochranit tu cast DILA,
ktera jiz byla provedena,

zabezpecit DiLO, bude-li ke dni ukonceni SMLOUVY zahajena stavba DILA a to tak,
aby nedoslo k jejimu poskozeni ¢i aby nedoslo k poskozeni majetku OBJEDNATELE
Ci jinym Skodam v dlsledku nedokonceni DiLA v souladu se SMLOUVOU;

zabezpedit STAVENISTE tak, aby nemohlo dojit k poruseni STAVENISTE;
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(d) predat OBJEDNATELI ¢asti DiLA fadné provedené ZHOTOVITELEM do data odstoupeni,

(e)  postoupit OBJEDNATELI vSechna prava ZHOTOVITELE vyplyvajici z DiLA a z VECI k datu
odstoupeni, a pokud tak OBJEDNATEL zada, ke kterymkoliv subkontraktim mezi
ZHOTOVITELEM a jeho PODDODAVATELI,

(f)  bude-li odstoupeno od nesplnéné casti SMLOUVY, dodat OBJEDNATELI veSkerou
dokumentaci, vykresy, specifikace a ostatni dokumentaci radné vypracovanou
ZHOTOVITELEM a jeho PODDODAVATELI v souvislosti s DILEM k datu odstoupeni;

(9) bude-li odstoupeno od nesplnéné casti SMLOUVY, zpracovat vyuctovani praci,
které byly provedeny v souladu se sMLouvou, pokud takové vyuctovani podle
smlouvy dosud neproved|. Pfi tomto vyuctovani budou pfimérené aplikovana
ustanoveni tykajici se platebnich podminek podle ¢l. 14 sMLOUVY;

Jsou-li splnéna predchozi ustanoveni tohoto odst. 53.2 SMLOUVY, je OBJEDNATEL
opravnén vstoupit na STAVENISTE a zamezit pfistup na néj ZHOTOVITELI. Zaroven je
OBJEDNATEL opravnén dokoncit prace sam nebo s vyuzitim tretich osob. OBJEDNATEL je
opravnén na zakladé dohody se ZHOTOVITELEM a po uzavieni pfislusné pisemné
smlouvy se ZHOTOVITELEM prevzit a pouzivat jakékoli MONTAZNI ZARIZENI, které
eventualné na STAVENISTI je ve spojitosti s realizaci DiLA, a to za Uplatu a za podminek
sjednanych ve smlouvé s OBJEDNATELEM a po dobu v takové smlouvé sjednanou.

Nebude-li OBJEDNATEL postupovat podle odst. 53.2.5 sSMLOUVY, bez zbytecného
odkladu po ucinnosti ukonceni SMLOUVY se smluvni strany dohodnou na terminu
vyklizeni STAVENISTE. Jestlize nedojde k dohodé ohledné terminu vyklizeni nejpozdéji
do 10 dnl ode dne ukonceni SMLOUVY, urci termin vyklizeni STAVENISTE OBJEDNATEL.

ZHOTOVITEL provede vyklizeni STAVENISTE na své naklady. Nebude-li stavenisté vyklizeno
v terminu dle odst. 53.2.6 SMLOUVY, provede vyklizeni STAVENISTE OBJEDNATEL na naklady
ZHOTOVITELE.

ZHOTOVITEL ma narok na Uhradu pfislusné casti SMLUVNI CENY, odpovidajici
ZHOTOVITELEM Fadné provedenym castem DiLA, vcetné rozpracovanosti, k datu
ucinnosti ukonéeni SMLOUVY.

ZHOTOVITEL se po ukonceni SMLOUVY zavazuje poskytnout OBJEDNATELI veSkerou
potfebnou soucinnost, kterad bude pro OBJEDNATELE potiebna k tomu, aby mohlo dojit
k pfredani nedokonceného DiLA OBJEDNATELI a zahdjeni praci na nedokonceném DiLE
jinym ZHOTOVITELEM. Stejnou spolupraci se ZHOTOVITEL zavazuje zajistit také u
PODDODAVATELU.

Odstoupenim od SMLOUVY nezanika narok OBJEDNATELE na zaplaceni SMLUVNI POKUTY
a nahradu $kody ZHOTOVITELEM ani povinnost ochrany ddvérnych informaci podle
podminek SMLOUVY.
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Odstoupeni od smlouvy ze strany ZHOTOVITELE

ZHOTOVITEL mUZe, aniz by tim omezil jind prava, kterda mu vyplyvaji ze SMLOUVY,
odstoupit od SMLOUVY dorucenim pisemného ozndmeni o odstoupeni OBJEDNATELI,
jestlize

(@ v pribéhu plnéni SMLOUVY OBJEDNATEL vstoupi do likvidace nebo byl na néj

prislusnym insolvencnim soudem prohlasen konkurz, nebo

(b)  OBJEDNATEL postoupi nebo prevede SMLOUVU nebo jakékoli pravo nebo zajem z ni

vyplyvajici v rozporu s ustanovenimi ¢lanku 55 SMLOUVY, nebo

(c)  OBJEDNATEL neuhradil zHOTOVITELI dluznou &astku splatnou v ramci SMLOUVY do 1

533.2

mésicl od data jeji splatnosti ackoli na nedoplatek byl pisemné upozornén
a ubéhla dodatecna, nejméné 14 denni Ih(ta po obdrzeni tohoto pozadavku od
ZHOTOVITELE.

V téchto pfipadech je ZHOTOVITEL opravnén a povinen predlozit OBJEDNATELI pisemné
oznameni, uréujici povahu zanedbani, avyzvat OBJEDNATELE, aby toto napravil.
Neodstrani-li OBJEDNATEL poruseni SMLOUVY béhem 15 DNU od zminéného oznameni,
nebo je-li ZHOTOVITEL stale jesté neschopen plnit svoje zavazky z jakéhokoliv divodu
leZiciho na strané OBJEDNATELE béhem 15 DNU od zminéného oznameni, je ZHOTOVITEL
opravnén odstoupit od SMLOUVY, a to prostiednictvim pisemného oznameni o
odstoupeni doru¢eného OBJEDNATELI.

Jestlize dojde k odstoupeni od sMLOUVY podle odstavce 53.3.1 sMLOUVY, pak
ZHOTOVITEL je povinen okamzité:

(@) prerusit veskeré dalsi PRACE, vyjma téch PRACI, které jsou nezbytné z divodu
ochranéni téch ¢asti DiLA, které jiz byly provedeny,

(b)  odstranit vSechno MONTAZNI ZARIiZENi ze STAVENISTE a odvolat personal ZHOTOVITELE
i PODDODAVATELU ze STAVENISTE,

(c) zabezpecit DiLO, bude-li ke dni ukonceni SMLOUVY zahajena stavba DiLA, a to tak,
aby nedoslo k jejimu poskozeni ¢i aby nedoslo k poskozeni majetku OBJEDNATELE
Ci jinym Skodam v dlsledku nedokonceni DiLA v souladu se SMLOUVOU;

(d)  zabezpecit STAVENISTE tak, aby nemohlo dojit k poruseni STAVENISTE;
(e) predat OBJEDNATELI Casti DILA fadné provedené ZHOTOVITELEM do data odstoupeni,

(f)  zpracovat vyuctovani praci, které byly provedeny v souladu se smlouvou, pokud
takoveé vyuctovani podle smlouvy dosud neproved|. Pfi tomto vyuctovani budou
primérené aplikovana ustanoveni tykajici se platebnich podminek podle ¢l. 14
SMLOUVY;

(9) za uhradu plateb stanovenych v odstavci 53.2.8 SMLOUVY

()  predat OBJEDNATELI ty asti DiLA, které ZHOTOVITEL fadné proved| az do data
odstoupeni,

(i)  prevést na OBJEDNATELE vSechna prava, naroky a vyhody ZHOTOVITELE
z hlediska DiLA k datu odstoupeni,
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(i) dodat OBJEDNATELI vSechny vykresy, specifikace a ostatni dokumentaci
vypracovanou ZHOTOVITELEM nebo jeho subdodavateli v souvislosti s DiLEM
k datu odstoupeni.

Dojde-li k odstoupeni od sMLOuvY podle odstavce 53.3.1 SMLOUVY, je OBJEDNATEL
povinen zaplatit ZHOTOVITELI veskeré platby specifikované v odstavci 53.2.8SMLOUVY.

Odstoupeni od SMLOUVY ZHOTOVITELEM podle tohoto clanku 53.3 SMLOUVY neomezuje
jina prava ZHOTOVITELE, kterd mohou byt vykonana podle této SMLOUVY.

Objednatel je prfi odstoupeni od SMLOUVY opravnén v oznameni o odstoupeni od
sMLouvy dle tohoto clanku urcit, které dosud provedené casti DiLA zUstanou ve
vlastnictvi OBJEDNATELE.

VYHRAZENA ZMENA ZHOTOVITELE

OBJEDNATEL si dle ust. § 100 odst. 2 ZZVZ vyhrazuje zménu ZHOTOVITELE Vv prabéhu
provadéni DiLA, a to v pfipadé kdy bude SMLOUVA se ZHOTOVITELEM z jakéhokoli divodu
ukoncena.

Dojde-li k ukonceni SMLOUVY, je OBJEDNATEL opravnén uzaviit smlouvu na pInéni verejné
zakazky s novym dodavatelem za podminek uvedenych dale vtomto ¢lanku a za
predpokladu, Ze stouto zménou bude novy dodavatel souhlasit. Dle rozhodnuti
OBJEDNATELE (dale viz odst. 54.6.) s ohledem na aktudlni stav plnéni SMLOUVY novy
dodavatel bud’ vstoupi do prav a povinnosti plynoucich ze SMLOUVY se ZHOTOVITELEM, t;.
novy dodavatel prevezme prava a povinnosti ze SMLOUVY uzaviené se ZHOTOVITELEM
v pIném rozsahu, s vyjimkou zmén, které tento clanek vyslovné oznacuje jako povolené
zmény smlouvy, nebo bude realizovat plnéni ve zbyvajicim rozsahu plnéni v souladu se
svou nabidkou podanou do ZADAVACIHO RIZENI, bude-li mozné tento zbyvajici rozsah
jednoznacné urcit. PGvodni zhotovitel je povinen k soucinnosti s novym zhotovitelem
v rozsahu, kterd je nezbytna pro uzavieni smlouvy s novym zhotovitelem, aby mohl
pokracovat v provadéni ¢innosti k provedeni DiLA.

V pripadé zmény dodavatele mize dojit ke zméné osob, kterymi dodavatel v ZADAVACIM
RIZENi prokazoval kvalifikaci, ¢i jinych osob, avsak vzdy tak, aby bylo zachovano naplnéni
pozadavku na kvalifikaci stanovenych v ZADAVACIM RiZENI ¢i uvedena zména neméla vliv
na poradi Ucastnikl ZADAVACIHO RIZENI (tj. takovou zménou nedojde k deformaci
ZADAVACIHO RIZENI). V prfipadé zmény dodavatele bude DiLO dokonceno za cenu, kterou
ve své nabidce podané v ZADAVACIM RiZENI podal Ucastnik, ktery nahrazuje pivodniho
zhotovitele, tedy dodavatel nasledujici v poradi podle odst. 54.5. SMLOUVY.

V pripadé zaniku Ucasti nékterého z dodavatell v pfipadé spolec¢né Ucasti dodavateld
je OBJEDNATEL opravnén uzavfit smlouvu se zbyvajicimi dodavateli, pokud jsou zbyvajici
dodavatelé:

a.  inadale schopni realizovat pInéni dle této smlouvy v plném rozsahu;

b.  nadale spliuji kritéria kvalifikace stanovena v ZADAVACIM RiZENI,
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Cc.  zména vymezena v tomto odst. 54.4. smlouvy nema negativni dopad na
hodnoceni nabidek v ZADAVACIM RiZENJ, a

d. zména vymezena v tomto 54.4. smlouvy nema vliv na poradi Ucastnik
ZADAVACIHO RIZENI (tj. takovou zménou nedojde k deformaci ZADAVACIHO
RIZEN).

Vtomto pfipadé se tito zbyvajici dodavatelé zavazuji uzavfit s OBJEDNATELEM
bezodkladné dodatek, ktery bude uvedené zalezZitosti upravovat. V pfipadé, Ze zbyvajici
dodavatelé nebudou spliiovat kritéria kvalifikace stanovena v zadavaci dokumentaci na
ZADAVACI RIZENI nebo neprevezmou prava a povinnosti z této smlouvy v plném rozsahu
s vyjimkou povolenych zmén této smlouvy, mlze OBJEDNATEL uzavfit smlouvu v poradi
dle hodnoceni nabidek s druhym ¢i dalSim Ucastnikem v poradi dle hodnoceni nabidek
v ZADAVACIM RIZENI, a to dle pravidel uréenych v tomto ¢l. 54. SMLOUVY.

545 V pripadé ukonceni sMLouvy dle ¢l. 53 sMLOUVY Ci na zakladé ZZVZ a/nebo 0z je
OBJEDNATEL opravnén uzavrit smlouvu s druhym ucastnikem v poradi dle hodnoceni
nabidek v ZADAVACIM RiZENI, které predchazelo uzavreni SMLOUVY. OBJEDNATEL nebude
provadét nové hodnoceni nabidek, ale bude vychazet z poradi nabidek v ZADAVACIM
RIZENI. OBJEDNATEL vSak provede posouzeni splnéni podminek Ucasti, pokud tak neudinil
vV ZADAVACIM RIiZEN|, zda u tohoto Ucastnika nejsou naplnény povinné divody pro
vylouceni vybraného dodavatele dle ust. § 48 ZZVZ (déle jen ,diivody, pro které by
nebylo mozno uzavrit smlouvu s druhym ucastnikem v poradi’). Pokud jsou
naplnény ddvody, pro které by nebylo mozno uzavfit smlouvu s druhym uUcastnikem
v poradi v ZADAVACIM RiZENI, které predchazelo uzavreni této smlouvy, m{ze OBJEDNATEL
oslovit dodavatele, ktery se umistil na tfetim misté v poradi. Druhy, pfip. dalsi G¢astnik
v poradi je povinen splnit dalsi podminky uzavieni smlouvy dle zadavacich podminek
stanovenych v ZADAVACIM RIZENI.

54.6 V pripadé, ze ZHOTOVITEL jiz DiLO z&asti splnil a ukonceni SMLOUVY nema dopad na tuto
cast poskytnutého plnéni, bude s druhym ¢i dalSim Ucastnikem v poradi uzaviena
smlouva jen na zbylou cast DiLA, pokud je tato cast oddélitelnd a z nabidky tohoto
Ucastnika Ize dovodit jeji pomérnou cenu. Odhad naklad( zbyvajicich k dokonéeni DiLA
provede nezavisly znalec uréeny OBJEDNATELEM ze seznamu soudnich znalc(l. Casti DiLa,
které pldvodni zhotovitel proved|, budou ve znéni nové smlouvy zachovany s tim, ze
v nové smlouvé bude uvedeno, zda byly ZHOTOVITELEM:

a. dokonceny a predany, nebo

b. rozpracovany ci Castecné provedeny, v¢. rozsahu, v jakém byly rozpracovany
Ci provedeny, nebo

c. nebyly provedeny.

Timto postupem bude definovan zbyvajici rozsah predmétu DIiLA tak, aby odpovidal
rozsahu praci, které je nutné provést za UcCelem zhotoveni dila. Takova zména je
povolenou zménou SMLOUVY.

54.7 Postup dle tohoto clanku je pravem OBJEDNATELE, nikoliv jeho povinnosti, a nelze se jej
pravné domahat.
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55.1
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56.4

56.5

56.6

56.7
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56.9

POSTOUPENi SMLOUVY

Smluvni strany se zavazuji, Ze bez predchoziho vyslovného pisemného souhlasu druhé
smluvni strany nepostoupi tfeti strané SMLOUVU nebo jakoukoli jeji cast nebo jakékoli
pravo, zavazek nebo zajem ze SMLOUVY vyplyvajici.

ZAVERECNA USTANOVENI

SMLOUVA mUze byt ménéna pouze po dohodé smluvnich stran, a to ve formé
Cislovanych pisemnych dodatkl, radné podepsanych opravnénymi zastupci obou
smluvnich stran, které se stanou nedilnou soucasti SMLOUVY. Pisemnou formou se pro
Ucely SMLOUVY rozumi pouze pisemnost v listinné podobé opatfend za podminek
uvedenych v § 561 0z, podpisy osob jednajicich za smluvni strany. Moznost uzavreni
SMLOUVY a/nebo dodatku formou dle § 562 0z se vylucuje.

Smluvni strany se podpisem smlouvy dohodly, ze vylucuji aplikaci § 557, § 1740 odst.
3, 81798, § 1805, § 2609, § 2611, § 2627 odst. 2 Oz

Pro vylouceni pochybnosti ZHOTOVITEL vyslovné potvrzuje, Ze je podnikatelem, uzavira
SMLOUVU pfi svém podnikani, a na SMLOUVU se tudiz neuplatni § 1793 oz.

SMLOUVA se uzavira v souladu s § 2586 a nasl. 0z. Pro vylouceni pochybnosti se uvadi,
ze pokud tak vyzaduje kontext této SMLOUVY, mély strany v Umyslu odchylit se, Ci zcela
vyloucit prislusna dispozitivni ustanoveni 0z.

Veskera ujednani mezi smluvnimi stranami, at” Ustni nebo pisemna, predchazejici
podpisu SMLOUVY a vztahujici se ke SMLOUVE, pokud se nestala soucasti SMLOUVY,
ztraceji podpisem SMLOUVY platnost.

Stane-li se nebo je-li jakékoli ustanoveni nebo podminka SMLOUVY neplatnou nebo
nevynutitelnou, neovliviiuje tato neplatnost nebo nevynutitelnost ostatni ustanoveni
SMLOUVY, pokud ze zvlastniho pravniho predpisu nevyplyva jinak.

SMLOUVA je vyhotovena v ¢eském jazyce. SMLOUVA bude uzaviena v listinné podobé
s podpisy obou smluvnich stran.

Svym podpisem obé smluvni strany potvrzuji, Ze se seznamily s celym obsahem
SMLOUVY vcetné jejich vSech pfiloh a nemaji pochybnosti o vykladu jejiho znéni a ze
SMLOUVU uzaviraji na zakladé své svobodné vile.

SMLOUVA nabude platnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami
a ucinnosti dnem zverejnéni v registru smluv dle zakona ¢. zakona ¢. 340/2015 Sb.,
o zvlastnich podminkach dcinnosti nékterych smluv, uverejnovani téchto smluv
a o registru smluv (zakon o registru smluv). Smluvni strany se dohodly, Ze tuto
smlouvu zasle k uverejnéni v registru smluv OBJEDNATEL. ZHOTOVITEL prohlaSuje, Ze
OBJEDNATELI poskytne veskerou soucinnost nezbytnou k tomu, aby OBJEDNATEL mohl
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STATNI FOND
ZIVOTNIHO PROSTREDI
CESKE REPUBLIKY

O

European
P Investment o o L
LA Bank et Ministerstvo Zivotniho prostredi
Evropska
dostat véem svym povinnostem souvisejicim s uverejnénim SMLOUVY v registru smluv.
Zejména ZHOTOVITEL oznadi soucasti SMLOUVY, které maji byt v ramci uverejnéni registru
smluv znecitelnény za podminek zakona o registru smluv.
56.10  SMLOUVA je v pIném rozsahu zavazna i pro pfipadné pravni nastupce obou smluvnich
stran.
VBrné dne .....cccoceevunennee Za ZHOTOVITELE:

Za OBJEDNATELE:

RNDr. Jifi Herman, Ph.D., predseda
predstavenstva

Ing. Petr Fajmon, MBA, ¢len predstavenstva

V Prazedne ....cccoevveenn...

SKODA PRAHA as.
Ing. Tomas Novotny, ¢len predstavenstva

SKODA PRAHA as.
Ing. Radek Holejsovsky, ¢len predstavenstva

VBrnédne ...oooveeevennn..

OHLA 7S, as.
Ing. Roman Kocurek, 1. mistopredseda
predstavenstva

OHLA 7S, ass.
Paolo Bee, MBA, 2. mistopfedseda
predstavenstva

Stranka 88 z 88



